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OPA je ukazala podražiti električne 
in druge predmete 

Washington. _ OPA je z d a j prodajalci dobe naznanilo o no 
zopet dovolila višje cene neka- vih cenah temu ali onemu pred 
tsrim predmetom. To zvišanje, metu. 
sodijo ekonomisti, bo stalo Kakor poroča urad OPA se 
ameriški narod vse do $150,- bodo c e n e zvišale takole- za 
000,000 na leto. OPA je vče- električne radijske aparate in 
raj dovolila višje cene na radi j - električnim fonografom za 3% 

. slah aparat ih , pečeh, pralnih električnim pečem 9%, plin-
strojih, električnih čistilcih, li- skim pečem 5%, toaster jem in 
kalnikih, toascerjem in , dru- drugim manjšim električnim 
g e m - predmetom za 4%, aluminasti 

OPA pravi, da je dovolila te kuhinjski posodi za 5%, sprin-
višje cene glasom postave, ki gom za postelje 4%, čistilcem 
ne dovoli, da bi se dobiček to- 7%, pralnikom 7%, zastorom 
varnarjev zmanjšal pod onim za okna 10%. 
31. mar. 1946. Tovarnar j i ima- Istočasno pa naznanja OPA, 
jo zdaj večje stroške s poveča- da bo v i š j e cene električnim le 
no mezdo delavcem in dražje- clenicam naznanila pozneje, 
mu materialu, zato je bilo po- To zvišanje je bilo na pod-
trebno, pravi OPA, da se tudi lagi nove postave, ki prepove 
fzdelki dražje prodaja jo . OPA duje OPA zmanjšat i dobiček 
naznanja, da se je cena gori izdelovalcem, prodajalcem na 
navednim predmetom zvišala debelo in drobno pod onim, ki 
cd 3% do 12%. To zvišanje bo so ga imeli za blago 31. marca 
stopilo takoj v veljavo, čim letos. 

Jugoslovanski major 
pognan iz ameriške 
okupaci jske cone 

Rim.— Ameriške v o j a š k e 
obiasti «o pognaie iz teri tori ja 
ameriške okupacijske armade, to 
je 88. divizije, v Julijski Kraji, 
ni. Kot poroča zavezniško po 
veljstvo se je major obnašal 
"grozeče in nasilno" proti pove-
ljujočemu generalu. 

Ime pognanega ma jo r j a je 
Despot, ki je bil prideljen 13. 
zavezniškemu koru v coni "A," 
ki je pod ameriško zasedbo. 

o 

OPA je dvignila cene 
mehaničnim ledenicam 
in sadnim konzervam 

Washington. — OPA je vče-
raj dovolila višje cene za sadne 
konzerve, ki bodo prezervirane 
letos. Istočasno je dovolila zvi-
šati ceno vsem mehaničnim lede 
nicam za okrog 6%. 

Sadne konzerve bodo podraže. 
ne vse od 2 do 7 centov, kakor je 
kakovost sadja za kante številke 
2l/o. To zvišanje je bilo ukazano 
radi dražjega sladkorja in več-
jih mezd delavcem. Gospodinje 
bodo plačale višje cene, čim do-
be trgovci prve pošiljke z višji-
mi cenami. 

Mehanične ledenice so podra-
žene za $10 do $12 pri eni. Od-
jemalci bodo plačali višje cene, 
čim trgovci dobe nove ledenice z 
višjimi cenami. 

VOJAK JE UMRL 
NA MORJU, DRUGE 
PREISKUJEJO 

New York. — Neka ladja je 
pripeljala iz Italije 1,493 voja-
kov. Ko je bila ladja še kakih 
400 milj od ameriškega obrežja, 
je nek vojak zbolel za neznano 
boleznijo. Potom radija so po-
klicali New York in neko letalo 
je nemudoma odplulo z zdravili. 
Toda vsled viharnega morja ni 
moglo pristati ob ladji. Nato je 
zdravila poneslo drugo letalo, to-
da med tem je vojak, katerega 
ime še niso dali v javnost, umrl. 

Vse one vojake, ki so bili z 
umrlim tovarišem v istem oddel-
ku, 421 po številu, so odpeljali v 
taborišče Kilmer, N. J., da j ih 
tam preiščejo za kakimi more-
bitnimi nalezljivimi boleznimi. 

TORNADO V MINNESOTI 
JE UBIL 5 OSEB, VIHAR 

DIVJAL V OHIO 
St. Paul, Minn. — Najman j 5 

oseb je bilo ubitih in nad 50 r a . 
njenilvko je tonu,.!,. zadel in po-
rušil turistovsko taborišče ob 
Minnesota reki, 3 milje zapadno 
od Mankato. Nekateri trdijo, da 
je bilo ubitih celo do 15 oseb. Ob 
času. tornada je bilo registrira-
nih v taborišču 40 oseb. Po bliž-
nji železniški progi je vihar raz-
metal 25 avtov, ki so bili last 
izletnikov. 

* * * 

Canton, O. — V soboto večer 
je vihar zadel to mesto z veliko 
silo. Dve osebi sta bili ranjeni. 
Vihar je potrgal električne žice 
in podrl nad 100 dreves. V pol 
uri je padlo poldrugi palec dežja. 

o 
NA TRG PRIDE LUPLJEN 

KROMPIR 
Chicago. — Neka čikaška f i r-

ma bo koncem septembra dajala 
na t rg že kar olupljen krompir, 
ki bo imel izvrtana tudi že vsa 
"očesa." Krompir bo v papir-
narih vlažnih vrečah po 5 in 10 
funtov. Gospodinje bodo plačale 
zanj 10% več, toda prihranile si 
bodo do 25% na teži, ker ne bo 
lupkov. 

o 

IZDELOVALCI MAKARO-
NOV SO VESELI 

Washington. — Pšenica "dur-
ham" vrste, ki raste večino v Se-
verni Dakoti in iz katere delajo 
makarone, bo letos dobro obro-
dila. Vlada sodi, da jo bo nad 
35 milijonov bušljev. 

o 
BOJE SE, DA BO POPRA 

PRIMANJKOVALO 
Poper, ki ga pridelujejo veči-

no v Vzhodni Indiji, tekom voj-
ne ni prihajal v Zed. države in 
še zdaj ga niso pričeli uvažati. 
Dočim je bilo 30. apr. 1939 v 
New Yorku v skladiščih 673,000 
vreč popra (vsaka po 140 fun-
tov), ga je danes komaj še 9,400 
vreč. 
8 ANGLEŠKIH VOJAKOV 

ODPEL J AN I H 
Trst. — V četrtek je izgini-

lo v Jul i jski Benečiji 8 angle-
ških vojakov. Na 3 trukih so 
peljal i 7 nemških vojnih ujet-
nikov iz Trsta . Sodijo, da so 
zašli v jugoslovansko cono in 
da so j ih tam prijeli. 

Byrnes je spodil iz 
službe 40 uradnikov, 
menda komunistov 

Washington. — V pismu, ki 
je bilo te dni dano v javnost, na-
znanja državni tajnik Byrnes,: 
da je bilo odstavljenih iz službe 
v državnem odde.ku 40 oseb, ker 
so imele "preveč tesne zveze ali 
dogovore" s tujimi vladami, ali 
pa je iz njih prejšnjih rekordov 
razvidno, da je njih navzočnost 
v državnem oddelku nevarna 
ameriški vladi. 

Poseben preiskovalni odbor je 
natančno' preiskal vseh 3,000 
uslužbencev ter jih 40 odslovil 

Byrnes je dal to pismeno obve-
stilo poslancu Sabathu, ki se je 
prej pritožil na državni oddelek, 
da se splošno govori, da je bho 
na stotine, če ne na tisoče usluž-
bencev odstavljenih iz državnega 
oddelka radi nj ih komunistične 
aktivnosti 

Senator La Follete je 
)il poražen pri volitvah 

Milwaukee, Wise. — Senator 
Robert La Follete, ki je bil 21 
et zastopnik države v senatu, je 
bil v torek poražen na republi-
kanski listi kot kandidat. Pora . 
iit ga je 37 let star bivši marin 
Joseph R. McCarthy. 

Včeraj z ju t r a j je imel La Fol 
ette še nekaj večine, popoldne 

aošla poročila so pa pokazala, da 
e izgubil nominacijo za nekaj ti-

soč glasov. Na demokratski listi 
je bil nominiran brez opozicije 
Howard McMurray. 

S tem je konec, vsaj zaenkrat 
političnega delovanja d r u ž i n e 
La Follete. Skoro 50 let so bili 
v senatu, na jp re j oče, potem sin 

Robert La Follete je bil naj. 
pre j republikanec, potem je vo-
dil 12 let progresivno stranko, 
zdaj se je pa zopet povrnil k re-
publikanski stranki, ki ga pa, kot 
je videti, ni več marala. 

o 

POVODEN J V ILLINOIS JE 
ZAHTEVALA VELIKE 

ŽRTVE 
St. Louis. — Koncem tedna 

so veliki nalivi v državi Illinois 
napravili mnogo škode. Štiri 
osebe so v povodnji izgubile 
življenje in več kot 1,200 oseb 
je brez strehe, dočim je na po-
sestvih ogromna škoda. 

V 48 urah je padlo vse od 9 
do 12 palcev dežja in reka Mis-
sissippi je na več k ra j jh pre-
stopila bregove. O velikih ne-
vihtah poročajo tudi iz Oma-
ha, Des Moines, La Crosse 
(Wis.), ter iz Rochester, Minn. 

Iz Kansas poročajo o vroči-
ni 105 stopinj , dočim poročajo 
iz Alberte, Kanade, o zapad-
lem snegu. 

ŠKOF ROŽMAN PRIDE 
PRED SODNI JO 

Belgrad. — Na 21. avgusta 
se bo pričela v Ljubl jani sod-
na obravnava proti 66 let sta-
remu, bivšemu l jubl janskemu 
nadškofu dr. Gregorij Rozma-
nu. Obtožen je sodelovanja s 
sovražnikom. (Škof Rozman 
je sedaj na Koroškem.) 

V kratkem se pričakuje tudi 
sodne obravnave proti hrva-
škemu škofu Alojziju Stepi-
nacu, ki da je sodeloval s Pa-
veličem. Takra t pride pred 
sodni stol tudi dr. Maček in 
člana njegove seljačke stran-
ke, dr. Šutej in dr. Subašič. 

Vsi fašisti morajo 
iz Trsta, zahtevajo 
komunisti 

Trst. — Komunistično vod-
stvo v Jul i jski Kraj ini je spre-
jelo predlog velikih štirih, da 
postane Trst in nekaj okolice 
mednarodna država.' Samo Ita-
lijani ne kažejo še nobene vo-
lje, d a bi bili zadovoljni s to 
rešitvijo. 

Jugoslovanska vlada pravi, da 
ne bo opustila borbe za eventu 
elno posest Trsta, toda maršal 
Tito je uradno obljubil, da ne bo 
poslal svoje dežele na "tvega-
ne" pohode. 

Eden izmed vodite ljev tržaških 
komunistov, Jože Gustinčič, je 
izjavil, da bo komunistična vla-
da v Julijski Krajini sodelovala 
z mednarodno vlado v Trstu in 
sicer pod enim pogojem, namreč, 
da se mesto temeljito počisti vseh 
fašistov. 

Gustinčič je reke), da bo nje-
gova stranka zahtevala sledeče 
glavne pogoje od zaveznikov: 

iobena oseba, ki so jih Ital 
jani pripeljali v Trsi, n e s m e vo 
liti pri mestni upravi, niti ne 
sme imet ; s'užbe pri administra 
ciji. 

ti ki sotji^Tašisti pre 
gnali ali odslovili i z služb, depor. 
tirali ali zaprli zaradi njih na 
rodnosti ali političnega prepri 
čanja, morajo dobiti nazaj svo-
je službe. 

Pri mestni upravi morajo ime-
ti enako besedo Slovani in Itali 
jani. 

Na podlagi prejšnjih aktivno-
sti se lahko pričakuje, da bodo 
delavske unije, ki so v komuni-
stičnih rokah, še naprej agitirale 
za Jugoslavijo, ki je tudi vlada. 
na od komunistov. Industrijci 
in večji posestniki bodo pa še na-
prej za Italijo, dokler bodo sma 
trali Italijo za najboljše jam-
stvo v njih težnjah. 

Srednji sloji tržaškega prebi 
valstva so pa videti zadovoljni z 
novo mednarodno državo. Upa-
jo, da bo pod mednarodno upra-
vo v Trstu manj nerednosti in 
nezadovoljnosti. 

OPA je dovolila višjo 
ceno za kavo, 10 do 13 
centov pri funtu 

Washington. — OPA je uka-
zala zvišanje cene kavi v pro-
daj i na drobno in sicer od 10 
do 13 centov pri fun tu . Višja 
cena je bila ukazana, ker je 
bila odvzeta vladna podpora 

Vesti iz slovenskih naselbin i 

Cleveland, O.: 
— Zadnji teden se je mudil v 

Clevelandu na obisku pri prija-
teljih Msgr. John L. Zaplotnik, 
župnik v Lindsay, Nebraska. 

— Te dni sta na obisku pri 
starših in prijateljih dva naša 
slovenska duhovnika od fare sv. 

uvažalcem kave ki bodo s tem L o v r e n c a . E d e n R e y G a b r i e ) 

uODiii neka j odškodnine. Kar r U S ( s m > 
sin Mr. in Mrs Gabri-

bodo moral, to re j trgovci na L) Rus iz 8410 Rosewood Ave. 
debelo ,n drobno plačati za ka- Drugi je Joseph Lekan, sin Mr. 
vo vec, bodo smeli glasom te i n Mrs. Joseph Lekan iz 3568 E. 
odredbe OPA tudi več računa- 81. St. Oba gg. duhovnika sta v 
ti za kavo pri prodaj i . Tako redu Marijine družbe ter nastav-
bo prišlo nazadn je vse breme | l jena kot profesorja v Purcell 

višji šoli v Cincinnati, Ohio. 

—o-
ODPELJAN OD INDIJAN-

CEV, JE STAR ZDAJ 
107 LET 

Caribou, Me. — J e r e - m i a h 
Campbellton je bil star 7 let, ko 
so ga ugrabili Indijanci, ki so 
mu umorili starše ter požgali 
nj ih dom. To je bilo natančno 
pred 100 leti. Te dni je prazno 
val svoj 107. rojstni dan na do-
mu svoje hčere. 

Ker je bil vzgojen pri Indi 
jancih, ne zna še danes ne pisa-
ti ne citati. Toda v gozdu se pa 
spozna kot nihče drugi. Govori 
perfektno štiri jezike: indijan-
sko, francosko, italijansko in an-
gleško. 

SIN DRŽAVNIKA BO ZA 

DUHOVNIKA 

New York. — Avery Dulles, 
star 28 let, najmlajši sin John 
Dullesa, vladnega svetovalca na 
tujezemskih zadevah, se je vpi-
sal v jezuitski red v St. Andrew. 
On-Hudson, kjer bo študiral za 
duhovnika. Pristopil je v kato-
liško vero leta 1941. Graduiral 
je iz 
služil 

na gospodinjo. 
OPA naznan ja , da se bo v 

kra tkem zvišala cena obleki in 
sicer od 5 do 7%. 

OPA je tudi dovolila višje 
cene suhemu fižolu in sicer ta-1 Kalifornijo, 
kozvanemu "kidney" f ižolu! — Donald 
okrog 2 centa pri funtu in "na-
vy" fižolu za približno 1 cent. 
Gospodinje bodo začele plače 
vati več za fižol, čim bodo gro-
ceristi obveščeni o ceni, ki jo 
bodo morali sami plačati. 

o-

Redovnik John Perko, SM, 
je te dni obiskal svojo mamico, sožalje. 
M rs. Frances Perko, 3545 E.IDuIiith, Minn. : 

v Chicagu. Od vodstva kolegija 
je prejela zlat ključ z nagrado 
šolnine. Mladi, nadarjeni Slo-
venki čestitke! 
J o l i e t , III .: 

Tu je umrl te dni Frank J. Te-
žak, star 54 let. Bival je na 467 
State St. Zapušča ženo Ano, dva 
sinova in eno hčer, brata Anto-
na ter pet sester: Mrs. Mary 
Miklič in Mrs. Frances Lichten-
auer iz Jolieta, Mrs. Anna Motz 
iz South Chicago, Mrs. Cather-
ine Volk iz Springfielda, III. in 
Mrs. Margaret Volan iz Dulutha, 
Minn. Pogreb je bil zadnjo sre-
do iz cerkve sv. Jožefa. Na j po-
čiva v miru, preostalim iskreno 

81. St., predno je odpotoval 

Perko iz 3553 E. 
106. St. star 11 let, se je s svo-
jim kolesom zaletel v avto in se 
nevarno poškodoval na glavi. Od. 
peljali so ga v bolnišnico. 

— Zveza Oltarnih društev slo-
venskih župnij je romala zad-
nji teden na ameriške Brezje v 
Lemont, 111. Dva polna busa na-
ših katoliških žena se je udele-
žilo. 

— Sgt. Fredeiick A. Orefek, 
ki je znan po svojih zanimivih 
člankih na angleški strani, je bil 

Francija je poslala v 
ječo tri admirale 

Pariz. — Francosko najvišje 
sodišče je obsodilo v zapor tri 
admirale, ki so v zadnji vojni, 
ukazali potopiti del francoskega t e d n i č a s t n o odpuščen od kora 
brodovja. To so admirali : Mar. m a r i n o v - . Z a d n j i h 10 mesecev je 
quis, Abrial in Auphan. Admi. b i l n a J a p o n s k e m i n Kitajskem 
rali so bili obtoženi sodelovanja k o t P° r°čevalec za vojaške in ci-
z Nemci, ker so v novembru 1942 v i l ne 'publikaci je , 
ukazali potopiti v Toulonu bojno — v Clevelandu so umrl i : 
brodovje. To je bilo kmalu za. M r s - Terezija Kmet, članica dr. 
tem, ko je zavezniška armada in- s v- Marije Magd. št. 162 KSKJ. 
vadirala Severno Afriko. — Mary Kočevar, članica iste-

Admirali so bili tudi obtoženi, društva. — Paul Nadbath, 
da so ukazali streljati na zavez- s t a r 58 let, doma iz Ljubljane, 
niško brodovje, če bi se približa. — John Ogrin, doma iz S tare 
lo Franciji . Vsi t r i je so bili de- Vrhnike. — Frank Okoren, do-
gradirani ter poslani za več let m a o d Moravč. — Staršem Er 
v j eco. 

Že drugo ameriško 
letalo pogrešajo nad 
Jugoslavijo 

javec je umrla 4 ure stara hčre-
ka Noeen Rose. 
La Salle, III.: 

Mrs. Alice Keck iz 1133 Addi. 
son Rd., njena hči Franles in 
svakinja Mrs. Rose Kaušek so 
prišle na obisk iz Clevelanda, O. 
k-bolni sestri od Mrs. Kaušek. 

Anton Horžen je šel za dva 
tedna na obisk k sorodnikom v 
Chicago. Do zadnjega leta je 

v Princeton, 111., pa je 

Trst. — Neko ameriško pre-
vozno letalo, ki je bilo na potu 
iz Dunaja do Udine, je poroča-
lo, da je bilo v bližini jugoslo 
vanske meje obstreljevano od 
protdzračnih bater i j . Z DunajaI farmoval 
je odletelo ob 7:30 z ju t r a j , ' n ad farmo prodal. Zdaj si gradi t u . 
Celovcem je letelo ob 8:50 in ob ka j novo hišo, kamor se bo vse-
9:07 je posadka po radi ju naz- b'l. 
nanila svojemu poveljstvu, da Bendl, 111.: 
f rče krogle okrog letala. V U- Tukaj sta umrla Marko Balan 
dine bi moralo priti letalo ob in Johana Masco/ Slednja je 
9:20 z ju t r a j , pa ni bilo zvečer pred leti vodila prodajalno in 
še nobenega glasu o njem. gostilno, v dolgi bolezni je pa vse 

o izgubila. 
MINE UBILE 45 OSEB PRI Chicago, 111.: 

TRSTU 

Trst. — Na morskem obrež-
ju pri Barkovljah so eksplodi-
•ale mine, ki so jih tam naku-

pičili, da jih uničijo. Ubitih je 
bilo 45 oseb in 57 ranjenih, 
med temi 19 zelo opasno. 
Vzroka razstrelbe min še niso 
ugotovili. Komaj 30 čevljev 
od tega k ra j a se je kopalo v 
mor ju na stotine oseb. 

o — 

Vojak bo obešen radi 
uboja 2 vojakov 

Nuernberg. — Zamorski vo 
jak James Devone je bil obso-lhčere 

ker je 'Lyons, III.: 

Novi č. g. župnik Thomas Ho-
ge, OFM, ki bi imel nastopiti 
svojo službo začetkom avgusta, 
je zadržan vsled bolezni. V Chi-
cago pride, čim mu bo to dovo-
lilo zdravje. — Mrs. Frances Zi-
pert in njena mati Mrs. F. Fale, 
sta se podali na obisk k sorodni-
kom v Burgettstown, Pa. 
Johnston City, 111.: 

Tu je umrla nagle smrti roja-
kinja Alojzija Avbelj, vdova. 
Stara je bila 64 let. Doma je bi-

V bolnišnici se zdravi Marko 
Molek, doma od Reke. Pre j je 
živel v Buhlu. V isti bolnišnici 
se zdravi tudi Nick Markovich 
iz Chisholma. — Tukaj sta se 
poročila Edward Starašinič in 
M. Carlson. Poročil ju je Rev. 
Michael Papesh. 
Eveleth, Minn.: 

Jennie Mikolich se je poročila 
s Karlom Beloyem. Poročil ju je 
Rev. A. L. Pirnat. — Istotam 
sta se poročila tudi Thomas Mar . 
tinreich in Ana Turnbuli. — Da-
lje sta se poročila Rose Mary 
Rakovetz in M. A. E>k. — Tukaj 
je umrl Frank Kaušek, star 37 
let. Zapušča ženo in otroke. — 
Na bolniški postelji se nahaja 
John Novak. 
Chisholm, Minn.: 

župnija sv. Jožefa j e dobila 
novega župnika, Rev. Michaela 
Skumavca. Novi župnik je bil 
posvečen v Duluthu po škofu 
Thomasu Welshu 8. junija. — 
Tukaj sta se poročila Anton Pe-
ternal in Rose Mary Shapich. 
Milwaukee, Wis.: 

Tukaj je umrl nagle smrti 
John Reigel, doma z Gorenjske-
ga. Tukaj je bival 30 let. Za-
pušča ženo in hčer. — Dne 5. t . 
m. je umrl Frank Rozman, s tar 
35 let, rojen v Marshfieldu, 
Wis. Zapušča ženo, tri mlado-
letne otroke, mater, 6 bratov in 
5 sester. — Dne 10. avg. je umrl 
Michael česnik, star 79 let, do-
ma iz Zagorja na Notranjskem. 
Tukaj je bival 40 let. Zapušča 
ženo, 7 sinov in eno hčer. 
Detroit, Mich.: 

Tukaj je umrla Pauline Basa-
rich, star 52 let. V Ameriki je 
bivala 35 let. Zapušča moža, 4 
sinove in hčer, v Penna. sestro, 
v Evropi pa brata. 
Iz Argentine : : 

V Buenos Airesu se je smrtne» 
ponesrečil Peter špacapan, s tar 
17 let. Z očetom sta hotela za-
peljati v skladišče težak kami-
jon, ki je zadel v velik kup ma-
teriala. Pri tem ga je zasulo in 
smrtno poškodova'o. 

- o — 
MANJ SVINJINE BO NA 

TRGU DRUGI MESEC 
Chciago. — OPA je kriva, da 

ne bo dosti svinjine na t rgu 
drug mesec. Radi nizke cene 
prašičev so jih f a rmar j i zredili 
manj za normalni t rg v avgustu 
in septembru. Tudi na pomlad 

la iz Vač pri Litiji, odkoder j e ^ o svinjine primanjkovalo. 
prišla v Ameriko leta 1906. Za-
pušča dva sinova in tri poročene 

Harvard univerze ter je jen v smrt na vešalih, 
5 let pri ameriški morna. ' umoril dva ameriška vojaka 

rici, odkoder je bil častno odpu- 10. maja , s katerima se je vra-
ščen pred enim mesecem. !čal od neke zabave. 

DEŽEVJE JE POMAGALO 
LETINI NA NOGE 

Washington. — V r e m e n s k i 
urad poroča, da je zadnje deže-

Zadnji mesec j e graduirala s v j e rešilo letino v državah Ne-
posebno odliko Miss Dorothy i braski, Kansas in v večini Mis-
Rudman na Mundelein kolegiju souri. ' 



DOSTI JE šE LEDINE, KI JO LAHKO ORJEMO 
i -

Ko preg ledujemo razne slovenske časopise, ki i zha ja jo 
v Ameriki, opažamo pri naznani l ih o smrti naših rojakov in 
ro jakin j , da jih je mnogo, lahko bi rekli — vse preveč, ki ob 
času smrti niso pri nobenem podpornem druš tvu , vsa j slo-
venskem ne. 

Morda bo kdo rekel, to je pa razveseljivo, naši jednoti 
v sa j smr tn ine ne bo t reba plačati! To je sicer res, ampak 
če bi vsak ameriški Slovenec tako rekel o sebi, potem bi ne 
bilo naših društev, bi ne bilo naših organizaci j . Bol j pamet-
no bi bilo reči v takih s luča j ih : škoda, dediči bi bili l ahko do-
bili od naše jednote zda j lepo vsoto, ki bi jo obrnili za kr i t je 
pogrebnih stroškov, ali za k a j drugega . Malo je med ame-
riškimi Slovenci takih, ki bi lahko rekl i : eh, kaj , jaz ne po-
t r ebu j em zavarovalnine, sa j bom dovolj svojega premože-
n ja zapustil dedičem. Če je res tako bogat, bi se mu tistih 
p a r centov za asesment ne poznalo skoro nič, smr tn ine bi 
se pa noben dedič ne branil . Pa ne samo to, ob smrti bi ga 
druš tveni b ra t j e ali sestre spodobno spremili k zadn jemu 
počitku ter se poslovili od n jega z globokim sožaljem. 

To izredno veliko število naših ro jakov in ro jak in j , ki te-
kom bivanir. v Ameriki niso bili- pri nobenem podpornem 
društvu, nam vsi l juje misel, da mi, ki smo pri društvih in 
jednotah, nismo dovoJj agitirali med svojimi rojaki. Mno-
gokra t slišimo izgovore v kampan jah za nove č lane: "I, kam 
n a j pa grem za njimi, sa j je že vse v druš tv ih!" Toda stati-
stika umrlih rojakov in ro jak in j nam pove, da temu ni tako, 
da še daleč niso vsi naši l jud je pri podpornih društvih . Tudi 
je res, da jih je mnogo že prestarih, da bi mogli pristopiti, 
toda pri naznani l ih smrti ne vidimo samo stare ljudi, am-
pak mnogo tudi mlajših, tudi takih od 30. do 50. leta. 

Pa če smo že s tare jše zamudili , da jih iz tega ali onega 
vzroka nismo zapisali v našo KSKJ , pa moramo biti na paž-
nji , sk rbno na pažnji , da ne zamudimo naše mladine. Še 
posebno vsa mladina naših članov bi morala biti vpisana pri 
jednoti . V prvi vrsti je, seveda, to dolžnost staršev, da bi 
svojega otroka vpisali v društvo, k je r so sami. Ako pa star-
ši tega iz tega ali d rugega vzroka ne store, bi moral napra-
viti pa to dolžnost kdo drugi pri druš tvu. Vedno se mora-
mo zavedati in tega n ikdar ne izpustit i iz misli, da je mladi-
na podlaga vsaki organizacij i . Iz mladine dobiva jednota 
novo članstvo za odrasli oddelek in ž n jo je garant i ran ves 
obstoj jednote . Pr izna t i moramo, da je pri naši KSKJ včla-
n jene mnogo mladine, kater i naš gl. odbor posveča mnogo 
pozornosti . N e smemo pa n ikdar reči, da jo imamo že do-
volj. Vedno in vedno moramo iskati novih in jih pripeljati 
k naši materi jednoti . Kot sloni vsa bodočnost sveta na mla-
dini, ki dorašča rod za rodom in stopa po s topinjah svojih 
prednikov, tako je tudi pri društvih, tako je tudi pri jednoti . 
Mi moramo imeti v mladini vedno novo zalogo bodočega 
članstva. 

o 

Na domačih tleh v 
Coloradi 

DRUŠTVENA NAZNANILA 
29: SV. FRANČIŠKA 

ŠALEŠKEGA 
Joliet, lil. — Mesečna seja 

društva sv. Frančiška Šale-
škega št. 29 je premeščena od 
prve nedelje v septembru na 
drugo nedeljo v mesecu in si-
cer na 8. sept. To velja samo 
za mesec september. 

Prosim, da članstvo to naz-
nanilo upošteva. Z bratskim 
pozdravom, 

Michael Setina, tajnik. 
o 

Nekaj zanimivih novic iz 
Jolieta 

Joliet, lil. — Dne 16. avg. 
ob 1 uri popoldne je dospel iz 
C h i e a g a posebni konvenčni 
vlak KSKJ, sestoječ iz 20 veli-
kih železniških voz z napisi: 
"Posebni vlak KSKJ v Pueblo, 
Colo." Na vlaku so že bili de-
legat je iz Chicaga in drugih 
krajev, v Jolietu so se jim pri-
družili pa še gl. odborniki in 
odbornice, ki so se nahajal i tu-
ka j na polletnem zborovanju v 
gl. uradu. Dalje se je pridru-
žilo delegaciji še 24 tukajš-
nj ih delegatov in delegatinj, 
lepo število gostov in številno 
drugih spremljevalcev. Narav-
nost slikovit je bil prizor na 
postaji , ko je prvič v zgodovi-
ni KSKJ dospel velik posebni 
vlak, da odpelje zastopnike K. 
S. K. J . in druge udeležence v 
divno Colorado, v konvenčno 
mesto Pueblo, k tamošnjim 
prijaznim rojakom. Ž e l e l i 
smo vsem srečno pot. Dal Bog, 
da bi ta manifestacija KSKJ 
in konvencija prinesla obilo 
uspeha za napredek KSKJ in 
njenega članstva,. 

Dne 11. avg. je društvo sv. 
Frančiška Šaleškega št. 29 
KSKJ jako slovesno obhajalo 
50-letnico ali zlati jubilej, do-
poldne v cerkvi in popoldnem 
v farnem parku. .Navzočih je 
bilo več gl. uradnikov, kar je 
slavnost še povečalo. 

Rojak Joseph Verbich, 1104 
Harrison Ave., se je podal v 
San Francisco, 

Minn., da se izogne nadležni 
seneni mrzlici, ki ga nadlegu-
je vsako leto" ob tem času. 

Dne 11. avg. j e vsled srčne 
bolezni nenadoma umrl po-
znani rojak Frank Težak, star 
54 let. Pokojni je bil rojen v 
Jolietu in ves čas tuka j živel. 
Bil je član društva sv. Fran 
čiška Sal. št. 29 KSKJ. Vodil 
je gostilno na 467 State St. 
Zapušča vdovo, dva sina, eno 
hčer in pet sester. 

Dne 13. avg. je po daljši bo-
lezni umrl pionir John Simo 
nich v visoki starosti 82 let 
Živel je na 925 Clement St. 
Rojen je bii v vasi Rodna pri 
Črnomlju na Belokranjiskem, 
odkoder je prišel v Ameriko 
leta 1884. V Jolietu je živle 
44 let. Zapušča vdovo Ano, 
pet sinov in štiri hčere. Bil je 
član društva Presv. Imena in 
Reda Katol. Borštnarjev. 

Prvorojenčka, krepkega sin-
kota, sta dobila Mr. in Mrs. 
Frank Horvat. Ponosni oče je 
uslužben v gl. uradu KSKJ in 
je veteran zadnje vojne. 

Michael Hochevar. 
o 

Tudi velblodi kadijo 
Velblod (kamela) je trezna, 

odporna, večkrat pa tudi zelo 
muhasta žival. Večkrat je niti 
na jhu jš i udarci ne premakne-
jo z mesta. Nekateri gonjači 
uporabl ja jo posebno sredstvo, 
da trmoglavo žival ukrotijo. 
Spoznali so, da je velblodom na 
vso moč všeč tobakov dim. Od 
časa do časa jim pri trdijo pod 
gobcem mošnjičke, v katerih tli 
tobakov prah. Veiblodi vdiha-
vajo dim z velikim užitkom. Ko 
se tega dima navadijo, ne mo-
rejo več strpeti brez njega. U-
bogljivi postanejo, ker zme-
rom upajo, da jim bodo gonja-
či postregli z dišečim dimom. 

o 
Dora, meščanka, pride prvič 

v svojem življenju na deželo. 
"Zakaj pa tale krava nima ro-
gov " — vpraša nekega kmeta. 
— "Hm, veste, gospodična, to 
je različno. So krave, ki pride-
jo brez rogov na svet. Potem so 
krave, ki si rogove polomijo. Ne-

Kalifornija, i katerim roge tudi požagamo. S 
da po dolgih letih obišče svoje tole "kravo" pa je čisto poseb-
pri jatel je. Potem se bo pa na- na zadeva. Tale krava je nam-
stanil za nekaj čas a v Duluth, ' reč — konj" 

i Cleveland, O. — Danes y 
Clevelandu, drugi dan pa že v 
Pueblo, Colorado, — razdalje 
1500 milj. Lep skok, ka j ne? 
Na j v nekaj besedah opišem 
moj obisk pri dragem očetu v 
mojem rojstnem mestu, Pueb-
lo, ki mi je vedno tako drago 
pri srcu. Saj veste, sa j se še 
ptiček rad povrne v gnezdeče, 
kjer se je izvalil. 

Potniku, ki se v vlaku bliža 
mestu Denver ju, se že od da-
leč odpre prekrasna panora-
ma, na črne smrekove gozdo-
ve in na visoke gore, ki se dvi-
gajo visoko proti nebu. V 
gorski verigi sedi častitljiva 
gora "Pikes Peak", 14,000 čev-
ljev nad morsko gladino. Pra-
vijo, da je to najbol j obisko-
vana gora na svetu. Lepa, do-
volj široka cesta je vsekana 
do vrha, da se pelješ lahko 
kar v avtu na vrh. Kdor se 
pa noče peljati z avtom, si lah-
ka najame potrpežljivo živali-
co, ki te ponese na vrh, oslička. 

Ne, zato, ker sem ravno od' 
tam doma, bom trdila, da je 
tuka j najboljši ribolov na sve-
tu, ampak je fakt, da ni menda 
nikjer tako okusnih postrvi, 
kot še dobe ravno v coloradskih 
potokih. Torej ribiči, kar t j e 
na počitnice, če hočete imeti 
zabavo. 

Lepo mesto Denver je pre-
stolnica države Colorado. Je 
tudi največje mesto v Colora-
di. V tem mestu je dokaj ve-
lika slovenska naselbina, roja-
ki imajo tam svojo cerkev in 
tudi narodni dom. V tem Do-
mu boš videl sliko ohijskega 
guvernerja Lauscheta. N a š i 
zapadni rojaki so zelo ponosni, 
ker si je demokracija v državi 
Ohio izbrala sina slovenskega 
naroda za guvernerja. 

V Denver ju je bila ustanov-
ljena po prvih slovenski pionir-
jih Zapadna slovanska zveza, 
ki ima tuka j svoj lasten dom 
in glavni sedež v središču slo-
venske neselbine. 

Devetdeset milj od Denver-
ja leži pa "naše" mesto Pueb-
lo. Tukaj so se Slovenci nase-
lili pred kakimi 60 leti. Moj 
oče in mati, Josip in Johanna 
Smerke so prišli t j e že pred 
50 leti in sicer iz Calumet, 
Mich. Tukaj je bil potem naš 
stalni dom, katerega sem za-
pustila leta 1918. Takrat sem 
zapustila hišico očetovo in pa 
"ledig" stan ter se preselila v 
Cleveland k soprogu Frank 
Mervarju. Od tedaj sem, se-
veda, zvesta Clevelandčanka. 
Toda v mojem srcu je še ved-
no kotiček, k je r je še vedno 
slika iz otroških let, slika oče-
ta, mojih številnih prijateljic, 
in draga hišica očetova. Zato 
sem se odločila, da po dolgih le-
tih obiščem za nekaj dni svoj 
rojstni k ra j . 

V Denver ju sem se preselila 
na drug vlak, ki me je odpe-
ljal v Pueblo. Prijazno so 
me sprejeli Anthony Jeršin in 
soproga Frances. Mr. Jeršin 
je gl. ta jnik ZSZ. V njih 
spremstvu sem obiskala še dru-
ge uradnike te zveze in sicer 
gl. presednika George Miro-
slavicha in gl. nadzornika Mike 
Popovicha. Pa tudi nekdanje 
Pueblčane: družino Helen Per-
ko, Antona Zalarja in Ano 
Papesh. Pri Jeršinovih smo 
imeli fino kosilo v nj ih moder-
nem domu, v družbi nj ih vrlih 
sinov, ki so pripovedovali o 
svojih doživljajih tekom voj-
ne onstran morja. Vse prehit-
ro je tekel čas in morala sem 
se posloviti, da odpotujem da-
lje proti Pueblo. Naj se tem 
potom najlepše zahvalim dru-
žini Jeršin za vso gostoljubnost 
in postrežbo, ki so mi jo izka-
zali. 

Predno sem odšla iz Cleve-
landa, sem se telefonično do-
menila z bratom Frankom 
Smerke, ki se nahaja v Fort 
Worth, Texas, da se snideva 
pri očetu v Pueblo. To se je 
tudi zgodilo: jaz sem jo pri-
mahala iz Clevelanda, on pa 

so se zbrali številni pr i ja te l j i 
moji in naše družine: Louis in 
Frances Raspet, Mary Spritzel, 
Joe in Mary Gorsich iz Lead-

Z bratom je prišla j ville, Colo. in tudi naš očka iz Texasa. 
tudi njegova hčerka, 18-letna 
Helen. Lahko si mislite, kako 
je bilo to veselo snidenje, zlas-
ti za našega starega očeta, ki 
so vedno tako sami. Naša ma-
ti je namreč umrla leta 1931, 
nj ih hči oziroma moja sestra 
Mary Wuksinich pa letošnjega 
februar ja , bratova žena pa le-
ta 1944.. Prav po dolenjsko 
smo potem zborovali v naši hi-
ši; jaz pa stregla kar t rem 
domačim vdovcem. Če bi bil 
še naš Jaka tukaj, bi jih bilo 
pa ravno za en pod in sami 
najlepši vdovci skupaj . 

Napravili so tudi posebno 
slavnostno kosilo ob te j priliki 
in povabljeni smo bili od dol-
goletnih prijateljev naše dru-
žine, Mr. in Mrs. Martin Fear 
m nj ih odrasle družine. M i z a 
je bila obložena z vsemi dobro-
tami, kakršne znajo pripra-
viti samo naše slovenske ma-
mice. Dragi pri jatel j i , iskre-
no smo vam hvaležni za vašo 
prijateljsko naklonjenost. Uri-
ce, ki sem jih preživela v vaši 
prijetni družbi, mi bodo v tra-
jen spomin. 

Brat in njegova hčerka sta 
morala po nekaj dneh oditi zo-
pet domov, jaz pa sem ostala 
še , nekaj dni pri očetu. 

V nedeljo sem šla v našo cer-
kev k Mariji Pomagaj, k jer so 
se mi zopet obudili spomini na 
tista leta, ko sem še kot mlado 
dekle pela na koru. Vse od 
šolskih let pa do odhoda v Cle-
veland sem bila pevka na koru. 
V tej naši lepi cerkvici sem bila 
pri birmi, tukaj sem prejela 
prvo sv. obhajilo in tukaj sva 
si obljubila z mojim Frankom 
večno zvestobo ob polni cerkvi 
pri jatelj ic in prijateljev. Po-
ročil naju je č.g. Ciril Zupan, 
a pel je sedaj že pokojni dra-
gi pr i ja te l : Matt Jerman več-
no lep/; "Ave Maria". Zato 
moram priinati, da so mi pri 
maši uhajale misli na vse kra-
je, do vseh nekdanjih nepozab-
nih tovaršic, do vseh tistih sreč-
nih dni moje mladosti. 

Po sv. maši sem obiskala dol-
goletnega prijatelja John Ger-
ma, gl. predsednika KSKJ in 
njegovo soprogo. Nesla sem 
jima tople pozdrave od števil-
nih prijateljev iz Clevelanda. 
Mr. Germa takrat ni bil doma. 
Na delu je bil v gorah, k je r 
je s pri jatel j i pripravljal zlet" 
ni dom zbora Prešeren za de-
legacijo KSKJ, ki ga bo pose-
tila med konvencijo. Zlet na 
to gorsko počivališče bo goto-
ugajal vsej delegaciji. 

Ko sem bila še doma mi je 
bila na jdraž ja prijateljica Ana 
Snedic, sedaj Subotich, sestra 
zdravnika dr. Jos. Snedica. 
Njen edini sin George študira 
za duhovnika. Povabili so me 
na kosilo, popoldne sva šli z 
Ano pa ha ogled po Puebli. 
Na jp re j sva obiskali pokopa-
lišče, k je r spe moja mamica 
in sestra ]\Jary, k jer sem pomo-
lila na njih grobovih. Potem 
sva šli pa po mestu. Jej , kak-
šna sprememba, odkar sem bi-
la zadnjič tukaj. Številne no-
ve hiše, vse tako lepo zgrajene, 
sploh vsepovsod se kaže ogro-
men napredek tega mesta, ki 
šteje danes okrog 80,000 duš. 
Kot v Denverju je tudi v Pu-
eblo opaziti veliko prosperiteto 
v vseh ozirih. 

Zvečer sta nas povabila pa 
dr. in Mrs. Snedic v Country 
klub na večerjo. Prostor je 
zunaj mesta in v zelo roman-
tičnem kraju. Brhke strežaj-
ke so nam pridno stregle in se 
sukale okrog nas. Dr. Snedic 
mi je povedal, da so tukaj 
uslužbene večinoma Slovenke. 
Ni čudno, če so tako prijazne 
in brhke. 

V pondeljek je prihitel k 
nam pa Mr. Germ ter mi po 
v e s e l e m kramljanju izročli 
pozdrave vsem svojim števil-
nim pri jatel jem v Clevelandu. 

V torek smo se pa zabavali 
v parku blizu naše hiše. Tam 
so pogrnili mize, okrog katerih 

so morali priti t je. Rečem 
vam, da smo bili prav ži&ane 
volje. Na jp re j in najbol j smo 
udarili po pristnih kranjskih 
klobasah,, ki so bile Ažmanove 
iz Clevelanda. Kot bi mignil 
so izginile z mize, tako so se 
vsem dopadle. Raspetovi so se 
bili namreč ravnokar vrnili z 
obiska v Clevelandu pri Ažma-
novih. Ana Ažman je sestrič-
na Frances Raspet. 

Toda vse pride in vse mine 
in tako je prišel tudi čas, da 
se poslovim od ljubega očeta 
in ljubega mesta Pueblo. Tem 
potom se želim na j iskrene je 
zahvaliti vsem prijateljem v 
Pueblo in Denverju za vso go-
stoljubnost in p o s t r e ž b o . 
Vsak trenutek, ki sem ga pre-
živela med njimi mi bo ostal 
v prijetnem spominu. Moje-
mu dragemu očetu, ki bodo na 
20. avgusta praznovali svoj 84. 

na j pozabijo na dežele svojega 
izvora ter n a j postanejo zgolj 
dobri Amerikanci. Ali tak na-
stop bi bil nesmiseln in brezpo-
memben. Že njihova skrb in 
briga v tem pogledu jih dela 
dobre Amerikance, ka j t i prva 
skrb vsakega Amerikanca da-
nes je t ra jen mir, brez ozira na 
to kakšne narodnosti, rase ali 
vere je kateri. Trajen mir pa 
temelji ne na izjavah in progla-
sih, pač pa predvsem na pra-
vični ureditvi vseh vprašanj in 
teženj miru." 

"Clevelandski državljani iz 
Centralne in Južnovzhodne Ev-
rope težijo s svojimi občutji do 
stare domovine za tem, da pri-
de do pravičnih ureditev in do 
vranovešenja t renj , ki so vzrok 
položaju. Ker dobro poznajo 
svoje ljudstvo, so, naravno, 
mojstri 'v motrenju položaja. 
Po drugi strani pa ka j lahko 
postanejo partizani dežel izven 
svoje nove domovine in bi pri 
tem znali pozabiti, da so kot 
Amerikanci prisegli, da bodo 
branili enakopravnost za vse. 

rojstni dan, pa kličemo "njih Že zdaj je razbrati iz njih go 
otroci" iz Clevelanda: "Bog 
Vas živi še mnogo let zdrave in 
zadovoljne!" Bodite iskreno 
pozdravljeni vsi skupaj in na 
svidenje. 

Ivanka Mervar. 
o 

Problemi stare domo-
vine in Amerika 

Naturalizirani ameriški dr-
žavljan kateregakoli izvora re-
agira v veliki meri na razmere 
v njegov rojstni domovini. To 
je bila vedno resnica, toda nje-
gova skrb v tem pogledu je bi-
la malokdaj tolikšna kot sedaj 
v času po zaključku ene naj-
strašnejših vojn v zgodovini 
človeštva. Kot posledica tega 
opažamo v mnogih ameriških 
krajih pojave napetosti, ki i-
majo svoj izvor v Evropi in ta-
mošnji sedanji situaciji. To je 
dejstvo, ki še ga predobro za-
vedajo mnogi javni delavci v 
naši deželi. 

V Clevelandu pravijo javni 
delavci, da se ravnajo V svojem 
delovanju kakor jim to nare-
kuje jo potrebe v mestu, k jer 
je večina prebivalstva nedav-
nega evropskega izvora. Oni do-
bro poznajo t renja in napeto-
sti, ki so neizogibne spričo me-
šanice prebivalcev. Baš radi te-
ga pa so ti javni delavci in vo-
ditelji aktivni v Ligi za člove-
ške pravce. Ta organizacija je 
pred kratkim izdala knjižico 
"To je Cleveland," 'v kateri Li-
ga skuša obrazložiti in razjas-
niti pojave medsebojnega tre-
n ja v kra ju kot je mesto s pi-
sanim narodnostnim prebival-
stvom iz raznih krajev sveta. 
Knjižica obenem razlaga, kako 
morejo clevelandski prebivalci 
prve in Bruge generacije tuje-
rodcev izkoristiti svoje zgodo-
vinske vezi s staro domovino v 
to, da pomagajo svoji novi do-
movini izgraditi bolj miren in 
bolj demokratičen svet. 

"Vrednota državljana izvira 
iz njegove vdanosti principom 
te demokracije," pravi knjižica 
"This is Cleveland." "Ti prin-
cipi, ki proglašajo svobodo in 
enakopravnosti človeka, se mo-
rejo raztegniti na druge naro-
de. In k je je kak ameriški dr-
žavljan, ki bi ne želel raztegni-
ti teh principov na druge deže-
le in narode? To so skušali do-
seči ehi v letu 1918; k temu 
stremijo živahne aktivnosti Po-
ljskih Konferenc, Vseslovan-

vorjenja, da jih mučijo manj-
šinski problemi starega sveta, 
ki so še povečani v tej težki 
prehodni dobi iz vojne v mir. 
"Če bi ne bilo teh in teh!" "Po-
ljaki so vzrok vseh z dražb!" 
"Prav je, da je Hitler pomel z 
vsemi žid'i!" Take in podobne 
izraze je slišati ne le med ome-
njenimi narodnostmi, pač pa is-
totako med Čeh in Nemci, Ru-
munci in Madžari, Ukrajinci 
in Poljaki in celo med Švedi 
in Norvežani. Ta stara sovra-
štva in mržnje se pojavijo med 
pripadniki teh narodnosti v te j 
deželi v časih kot so današnji. 

"•Člani t a k i h narodnostnih 
skupin včasih spregledajo dej-
stvo, da pogosto stari ameriški 
nacijonalisti gledajo nanje kot 
na "tujerodce" in jih smatrajo 
za manj vredne — navzlic te-
mu se pa oni poslužijo istega 
nedemokratičnega načina na-
pram novim došlecem. Razum 
in politična razsodnost zahte-
va vzajemnost in fie uničenje 
neke skupine, katera na j bi 
služila kot nekak grešni kozel 
na katerega se zvrže krivda za 
vse slabo — pozabiti se nam-
reč ne sme, da je skoro ni sku-
pine, ki bi ne bila kaki drugi 
skupini predmet zaničevanja 
ali vsaj podcenjevanja in mrž-
nje." 

Liga človeških pravic je pre-
pričana, da so v Clevelandu 
Poljaki, Jugoslovani, Rumuni 
in Čehi, ki so prišli iz Evrope 
pred nedavnim in ki zamorejo 
res nekaj doprinesti v korist 
rešitve problemov Centralne in 
južnovzhodne Evrope. Del te-
ga doprinosa leži v tem, da po-
učijo druge Američane o svoj-
stvenostih, značaju in proble-
mih svoje rodne dežele, morda 
še bolj važno pa je, če morejo 
uporabiti svoje zmožnosti v tem 
pogledu v to, da pomagajo svo-
jim rodnim deželam do razu-
mevanja delovanja ameriške 
demokracije. Kar pa daje te-
mu doprinosu zares globok po-
men, je nekaj, kar imajo skup-
nega vsi clevelandski državlja-
ni—enakopravno državljanstvo, 
brez ozira na izvor. 

"Enakopravno državljanstvo 
brez ozira na izvor," pravi 
knjižica This Is Cleveland, 
"izloča zahteve za posebne pri-
vilegije v prilog političnih 
manjših. Mi moramo in tudi u-
poš/tevamo pravice kulturnih 
manjšin v Ameriki, da se iz-
ražajo kadar in kakor to želi-
jo. In baš pri tej točki se obe-
nem dotaknemo najplodovitej-skih kongresov, Češke narodne 

zveze in Macedonske lige. Vse šega polja v pogledu reševanja 
te organizacije imajo sestanke 
in zborovanja v Clevelandu in 
n jh član želijo, da bi njhove 
rodne dežele mogle doseči in 
užvati koristi demokracije ka-
kor jo poznajo oni sami v tej 

evropskih manjšinskih proble-
mov, kot tudi premaganja ovir, 
ki zabranjajo sodelovanje med 
narodnostnimi skupinami v te j 
deželi. Amerikanci iz Central-
ne in južnovzhodne Evrope na j 

enakopravni par tner j i v tem 
miru, kot v vsakem evropskem 
miru . . . Da-li bo naša sila pod-
pirala pravico, je odvisno od 
tega, kako energično bomo pri-
tisnili s svojimi zahtevami v in-
teresu miru na naš kongres in 
na našo administracijo." Ali, 
če hočejo Amerikanci izpopolni-
ti svoje znanje in pokrepiti svo-. 
je rzasojanje o problemih mi-
ru, tedaj je potrebno, da po-
slušajo, kot se Clevelandčanom 
priporoča, da prisluhnejo te-
mu, kar jim o problemih ev-
ropskih dežel lahko povedo na-
ši državljani iz raznih evrop-
skih dežel. — Common Coun-
cil. 

o 

Zgodovina porcelana 
Prvi porcelan izhaja iz Ki-

tajske. Ondi so baje že v pr-
vem stoletju po Kristusu izde-
lovali porcelan. Največ so ga 
pa naredili v 14. in 17. stolet-
ju. Tedaj je imelo mesto 
Ching-te-Chen 3000 peči za iz-
delovanje porcelana. Prve kose 
kitajskega porcelana, ki jih je 
bil prinesel Marco Polo v Evro-
po, so na vso moč občudovali. 
Tedaj so začeli iz Kitajske in 
iz Japonske izvažati porcelan v 
Evropo. — Japonska industri-
ja porcelana ni velike umetni-
ške vrednosti. V 17. stoletju 
so Japonci s pomočjo kitajskih 
delavcev ustanovili več peči za 
porcelan v Ariti in so izdelke 
izvažali iz pristanišča Imara. 
Zato je ta porcelan znan pod 
tem imenom. Nizozemci so o-
mogočali to kupčijo in so vpli-
vali na izdelavo v smislu ba-
ročnega okusa tedanje dobe. 
Spočetka so ponarejali kitajske 
in japonske izdelke, nato so iz-
našli svoj slog za Evropo. Glav* 
no mesto za holandski porce-
lan je bil Delft. — Tudi v Ev-
ropi so začeli izdelovati svoj 
porcelan (brez zveze s Kitaj-
sko) še pred letom 1662, če-
prav učijo knjige, da je tega 
Jeta neki Boettger iznašel iT I 
del a vb porcelana. Toda V E-: 
netkah so baje že v 15. stoletju 
odkrili tako iznajdbo, a zdi se, 
da je bil ta izdelek iz stekla in 
ne iz porcelana. V Florenci je 
veliki vojvoda Franc I. naredi 
v svojem laboratoriju nekak-
šen porcelan. nI kosi tega me-
dicejskega porcelana, ki jih je 
pa zelo malo, imajo znamko čr-
ko "F" in pa kupolo florentin-
ske stolnice. Po smrti tega voj-
vode pa niso v Florenci nič več 
izdelovali porcelana, kar pome-
ni, da so izgubili navodilo 'za 
izdelovanje. 

Iznajdba porcelana izvira iz 
srednjeveških kemičnih posku-
sov, iz tako zvane alkemije. 
Skušali so s kemičnimi posku-
si proizvajati zlato, kar se pa 
nikomur ni posrečilo. Pač pa 
so ti poskusi dovedli do izdelo-
vanja porcelana in v Nemčiji 
se je šele leta 1709 posrečilo 
izdelovati pravi, kitajskemu 
slični porcelan. Leta 1720 je 
začel slikar Herold v Meissenu 
izdelovati barve, ki so se v og-
nju razvijale in so ostale na 
glazuri in se lepo svetile. He-
rold in neki Haendler sta usta-
novila rokokojski slog za tako 
zvani "meissenski porcelan," ki 
je še dandanes v časteh. — Le-
ta 1719 so na Dunaju začeli iz-
delovati porcelan, in s i c e r je 
neki uslužbenec iz Meissena 
vtihotapil t j a navodila za izde-
lavo porcelana. Prav tako ti-
hotapsko je prišel porcelan na 
Francosko in Ludvik XV. je 1. 
1754 podelil državni tvornici v 
Vincennesu pri Parizu državni 
monopol za izdelovanje porce-
lana. Tu je vzcvetel severeski 
porcelan, ki je tekmoval z me-
issenskim. Kakor znano, smo 
imeli tudi v Ljubljani pred do 
brimi 100 leti tvornico za por-
celan. 

o 

svoji novi domovini. Vsi Cle- križarijo za adoptiranje enako-
velandčani bi se morali zani-
mati za tie aktivnosti, da bi s 
tem pomagali razbliniti bojaz-
ni, ki prevevajo te raznolike 
skupine." 

"Kaj lahko bi bilo tem skupi-
nam zabrusiti enostavno, da 

pravnosti povsod v Evropi." 
V istem duhu se Liga člove-

ških pravic obrača do cleve-
landskih Nemcev in Italijanov. 

"iSpripo prednosti, ki nam jo 
daje naša narodna sila," pravi I že kot 10 km. se vam bo zdelo, 
Liga, "smo vsi Clevelandčani | ko d a j e za vami." 

Daljnogled 
* 

Gospa: "Ali je res ta dalj-
nogled tako imeniten?" — Op-
tik: "Da ne? Gospa, kar po-
glejte skozi njega. Kar je bli-



S r e d o z e m s k o m o r j e 

S r e d o z e m s k o m o r j e j e s r e d - o t e ž k o č e n a t v o r b a v e l i k i h p o -
n j i de l o g r o m n e p r e l o m n i c e , k i 
loč i s e v e r n i del s v e t a od j u ž n e -
g a . Z v e z o z A t l a n t s k i m o c e a -
n o m t v o r i 13 k m š iroki G i b r a l -
t a r s k i p r e l i v . C e l o t n a p o v r š i n a 
m e r i 2 , 9 6 9 , 0 3 5 kv. k m . P o d -
m o r s k i p r a g m e d S i c i l i j o in T u -
n i s o m ( z o t o k i M a l t o , P a n t a l -
l e r i a in d r . ) , g a de l i v z a p a d n i 
in v z h o d n i del . Z a p a d n i de l s e 
de l i v T i r e n s k o in B a l e a r s k o 
m o r j e , v z h o d n i p a v J o n s k o , E -
g e j s k o in L e v a n t s k o m o r j e , z 
n a j v e č j i m i g l o b i n a m i o d 2 0 0 0 
d o 4 4 0 0 m e t r o v , s r e d n j a g l o b i -
na z n a š a 1 4 3 5 m e t r o v . G l o b o k e 
u d r t e d o l i n e s o v n a j s t a r e j š i h 
d o b a h z a l i l a m o r j a , s t e b r i p o -
g r e z n j e n e g a o z e m l j a p a s o o-
s ta l i k o t o t o k i in p o l o t o k i ; zve -
za m e d A t l a s o m , A p e n i n i in 
j u ž n o š p a n s k i m i g o r s k i m i ver i -
g a m i , k a k o r t u d i k o p n a z v e z a 
m e d G r č i j o in M a l o A z i j o j e bi -
la p r e k i n j e n a . V z p o s t a v l j e n a 
p a j e b i l a z v e z a m e d Č r n i m in 
E g e j s k i m m o r j e m . 

T o p l o t a v o d e s p o v p r e č n o 2 4 
s t o p . n a p o v r š j u , p a d a h i t r o do 
4 0 0 0 m e t r o v p o d g l a d i n o ( p r i 
G i b r a l t a r j u ) , g l o b l j e p a v l a d a v 
v s e h g l o b i n a h e n a k a t e m p e r a -
t u r a v o d e 12 .7 s t o p i n j . Z a r a d i 
h i t r e g a i z h l a p e v a n j a in s o r a z -
m e r n o m a j h n e g a d o t o k a v o d e 
j e m o r j e z e l o s l a n o . ( V e č k o t 
3 7 % ) . S l a n o s t n a r a š č a p r o t i 
v z h o d u in z n a š a p r i K r e t i 
3 9 . 5 % , n a s i r i j s k i o b a l i p a 
4 0 % ; n a s p r o t n o p a j e Č r n o 
m o r j e z a r a d i m o č n e g a d o t o k a 
s l a d k i h v o d a d o s t i m a n j s l a n e 
(15 d o 1 8 % ) . 

V S r e d o z e m s k o m o r j e s e 
s t e k a j o v o d e s p o d r o č j a 8 . 6 
mi l j . k v . k m o d k a t e r i h o d p a d e 
na E v r o p o 3 .5 , A z i j o 0.7 in n a 
A f r i k o 4 .4 m i i i j . k v . k m . T o k o -
vi skozi m o r s k e o ž i n e Gibra l -
tar, B o s p o r in D a r d a n e l e i z r a v -
n a v a j o m o r s k o g l a d i n o , p o l e g 
t e g a p a s o š e d r u g i p r e c e j s t a l -
ni t o k o v i in s i c e r z a p a d n i n a 
j u ž n o - f r a n c o s k i in v z h o d n i t o k 
na e g i p t s k i o b a l i . T i t o k o v i od-
n a š a j o b o g a t o b l a t o R o d a n a oz. 
Ni la . P l i m a j e s l a b a , n e d o s e -
že n i t i 1 m , le v S i r t a h z n a š a 
2 m. 

Ž i v a l s t v o S r e d o z e m s k e g a 
m o r j a j e z e l o b o g a t o . G o s p o -
d a r s k o s o n a j v a ž n e j š i t u n j i , 
s a r d i n e in s a r d e l e p a t u d i m o r -
ski r a k i , s i p e , o s t r i g e in d r u g e 
š k o l j k e ; z a p r e h r a n o p r e b i v a l -
stva s o v e l i k e g a p o m e n a . D o -
s tav i t i j e š e ž l a h t n e k o r a l e in 
m o r s k e g o b e . Z r i b a r s t v o m s e 
p e č a j o v s i o b a l n i n a r o d i , p r e d -
vsem I t a l i j a n i , p a t u d i d e l e ž r i -
bičev i z n a š e d a l m a t i n s k e o b a l e 
je z n a t e n . 

Z n a č i l n a j e p o l e t n a s u š a , z a -
to s p a d a t o o z e m l j e m e d n a j -
bolj v r o č a n a z e m l j i ( s r e d n j i 
m a k s i m u m v j u ž n i Š p a n i j i 4 5 , 5 
stop., ki o d n e h u j e v s m e r i p r o -
ti s e v e r u , v T r i p o l i s u t r a j a 7 
mesecev , v S i c i l i j a 4, v s r e d n j i 
Italij i p a e n m e s e c ) . N e p r i j e t -
na z n a č i l n o s t za t o o z e m l j e s o 
mrzli v e t r o v i ( b u r j a ) , t e r v r o č i 
in v l a ž n i v e t r o v i ( š i r o k o ) . 

P o s l e d i c a p o d n e b j a ter s k a l -
natega s v e t a j e z n a č i l n a g o l o t a , 
delno t u d i z a r a d i s l a b e g a g o -
spodars tva ( i z s e k a n j e g o z d o v , 
koze). S o p a z e l o r o d o v i t n e d o -
line, k a m o r j e n a p l a v l j e n a p r s t . 

M e d t e m , k o p r e d s t a v l j a S r e -
dozemsko m o r j e z a ž i v a l s t v o 
več k o t o s t r o m e j o , s e j e ob 
njem r a z v i l o s v o j e v r s t n o r a s t -
linstvo, k i j e n a j b o l j z n a č i l n o v 
Južni Š p a n i j i , J u ž n i I t a l i j i in 
Grčiji. R a s t l i n s t v o s e o m e j u j e 
skoro p o v s o d n a b l i ž i n o m o r j a 
in se v N o t r a n j i Š p a n i j i , M a l i 
Aziji in S e v e r n i A f r i k i u m a k n e 
stepnemu in n a B a l k a n s k e m u 
p o l o t o k u s r e d n j e e v r o p s k e m u 
gorskemu r a s t l i n s t v u . 

E t n o g r a f s k o j e p o d r o č j e 
Sredozemskega m o r j a s e d e ž be -
le rase ( z a t o t u d i " s r e d o z e m -
ske"), k a t e r e z a s t o p n i k i ( I n d o -
germani in H a m i t i - S e m i t i ) s e 
po veri o s t r o r a z l i k u j e j o ( k r i -
stjani in i s l a m c i ) in k u l t u r n i 
stopnji ( O k c i d e n t in O r i e n t ) . 

Z a k a j g r e p r i k o l e k t i v -

n e m p o g a j a n j u 

E d e n g l a v n i h s t ebrov v mo-
derni a m e r i š k i de lavski zako-
n o d a j i je tako zvani N a t i o n a l 
Labor R e l a t i o n s A c t ( W a g n e r 
A c t ) , u v e l j a v l j e n le ta 1935. — 
N e k a t e r e de le t e g a zakona bi 
industirialni in p o d j e t n i š k i in-
teres i radi i zpremeni l i . Ta za-
k o n z a g o t a v l j a d e l a v c e m pra-
vico o r g a n i z i r a n j a in ko lekt iv-
n e g a p o g a j a n j a . S p r i č o nara -
š č a j o č e g a p r e g o v a r j a n j a o t e m 

i stopnji ( O k c i d e n t in O r i e n t ) . f e d e r a l n e m z a k o n u j e o r g a n i -
Zaradi č l e n o v i t e p o v r š i n e j e z a c i j a P u b l i c A f f a i r s C o m m i t -

l i t i čn ih us tanov , razen onih, s 
p o m o č j o p o m o r s k e sile. S ^ m o 
e n k r a t ( R i m ) j e obv lada la ena 
država vse S r e d o z e m l j e , s icer 
pa ni n ikdar d o s e g l a nobena 
oblast i preko polovice o z e m l j a . 
Od 3.8 m i l i j . kv. k m z e m e l j s k e 
površ ine z a v z e m a j o vsi t r i j e 
deli s v e t a , ki m e j e na Sredo-
z e m s k o m o r j e , s k o r a j enak del. 
V e č kot po lov ico preb iva l s tva 
o d p a d e na Evropo , koder zavze-
m a I ta l i j a prvo m e s t o z na jro -
d o v i t n e j š o z e m l j o in n a j u g o d -
n e j š i m p o d n e b j e m (po lov ico 
preb iva l s tva na če tr t in i celot-
ne p o v r š i n e ) . S r e d o z e m s k e de-
že le so bi le od n e k d a j izrazi to 
po l j ede l ske . D o m a č e k u l t u r n e 
ras t l ine , ki t u k a j dobro prena-
š a j o p o l e t n o sušo s o : pšen ica , 
o l j k a in v inska trta , k a t e r e že 
od n e k d a j t v o r i j o glavno, osno-
vo v p r e h r a n i ozeml ja . D a l j e u-
s p e v a j o : j e č m e n , f i g e in d r u g o 
s a d j e , s tročnice , čebula , in 
k o n o p l j a . P r i s e l j e n e ras t l ine so 
d a l j e : breskev, mare l ica , a g r a -
rne, riž in b o m b a ž ; z o d k r i t j e m 
A m e r i k e j e pr i š la še koruza , 
tobak in krompir , za katere pa 
j e že p o t r e b n o u m e t n o n a m a k a -
nje . 

I z m e d ž ival i j e za m a l e g a 
č loveka v e l i k e g a p o m e n a osel, 
s a j m u s luž i kot tovorna in 
j e z d n a ž ival , g o v e d o pa kot 
v p r e ž n a ž iv ina za p lug in voz. 
Za p r e h r a n o so važne ovce, ko-
ze in tudi perutn ina . P o v s o d j e 
r a z š i r j e n o čebe lars tvo in g o j e -
n j e sv i lopre jke . V s t a r e m veku 
je tu cvete lo rudars tvo , ki j e s 
p r i č e t k o m s t o l e t j a znova raz-
cve te lo . ( Š p a n i j a , T irensk i o-
toki , Grč i ja , Mala A z i j a ) ; ker 
ni na r a z p o l a g o p r e m o g a , se 
m n o g o rud izvaža v top i ln ice 
izven s r e d o z e m s k e g a o b m o č j a . 
V e l i k e g a p o m e n a j e pr idobiva-
n j e 'morske sol i , žvepla (Sic i l i -
j i ) , m o r s k e pene ( L i p a r s k i o-
t o k i ) in posebno p r v o v r s t n e g a 
m a r m o r j a ( I t a l i j a , G r č i j a ) . 

Od s tar ih z n a m e n i t i h obrti so 
se s a m o nekatere ohrani le kot 
d o m a č a i n d u s t r i j a : z la tars tvo , 
p l e t e n j e s l a m e , i z d e l o v a n j e "o-
r i en ta l skega b l a g a " ; šele z izra-
bo vodnih sil ( n a m e s t o m a n j -
k a j o č e g a p r e m o g a ) , se je mo-
g l a začet i r a z v i j a t i indus tr i -
j a ( t e k s t i l n a in s t r o j n a v Se-
verni I ta l i j i in K a t a l o n i j i ) . 
K l j u b t emu pa j e S r e d o z e m l j e 
še vedno zelo p o m e m b n o pro-
d a j n o področ je za izdelke se-
vernih dežel , ki dobe v plači lo 
j u ž n o sadje , vino, ol je , svi lo , 
vo lno , rude itd. 

P r o m e t se razvi ja v g l a v n e m 
po m o r j u zato pomen ces t in 
že leznic ni tak kot n. pr. v 
S r e d n j i E v r o p i . 

V s t a r e m in s r e d n j e m vek„u 
j e bilo S r e d o z e m s k o m o r j e 
g l a v n o p o d r o č j e sve tovne trgo-
vine, ki j e pa počas i teži la pro-
ti z a p a d u , dokler ni z odkr i t j i 
bilo n j e n o s r e d i š č e p o m a k n j e -
no n a o z e m l j e Š p a n i j e in Por-
t u g a l s k e . P o l e g n o v o n a s t a l e g a 
o g r o m n e g a p r o m e t a na A t l a n t -
s k e m oceanu, j e os ta la s a m o še 
l e v a n t s k a trgovina , ki so j o vo-
dil i I ta l i jan i , F r a n c o z i , Grki 
i td. Še le z o t v o r i t v i j o S u e š k e g a 
p r e k o p a je S r e d o z e m s k o m o r j e 
z o p e t pos ta lo s v e t o v n a promet -
na ces ta , n a j p r e j za V z h o d n o 
A z i j o in A v s t r a l i j o , p o t e m pa 
tudi za A m e r i k o . 

t ee v N e w Y o r k u i zda la brošu-
ro z n a s l o v o m "Your S t a k e in-
Col l ec t ive B a r g a i n i n g , ' v ka te -
ri j e o b j a s n j e n o , kako d e l u j e 
zakon ko lekt ivnega p o g a j a n j a 
in kol ike kor is t i j e za p o v p r e č -
n e g a delavca . K n j i ž i c a podčr -
t u j e k o n s t r u k t i v n e v r e d n o t e 
p r o c e s a ko lekt ivnega p o g a j a -
n ja ne s a m o za delavce, a m p a k 
tudi za d e l o d a j a l c e in s p l o š n o 
'javnost. 

P i s e c brošure o p i s u j e porav-
n a n j e m e z d n e g a v p r a š a n j a kot 
"trd oreh k o l e k t i v n e g a p o g a j a -
n j a k o n t r a k t a " ter izraža m n e -
nje , da ima tako p o r a v n a n j e 
v e č j i v p l i v na j a v n o s t in n a 
p r o s p e r i t e t o p o d j e t n i š t v a kot 
ka teroko l i drugo s p o r n o v p r a -
šanje ko l ek t ivnega p o g a j a n j a . 
V knj i ž i c i j e d a l j e rečeno, da 
"ni m o g o č e r a v n o trdit i , da j e 
uč inek ko lekt ivnega p o g a j a n j a 
v v s e h ozirih 'dober' ali pa do-
cela 'zanič,' ko t prav i jo neka-
teri naspro tn ik i t e g a zakona . 
More se pa reči z g o t o v o s t j o , 
da j e ko l ek t ivno p o g a j a n j e iz-
premeni lo e k o n o m s k i vzorec 
A m e r i k e . " 

Z a k l j u č u j o č , da ima s t v a r 
s v o j o "dobro" in "slabo" s t r a n , 
brušur ica ¡navaja n a s l e d n j e : 

Ko lekt ivno p o g a j a n j e j e po-
s p e š i l o povišek p lač in mezd, s 
č e m e r j e bilo doseženo z a u s t a v -
l j e n j e n ižanja p lač , obenem p a 
so bi le za. u n i j s k e č lane izvoje-
vane mezde , ki so prece j v i š j e 
n e g o j i h p l a č u j e j o de lavcem i 
za i s to de'lo v n e u n i j s k i h pod- j 
j e t j i h in tovarnah . D e l o d a j a - | 
lec je bil pr i s i l j en , da j e p o v i - , 
Žal p lače svo j im de lavcem tudi , j 
ako n i so bili organ iz i ran i v u-
ni j i , pa tudi n e i z u r j e n i de lavc i 
so bi l i de l ežn i bo l j š ih p lač kot 
bi j ih bili s icer p r e j e m a l i . Pr i ( 

t e m 

F I N A N Č N O P O R O Č I L O K . S . K . J E D N O T E -

F i n a n c i a l R e p o r t o f A d u l t D e p a r t m e n t o f 

- O D 1 . J A N U A R J A D O 3 0 . J U N I J A , 1 9 4 6 

K S K J f r o m J a n u a r y 1 t o J u n e 3 0 , 1 9 4 6 

i DOHODKI—Income 
il 

IZPLAČILA--Disbursements " 

Številka, ime in kraj društva 
Number, name and location of society 

to to TJ* ^ 

to c 3 *? 
S r? 
S 

>o 
Z..C/5 

— C C D <u g 
E m 
« « CL) <L> trt Cfl 
« (/) 

&Ä M o 

je. 
Resn ica je, pravi brošurica , ! 

da j e ko lekt ivno p o g a j a n j e po-
vzroč i lo p o r a s t cen k o n z u m e n -
tom — tako na p r i m e r v g r a d -
beni indus tr i j i , in nekater ih 
drugih , odprav i lo j e tudi izred-
no ind iv idualno t e k m o v a n j e — 
uni j ska p l a č i l n a les tv ica n a m -
reč do loča p lačo za dobro in 
vešče o p r a v l j e n o delo, neoz ira-
j e se na kake izredne indiv idu-
a lne p o s k u s e p r e k a š a n j a v ka-
kovos t i produkc i j e . 

! Sv. Štefana, Chicago, 111 i i 687|$ 
2 Sv. Jožefa, Juliet, 111 i 7311 
3 Vitezi sv. Jurija, Joliet, 111 | 175 
4 Sv. Cirila in Metoda, Tower, Minn i 210| 
5 Sv. Družine, La Salle, 111 i 172! 
7 Sv. Jožefa, Pueblo, Colo 775 
8 Sv. Cirila in Metoda, Joliet, 111 150[ 

11 Sv. Janeza Krstnika, Aurora, 111 142] 
12 Sv. Jožefa, Forest City, Pa.- 171 
13 Sv. Janeza Krstnika, Biwabik, Minn j 47 
14 Sv. Janeza Krstnika, Butte, Mont | ^ 134 
15 Sv. Roka, Pittsburgh, Pa 135 
ld Sv. Jožefa, Virginia, Minn 45 
17 Marije Pomočnice, Jenny Lind, Ark 9 
20 Sv. janeža Krstnika, Ironwood, Mich 108 
21 Sv. Jožefa. Presto, Pa 84i 
23 Sv. B; rbare, Bridgeport, 0 99 
25 Sv. V da. Cleveland, 0 495 
29 Sv. Frančiška Šaleškega, Joliet. Ill 720 
30 Sv. Petra, Calumet, Mich 200 
32 Jezus Dobri Pastir, Enumclaw, Wash 65 
38 Sv. Petra in Pavla, Kansas City, Kans 149-
40 Sv. Barbare, Hibbing, Minn ... 95 
41 Sv. Jožefa, Pittsburgh, Pa - 151! 
42 Sv. Alojzija, Steelton, Pa j 216 
43 Sv. Jožefa, Anaconda, Mont 77 
44 Vitezi sv. Florijana, So. Chicago, 111 | 257| 
45 Sv. Cirila in Metoda, East Helena, Mont.. 73 
50 Marije Device, Pittsburgh, Pa 622 
51 Sv. Petra in Pavla, Iron Mountain, Mich.. 32 
52 Sv. Alojzija, Indianapolis, Ind 367 
53 Sv. Jožefa, Waukegan, 111 384 
55 Sv. Jožefa, Crested Butte, Colo 224| 
56 Sv. Jožefa, Leadville, Colo 356 
57 Sv. Jožefa, Brooklyn, N. Y 181 
58 Sv. Jožefa, Haser, Pa 32 
59 Sv. Cirila in Metoda, Eveleth, Minn 511' 
61 Vitezi sv. Mihaela, Youngstown, 0 128 
62 Sv. Petra in Pavla, Bradley, 111 13 
63 Sv. Lovrenca, Cleveland, O £58 
64 Sv. Petra in Pavla, Etna, Pa 227 
65 Sv. Janeza Evangelista, Milwaukee, Wis . . 336 
69 Sv. Jožefa, Great Falls, Mont 42; 
70 Presv. Srce Jezusa, St. Louis, Mo 113 
72 Sv. Antona Padovanskega, Ely, Minn 339' 
74 Sv. Barbare, Springfield, 111 57 
75 Vitezi sv. Martina, La Salle, 111 39 
77 Marije Vnebovzete, Forest City, Pa 115| 
78 Marije Pomagaj, Chicago, 111 355 
79 Marije Pomagaj, Waukegan, 111 237 

207! 
337| 
24 

4| 
130| 
931 

¡79 
201 
62 

156 
82 

309 
57' 
76 
19 
98! 

173! 
190 
270 

881 
506 

68 
?26 

80 Marije Čistega Spočetja, So. Chicago, 111, 
81 Marije Sedem Žalosti, Pittsburgh, Pa 

j e bi lo p o g o s t o treba zni- 83 Marije Sedem Žalosti, Fleming, Kans 
- . i 84 Marije Sedem Žalosti, Trimountain, Mich. 
zatii druge s t roske p r o d u k c i j e , ; 85 Marije Čistega Spočetja, Lorain, O 
kar j e uvedlo m n o g o k j e b o l j š i ; 86 Sv. Srca Marije, Ročk Springs, Wyo. 
nač in o b r a t o v a n j a in produkci - S7 Sv. Antona Padovanskega, Joliet, 111 

88 Sv. A'.ojzija, Mohawk. Mich 
90 Sv. Cirila in Metoda, So. Omaha, Neb 
91 Sv. Petra in Pavla, Rankin, Pa 
92 Sv. Barbare, Pittsburgh, Pa 
93 Friderik Baraga, Chisholm, Minn 
94 Marija Zdrav. Bolnikov, Kemmerer, Wyo. 
95 Sv. Alojzija, Broughton, Pa 
97 Sv. Barbare, Mount Olive, 111 
98 Sv. Treh Kraljev. Rockdale, III 

'01 Sv. Cirila in Metoda, Lorain, O 
103 Sv. Jožefa, Milwaukee, Wis 

! 104 Marije Čistega Spočetja, Pueblo, Colo 
1 105 Sv. Ane, New York, N. Y 
j 108 Sv. Genovefe, Joliet, 111 

(09 Sv. Družine, Aliquippa, Pa 
110 Sv. Jožefa, Barberton, O 

i 111 Sv. Srca Marijinega, Barberton, 0 251 
i 12 Sv. Jožefa, Ely, Minn i,ej: 
. 13 Sv. Roka, Denver, Colo 289 
14 Marija Milosti Polna, Steelton, Pa ¡49 

115 Sv. Veronike, Kansas Ciy, Kans 256 
„ . , . , , , , 118 Sv. Pavla, Little, Falls, Pa 
S o d e l o v a n j e m e d d e l a v s t v o m 1 1 9 M a r i j e Pomagaj, Rockdale, 111 

in p o d j e t n i š t v o m j e p o s p e š i l a , '20 Sv. Ane, Forest City, Pa. ............... 
, \ , . , ,J . . . . 1 2 1 Marije Pomagaj, Little Falls, N. Y. 

s e v e d a t u d i p o t r e b a , ki j o j e ¡22 Sv. Jožefa, Rock Springs, Wyo 
u s t v a r i l a u v e d b a s t r o j e v , ki o - | ¡23 Sv. Ane, Bridgeport, O 

\ . 1 124 Sv. Jakoba, Gary, Ind 
ure , k a k o r j l 2 7 S v A n e > waukegan, 111 
m a t e r i a l in ! 128 Sv. Barbare, Etna, Pa 

131 Marija sv. Rož. Venca, Aurora, Minn 129 
541 

m e j u j e j o de lovne 
tudi r a z l i č e n nov 
n a č i n pro i zvodnje . | f 3 2 S v R o k a i F r o ntenac, Kans. 

"V tem,' n a d a l j u j e knj iž i ca , 1 3 3 Sv. Ime Marije, Ironwood, Mich. 

35! 
89 

439! 
45| 
42 

146 
13: 

360| 
65 

... 34 Sv. Ane. Indianapolis, Ind 
i m a m o zares dobro s tavo, k a j - , 135 Sv. Cirila in Metoda, Gilbert, Minn. 

ti 

2? I 
S7 
04 

1841 
174| 
141 
305 
13S 
328! 
66 

399 
355: 
214 

; 53 Sv. Jeronima, Strabane, Pa 383 

ko lekt ivno p o g a j a n j e ne za- S v- Družine, Willard, Wis. 
, v . . f . v i 139 Sv. Ane, La Salle, 111. • 

v i a c u j e pro izvodnje , pac pa , , Sv< _ , a n e z a Krstnika, joliet, lil 
Cirila in Metoda, Sheboygan, Wis. 1II Sv. 

145 Sv. Valentina, Beaver Falls, Pa. 
146 Sv. Jožefa, Cleveland, O 
147 Marije Pomagaj, Rankin, Pa 
u s Sv. (ožefa, Bridgeport, Conn 
150 Sv. Ane, Cleveland, O 
52 Sv. Mihaela, So. Chicago, 111. 

p o s p e š i p o r a v n a v e in d o g o v o r e 
in s t e m p o m a g a h i t r e j e s p r a -
v i t i n a t r g p o t r e b š č i n e , k i j i h 
l j u d s t v o p o t r e b u j e . J a v n o s t p a 
j e o p o z o r j e n a , d a i m a p r e d oč -
m i t u d i d e l o d a j a l č e v o s t r a n za -
d e v e . " N o v e i z b o l j š a v e p r o c e -
sa p r o i z v o d n j e s o s i c e r č u d o v i - 1 , S 8 S v A n r o n a P a d o v a n s k e g a , Hostetter, Pa. 
t e Za o p a z o v a n j e , t o d a p o m n i - l«) Marija Čist. Spoč., Kansas City, Kans 
t i m o r a m o , da i m a j o p o g o s t o z a ¡ g ^ ^ ¡ ¡ S ^ ^ o Z Z Z Z : . 
p o s l e d i c o o d s l o v i t e v d e l a v c e v . 163 Sv. Mihaela, Pittsburgh, Pa. 

151 Marije Majnika, Peoria, 111. 
156 S»». Ane, Chisholm, Minn 

Marije Majnika, Sheboygan, Wis 

N a j b o l j š e v t a k i h s l u č a j i h j e , 1 M a r i i e P o m a g a i ' E v e l e t h ' M i n n- ' 
da s e s e s t a n e p r e d s t a v n i š t v o 
p o d j e t n i š t v a in d e l a v c e v v svr -
ho p r e t r e š e n j a v p r a š a n j a . K o 
j e s t v a r d o b r o p r e t e h t a n a , j e 
m o g o č e d o s e č i s p o r a z u m , ki 
k o r i s t i o b e m a s t r a n k a m a in t u - j j™ Sv. M i l w

0
a . u k ^i , Wis"wV 

. ¡1/4 Marije Pomagaj, Willard, Wi 
di j a v n o s t i k o t t a k i , k e r j e s j ¡75 Sv. Jožefa, Summit, 111 

¡65 Marija Pomočnica Kristjanov, West Allis,' 
166 Presv. Srca Jezusovega, So. Chicago, 111., 
¡67 Kraljica Miru, Thomas, W. Va 
16-i Sv. Jožefa, Bethlehem, Pa 
¡69 Sv. Jožefa, Cleveland, O 
¡7<1 Sv. Ane, Chicago, 111 
1 71 Sv. Elizabete, New Duluth, Minn. 
¡72 Presv. Srca Jezusovega, West Park, O. ... 

is. 

p a m e t n i m d o g o v o r o m o m o g o . I 176 Marije Pomagaj, Detroit, Mich. , 
78 Sv. Martina, Chicago, 111. 

č e n a č e s t o c e n e j š a p r o d u k c i j a j 17'y Sv. Alojzija, Elmhurst, 111. 
in t o p o m e n i c e n e j š e b l a g o za i l 8 ? Šv. iN n t o n® PadoY:> £ a n ? r t fr0'0-1 : 0 .81 Vnebovzetje Marije Device, Steelton, 
k o n z u m e n t e 

K n j i ž i c a " Y o u r S take in Col-
lect ive B a g a i n i n g , " št. 117 v se-
ri j i brošur , ki j ih i z d a j a pre j 
o m e n j e n a organ izac i ja , se do-
bi, ako p i še te n a : Publ ic A f -
f a i r s C o m m i t t e e , Inc., v a t 30 
Rocke fe l l e r P l a z a , N e w York 
20, N . Y. 

C o m m o n Council . 
o 

Vrz i t i s t ega , ki ima srečo, v 
m o r j e , pa se bo z ribo vrni l iz 
vode . 

* * * 

Če j e ženska v hiši , so t l a 
z g o r a j , s t r o p j e pa s p o d a j . 

Pa., 
¡82 Sv. Vincencija, Elkhart, Ind. 
¡83 1 obii Pastir, Ambridge, Pa 
184 Marije Pomagaj, Brooklyn, N. Y | 
185 Sv. Antona Padov., Burgettstown, Pa 
186 Sv. Cecilije, Bradley, 111 
'87 Sv. Štefana, Johnstown, Pa j 
¡88 Marije Pomagaj, Homer City, Pa , 
189 Sv. Jožefa, Springfield, 111 
190 Marije Pomagaj, Denver, Colo .] 
191 Sv. Cirila in Metoda, Cleveland, O 
193 Sv. Helene, Cleveland, 0 1 

¡94 Kraljica Majnika, Canonsburg, Pa. 
195 Sv. Jožefa, North Braddock, Pa 
196 Marije Pomagaj, Gilbert, Minn 
¡97 Sv. Štefana, St. Stephen (Rice), Minn 1 

198 Sv. Srca Marije, Aurora, Minn | 
202 Marije Čistega Spočetja, Virginia, Minn. . 
203 Marije Vnebovzete, Ely, Minn 
204 Marije Majnika, Hibbing, Minn 
206 Sv. Neže, So. Chicago, 111 
207 Sv. Družine, Maple Heights, Bedford, O. 
208 Sv. Ane, Butte, Mont J.... 
210 Marije Vnebovzete, Universal, Pa 
211 Marije Čistega Spočetja, Chicago, 111 

241 
314! 
369 

42; 
110; 
72 

759 
494! 
173-1 
298 

96 
151 

1601 
1,140 

140 
96 

148! 
147 
140' 
60 

147 
55' 
25' 
81 

137! 
13! 

88! 
60 
59 
17 
75 
57 
25 

109 
193 
266¡ 
104 
28 
77; 
48 : 
42| 
27. 

166! 
19' 
96] 

115! 
159! 
34! 
49 
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6,346.80,;$ 
8,333.65| ! 
2,186.95! 
3.007.11 
2,196-67 ! 
8,734.89 
1,529.481 
1,823.77¡¡ 
1,450.24 i 

458.19 
1,757.4211 
1,670.99 I 

589.62, 
156.61 !j 

1,45691 
1,054.51 
1,422.39, 
6,552.05 
7,822.471! 
2.758.80 

864.18 
1,448.70 j ' 
1,291.56':' 
1,730.75! 
2,250.59ü 

843.16 
2,599.73 
1,049.6¡!¡ 
6.407.85 ; 

323.92 
4,788.59! 
4.494.81 j 
3,628.38 
5.373.86 
2,571.20 

416.63 
7,162.81: 
1.511.00 

185.11 
4.939.12 
2.205.94 
4,946.64 

701.0811 
1,285.69 ! 
4,548.56 

596.59 
524.14 

1.489.96 I 
3,722 40 
2,415.53 ! 
2.120.48 
3,814.33ü . 

333.711¡ 
29.34 

1,821.31 • 
1,188.72 ' 
1.898.84'¡ 

308.55! 
545.46 I 

1,578.32!! 
896.41 

4,167.99 
724.78!j ' 
895.57 
294-14 

1.271.49 
2.466.1 G: I 
2,43633! 
2,661.94!! 
1,314.84 
6.536.86 

909.46 
1,961.70!' 
2.177.60 
2.230.82! 
3.831.33 
1,477.08| 
2.683.95 

407.83! 
1.016 87 
5.226.49' 

382.281 
483.63! 

1,575.27! I ' 
196.74! 

3,96304! I 
486.7 i 

1.534.47 
755.041 
289.801! 

1.160.07: 
1,102.09:! 
1.534.49 
1.851.28! 
2,151 29 
2,971.45 I 
1.406.17 
2,978.70|! 

618-36! 
4,230.12 
2,779.69! 
2,659.781| 
4.769.02 

242.66! 
4,032.74! 
3.145.34 

439.48! 
1,698.70! 

887.26 
9.964.91 
5,491.58! 
2,157.641 
3,574.60 
1,280.401 

211.68! 
2.746.99 

15,674.64 
1,197.88'1 
1,055.42! I 
1.814.0811 
1,734.04 
1.133.4711 

609.551! 
2,089.4411 

629.08! ¡ 
31.7.8611 

1,070.3211 
1,441.881! 

134.5111 
1,211.3911 
1,116.10! 

661.18Ü 
120.5011 
956.31 ¡i 
'766.981 
321.62: 

1,287.771! 
2,351.27!| 
2,569.131! 
1,295.24 

325.90' 
831.4111 
614.66'' 
475.561! 
272.30! ! 

2,051.46:! 
128.821! 

l,164.25j| 
1,022.80! 
1,859.311] 

391.11!! 
548.60Ü 

4,000.00$ 
4,000.00! 
2,500.00 
2,000.00! 
2,000.00' 
1,000.00 

1,000.00 

2,000.00 
2,000.00 
1,OOO.CO, 

1,000.00' 

5,500.00 
4,250.00! 

750.00 

1,000.00 
2,000.00! 
2,000.00| 
4,000.00 
1,000.00| 

500.00': 
1,000.00 
1,000.00 
2,500.00 

1,000.00' 
500.C01 

2,000.00 
2,000.00! 
1,COO.OO' 

I 
2,000.00 
4,500.00' 
1,000-00 

. - ! 
1,000.00 
i,cco.oo! 

2,500-00' 
4,COO.OO 
2,570.00! 
2,000.00' 
1,000.00! 

• I 

1,000.00 
! 

1,000.00 
1,000.00 

1,000.00! 
1,000.00! 

I 
2,000.001 

500.001 
2,250.00: 

500.001 
250.001 

1,000.00; 
500.00' 

2,500,00! 
1,000.00! 
2,000.00: 

1,000.001 
500.C0! 

1,000.00' 

2,000.0oj 

1,COO. CO! 

2,500.00 
2,000.00 

1,000.00 
1,500.00! 

500.00 
2,000.00! 
2,500.001 
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1 262 $ 505.911 
2 347 635.25¡ 
3 38 49.62 
4 1321 556.59 
5 57 123.24 
7 201 797.79 
8 33 45.03 

11 54 212.22 1 
12 11 42.80 
13 15 17-10 
14 .... 23 44.88 
15 29 56.16 
16 .9 7.50 
17 1 .90[ 
20 13 25.80! 
21 25 22.95! 
23 20 21.001 
25 115 240.841 
29 231 383.91 
30 41 71.011 
32 31 78.60 
38 8 10.05 
40 51 50.25 
41 40 80.30 
42 64 86.19 
43 15 18.90 
44 38! 47.25 
45 66 94.41 
50 183 348.59 
51 4 5.40 
52 144 466.55 
53 203 497.25 
55 116 362.34 
56 209 596.67 
57 31 122.97 
58 1 .90 
59 188 368.73 
61 9 25-89 
62 31 2.70 
63 201 329.28 
64 69] 138.69 
65 143 795.70 
69 - 17 15.75 
70 72 207.66 
72 141 404.33 
74 • 5 5.25 
75 13 14.70 

.77 13 17.35 
78 253 350.95 
79 89 154.75 
80 55! 81.42 
81 300 996.37 
83 10 47.52 
84 ' 13 23.70 
85 91 182.19 
86 60 105.64 
87 48 78.12 
88 1 .90 
90 12 20.70 
91 54 94.20 
92 5 5.10 
93 31 106.67 
94 34 70.16 
95 4 3.60 
97 3 6.65 
98 ! 26 44.73 

101 59[ 114.14 
103 40 103.34 
104 113 135.72 I 
105 15! 123.44 
108 275 637.02 
109 25 31.77 
110 63 106.71 
I l l 160 331.43 
112 33 39.60 
113 130 197.70 ! 
114 15 27.69 ! 
115 87| 94.90 
118 10 10.05 ! 
119 31 82.35 j 
120 94 154.46 
122 3 3.001 
123 73 107.58 ; 
127 137 295.97 
128 36 40.36 ! 
131 33 48.511 
132 16 20.10 
134 77 145.80!. 
135 3 3.75! 
136 63 84.21 
139 101 121.73 
143 41 265.14 1 
144 68 75.73 
145 28 109.20 
146 96 ' 132.12 1 
147 . 19 21.30 
148 115 145.65 
15Ô 165 154.40 
152 70 114.66 1 
153 225 338.09 1 
154 4 12.60 
156 203 551.12 
157 246 436.51: 

158 28 26.95 
160 53 287.1111 
161 9 7.20Ü 
162 271 283.38 
163 242 817.75 1 

164 92 341.55 
165 238! 548.31 
166 21 24.60 
167 6 6.30 
168 291 150.93 
169 3701 1,076.03 
170 661 97.42 
171 1 23| 29.97 

$ 50.00 

50.00 

50-00 

240.00 

37.50 

240.00 

172 391 151.86 
63 61.35 

174 103 98.96 
175 25 25.05 
176 44 168.84 

16 18.00 1 
179 11 33.98! 

24 38.88,} 
64 127.581 

182 7 6.30 
183 41 42.75 

24 113.61 
185 63 111.63 

3 3.60 
187 28 34.68 
188 9 8.40! 

9 11.70 
81 146.63 

191 90 132.48 
193 109 97.94 
194 102 267.37 

10 8.55 
27 26.70 

197 17 23.25 i 
198 16 18.00! 
202 18 13.65 j 
203 138 420.69 

6 4.50 1 
206 167 231.94 1 
207 48 44.40 
208 78 83.25 
210 13 23.40 
211 41 36.30 

24 21.00 
214 10 9.90 
216 23 89.56 
217 20 92.88 
218 22 99.81 

169 186.72 
220 2 1.80 
221 21 40.32 

18 16.95 
224 23 38.04 
225 43 64.05 
226 86 90.56 
232 15 67.32 
235 20 82.90 
236 36 128.83 
237 ! 14 44.82 
238 5 7.43 
241 28 74.85 
242 40 48.83 
243 31 24.30 
246 28 27.51 
249 48 

9 
109.47 

250 
48 

9 30.80 
253 12 21.11 

slih Bradach. 
163, Pittsburgh, Pa.: CC-49012 Ed-

ward Thomas, CC-49013 Thomas Ro-
bas. 

171, Duluth, Minn.: CC-49014 Dor-
othy Vesel. 

172, Cleveland, O.: CC-49015 Hel-
en Intihar. 

187, Johnstown, Pa.: CC-49016 
Frank Samec. 

188, Homer City, Pa.: HH-49084 
Dorothy Zajec. 

191, Cleveland, O.: CC-49060 Eliza-
beth Troha. 

198, Aurora, Minn.: GG-49055 An-
na Drobnich. 

203, Ely, Minn.: CC-49017 Mary De-
lak. 

219, Euclid, O.: HH-48987 Law-
rence Josany, HH-49020 Jennie Luzar. 

250, Girard, O.: CC-49018 Anna Po-
nigar. • 

ZOPET SPREJETI 
32, Enumclaw, Wash.: D-3473 Geo. 

Sinkovic. 
38, Kansas City, Kans.: DD-467 Ed-

ward Dercher. 
78, Chicago, 111.: 14524 Helen Mez-

narich. 
103, West Allis, Wis.: DD-1307 Her-

mine Britvich. 
207, Maple Heights, O.: DD-41672 

William Hrovat, CC-47344 Rose Hro-
vat. 

ČLANI Z DVEMA CERTIFI-
KATOMA 

7, Pueblo, Colo.: FF-48978 Henry 
Jesih, FF-158-A John Sajbel, CC-
48977 Anthony Wodishek. 

25, Cleveland, O.: HH-48994 Stan-
ley Zupan, CC-48976 Cyril Zupan, CC-
48975 Sylvester Zupan. 

108, Joliet, 111-: CC-48972 Frances 
Papesh. 

136, Willard, Wis.: HH-49068-A Jo-
seph Tolaney. 

181, Steelton, Pa.: CC-48966-A Mary 
Santo. 

249, Detroit, Mich.: GG-48970 Jo-
sephine Prazen. 

ZVIŠALI ZAVAROVALNINO 
7, Pueblo, Colo.: CC-48979 Dorothy 

Jfcsik. 
87,: Joliet, 111.: CC-48973 Mary Stu 

kel 
153, Strabane, Pa.: CC-48971 Frank 

Plovec. 
163, Pittsburgh, Pa.: CC-48136 Ni-

kolas Sebetic. 
191, Cleveland, O.: CC-47805 Milan 

Troha. 
• ZNIŽAL ZAVAROVALNINO 

146, Cleveland, Ohio: CC-49083 
Frank Ozbolt. 

PRESTOPILI 
Od 5, La Salle, 111., k 249, Detroit 

Mich.: CC-908 Mary Bedenko, 33595 
Charles Bedenko. 

Od 69, Great Falls, Mont., k 11, Au-
rora, 111.: C-520 Mary Urick. 

Od 120, Forest City, Pa-, k 105, New 
York, N. Y.: 15231 Mollie Krasovec 
DD-44289 Rachel Krasovec, D-1692 
Victoria Krasovec. 

Od 194, Canonsburgh, Pa., k 153. 
Strabane, Pa.: FF-45358 Mary Krese. 

Od 207, Maple Heights, O., k Cleve 
land, O.: 33985 Rudolph Prhne. 

Od 219, Euclid, O., k 193 Cleveland 
O.: HH-45714 Mary Bradac. 

IKIIHIMKMNMIMMIMMI 

213 Sv. Martina, Colorado Springs,Colo. 
214 Sv. Križa, Cleveland, O. ' 
216 Sv. Antona Padov., McKees Rocks, Pa. 
217 Sv. Križa, Salida, Colo 
218 Sv. Ane, Calumet, Mich 
219 Sv. Kristine, Euclid, O 
220 Sv. Jožefa, West Pullman, 111. 
221 Sv. Brigite, Greaney, Minn. .., 
222 Sv. Antona Padovanskega, Bessemer, Pa, 
224 Sv. Štefana, Cleveland, O. ...'...., 
225 Sv. Terezije, So. Chicago, 111. ..., 
226 Kristusa Kralja, Cleveland, O, 
232 Sv. Ane, Pittsburgh, Pa 
235 Matere Božje Sinjske, Portland, Ore. ~ 
236 St. Francis, San Francisco, Cal 
237 K. and L. of Baraga, Milwaukee, Wis 
238 Knights of Holy Trinity, Brooklyn, N. Y, 
241 Sv. Štefana, Steelton, Pa 
242 Sv. Veronike, West Bridgewater, Pa 
243 Sv. Srca Jezusovega, Barberton, O 
246 Our Lady of Lourdes, Etna, Pa 
249 Sv. Jožefa, Detroit, Mich 
250 Sv. Patrika, Girard, O 
253 Sv. Jožefa, Fontana, Calif 

35 
47 
56 
43 
71 

252 
14 
23 
44 
71 
78, 

142| 
25! 
54) 
90, 

103! 
15! 
65¡ 
30 
63 
57 
50 
49 
27 ! 

451.12 
644.43 
762.44 
490.09 
843.95 

3,143.36 
173.63 
326.58 
560.13 
875.92 
911.11 

1,834.24 
365.40 
968.98 

1,297.21 
1,161.40 

137.96 
686.26 
361.18 
697.23 
511.95 
735.75 
431.03 
240.13 

(Nadaljevanje s 3 strani) 

1,000.00 
500.00 

1,000.00 

500.00 
1,500.00 

500.00 

1,000.00 

125.00 
100.00 
400.00 
275.00 

200.00 
75.00 

100.00 

200.00 

150.00 

100.00 
100.00 

50.00 

84.29 
391.22 
211.00 
80.00 
99.00 

823.65 

111.31 
366.00 
109.55 
97.10 

361.81 
119.00 
125-00 
235.42 

37.00 

231.13 
69.00 

186.00 

122.00 
23.00 
8.00 

4.92 

148.36 

20.40 

12.90 

29.22 

3.42 

10.00 

6.85 

12.96 
1.05 

34.18 

60.10 
4.20 

23.86 
18.81 

15.83 

Skupaj (Total) ¡29,101 ¡$ 342,440.04¡¡$ 130,570.00]$ 31,075-00;$ 41,559.98[$ 7,841.23|$ 165.00[$ 278.50!$ 3,624.59 

Total 111,5311$24,596.95| |$867.50 
O 

PREMEMBE V ČLANSTVU ZA 
MESEC JULIJ 1946 

ODRASLI ODDELEK 
NOVI ČLANI IN ČLANICE 

1, Chicago, 111.: CC-49056 Leroy Bi-
cek, CC-49061 Edwin Zebic. 

2, Joliet, 111.: HH-49019 Elizabeth 
Franciskovich, CC-48980 Mary. Culik, 
CC-48981 Richard Vershay, CC-48982 
Lufcille Gregorash. 

3, Joliet, 111.: CC-48983 William 
Bandoz. 

4, Soudan, Minn.: CC-48984 Mary 
Gornick, EE-49032 Sophie Spolar. 

5, La Salle, 111.: CC-48985 Ludwig 
Lushina. 

7, Pueblo, Colo.: CC-48986 Albert 
Evans, FF-49022 John Kambich, FF-
49023 Robert Mihalco, CC-48988 Hed-
die Prelesnik, CC-48989 John Kriz-
man. 

11, Aurora, 111.: CC-48990 Edward 
Babicki. 

12, Forest City, Pa-: FF-49024 Hen-
ry Prince. 

15, Pittsburgh, Pa.: FF-49025 Ed-
ward Yuretich, FF-49026 Joseph Yu-
retich. 

25, Cleveland, O.: CC-48991 Da-
niella Lokar. 

29, Joliet, ill.: CC-48992 Leo Kren, 
CC-48993 Margaret Ivec. 

41, Pittsburgh, Pa.: CC-49082 Ar-
thur Heinricher. 

55, Crested Butte, Colo.: CC-49081 
Sally Grgurich. 

59, Eveleth, Minn.: CC-48994 Bev-
erly Pesek. 

64, Etna, Pa.: CC-48995 Matthew 
Golovich. 

65, Milwaukee, Wis.: CC-49057 Ed-
ward Kehrin, CC-49058 Victor Ran-
gus. 

72, Ely, Minn.: HH-49062 Albert 
Grebene. 

75, La Salle, 111.: CC-49080 Donald 
Scheck. 

78, Chicago, 111.: FF-49027 Frances 
Gorenz, CC-48996 Mary Yasak. 

87, Joliet, 111.: CC-48997 Elizabeth 
Šinkovec. 

98, Rockdale, 111.: CC-48998 Fred 
Lukanc. 

101, Lorain, 0 - : CC-48999 Robert 
Rovan. 

108, Joliet, 111.: CC-49000 Rose Bo-
bak, CC-49001 Marioi Živec. 

112, Ely, Minn.: CC-49002 Law-
rence Grahek. 

118, Little Falls, N. Y.: FF-49028 
Harold Sneli, FF-49020 Mary Sneli. 

127, Waukegan, 111.: CC-49003 Ha-
zel Smole, CC-49004 Betty Scheer-
linck, CC-49005 Genevieve Andracki. 

135, Gilbert, Minn.: CC-49006 Alice 
Kozel. 

146, Cleveland, O.: CC-49059 Alex-
ander Papez. 

148, Bridgeport, Conn.: CC-49007 
Raymond Pellis, CC-49009 Joseph 
Markoya, CC-49009 Ann Tivadar. 

153, Strabane, Pa.: CC-49010 Jo-
sephine Tomsic, HH-49021 Anthony 
Progar Jr., FF-49030 Joseph Regrut, 
FF-49031 Ferdinand Demsher. 

156, Chisholm, Minn.: CC-49011 Ur-

SUSPENDIRANI 
1, Chicago, 111.: CC-46510 Adolph 

Kostric, HH-47139 Helen Koss, HH-
47138 Eleanor Koss. 

5, La Salle, 111.: 22634 Michael Zi-
ma 

12, Forest City, Pa.: HH-46086 An-
thony Markel. 

40, Hibbing, Minn.: 25162 Frank 
Pucelj, 23095 Louis Pucelj. 

FINANČNO POROČILO — FINANCIAL 
STATEMENT 

from Jan. 1 to June 30, 1946 
AKTIVNI ODDELEK—ADULT DEPT. 

DOHODKI — INCOME 
Received! from Societies: 

General Fund — Assessments $287,854.58 
Sick Benefit Fund 54,654.10-$342,508.68 

INTEREST: 
On bonds i 72,894.56 
On preferred stocks (dividends) 2,440.62 
On mortgages 3,530.24 
On deposits in banks and trust 

companies 2,720.75 
On real estate land contracts 933.13 
On certificate loans of members 945.91—$ 83,465.21 

Rents 
Home Office 1,800.00 
Other real estate 3,694.00— 5,494.00 

Other Income: 
Transfer from Juvenile Dept.— 

Reserve class "BB" Members 2,066.55 
Transfer from Juvenile Dept.— 

Expense Fund 5,976.16 
Terminal Reserve for Members trans-

ferred from Juvenile Department .. 347.14 
Certificate Loans Granted 1,159.73 
Ads — Glasilo 
Profit on sale or maturity of bonds 

567.71 
14,140.11 

Profit on sale of real estate 3,315.77 
Unlisted Assets — Principal 
Uncashed checks account 

360.00 
44.49 

Refund — Cleveland Disaster 2,500.00— 30,477.66 

TOTAL INCOME $ 461,945.55 

IZPLAČILA—DISBURSEMENTS 
Benefits Paid: 

Death Benefits $130,570.00 
Old Age Benefits 278.50 
Disability Benefits 31,075.00 
Sick Benefits 41,559.98 
Assessment Age 70 7,841.23 
Special Benefits 165.00 
Confinement Fees 1,223.90—$212,713.61 

Supreme Officers: 
Salaries '. 9,925.00 
Per diem 1,520.00 
Railroad Fare 955.29-

LEDGER ASSETS 

Book Value of bonds $4,845,376.98 
Mortgages ». 188,682.19 
Book Value of Real Estate — Home Office 112,700.00 
Book Value of Other Real Estate 33,349.27 
Certificate Loans 132,559.68 
Deposits in Banks 25,000.00 
Deposits in Trust Companies 300,000.00 
Scholarship Fund 3,218.56 
Checking Account (1st National Bank of Joliet) 199,442.60 
Preferred Stocks 252,565.50 

LEDGER ASSETS June 30, 1946 $6,092,894.78 

NON-LEDGER ASSETS 
Assessments collected by subordinate societies but not yet 

turned over to Home Office $ 
Accrued Interest 

On bonds $ 35,007.02 
On mortgages 1,087.19 
On Real Estate Land contracts 16307 
On deposits in banks 91.66 
On deposits in trust companies 3,072.86 
Dividends on Preferred Stocks 1,702.47— 

13,931.38 

41,124.27 

Accrued rents 7 0 0 0 

Glasilo — Assets 625.54 
Minor Beneficiary Trust Fund 30,944.69 
Due from Juvenile Department 1,506.22 

INVENTORY 
Office furniture $ 2,380.38 
Stationery and supplies 3,286.75 
Office equipment 906.02 
Addressograph 1,082.57 
Law Books 316.21 
Photostat 590.52 
Emblems, books, printing 1,630.84 

TOTAL INVENTORY 10,193.29 

GROSS ASSETS $6,191,290.17 

LIABILITIES 
Unpaid death claims $ 13,070.00 
Unpaid disability claims 950.00 
Unpaid Sick Benefit 1,021.60 

606.00 
775.00 
275.00 
244.00 

12,400.29 

Other Payments: 
Withdrawal Equity : 3,651.83 
Payments returned to members 201.01 
Supreine Medical Examiner's Fees 831.50 
Doctors' Fees 827.00 
Salaries of employees 8,20.455 
Lega" expense in litigating claims 76.00 
Other legal expenses 188.75 
Reserve Class "BB" Members 972.55 
Compensations 7,820.40 

52~Tn dFa'napolis," 1 nd"~D -504 Joseph- Loss on sale or maturity of bonds 
Loss on sale of preferred stock' I4.zs 
General office expense 2,048.25 
Insurance Dept. Fees 417.00 
Rent — Home Office 1,800.00 
Advertising, printing and stationery 6,615.79 
Postage, express, telegraph and telephone 1,306.87 
Lodge Supplies 505.70 
Official publication 11,186.30 
Furniture and fixtures 90.88 
Athletics < 2,033.85 
Bond portfolio services 1,000.00 
Collection services on bonds 213.34 

ine Pratt. 
70, St. Louis, Mo.: FF-45236 Carl 

Hertel.. 
74, Springfield, 111.: FF-47285 Bet-

ty Novak. 
77, Forest City, Pa.: D-2063 Frank 

Skubic, D-5369 Frank Swegel. 
101, Lorain, O.: CC-167 John Muc. 
110, Barberton, O.: 34393 John 

Polk. 
113, Denver, Colo.: HH-45611 Geo. 

Gunther. 
143, Joliet, 111.: HH-47560 Edward 

Buthala. 
156, Chisholm, Minn.: 32397 Rose 

Gregorich. 
157, Sheboygan, Wis.: HH-46225 

Helga Repenshek. 
169, Cleveland, O.: DD-43927 Da-

niel Zupancic. 
225, Chicago, I l l s 35538 Matilda 

Gerbac. 
242, W. Bridgewater, Pa.: CC-46084 

John Pavlinich. 

ODSTOPILI 
5, La Salle, 111.: D-4989 Frank Schu-

macher. 
61, Youngstown, O.: D-3210 Michael 

Valicevic. 
(Dalle na B Rtranll 

Service charges on mortgages 78.15 
Commission paid on preferred stock purchased 493.50 
Theft insurance premium 1,480.00 

Expenses on Real Estate — Home Office: 
Taxes $ 970.16 
Janitor 1,343.40 
Fuel 548.24 
Miscellaneous expenses 465.79-

OTHER REAL ESTATE EXPENSES: 
Corner Ruby and Raynor Ave., Joliet .... 1,052.06 
806 Raynor Ave., Joliet 136.30— 

3,327.59 

1,188.36 

TOTAL DISBURSEMENTS $ 284,302.38 

GAIN $ 177,643.17 
BALANCE Jan. 1, 1946 5,915,251.61 

BALANCE June 30, 1946 .$6,092,894.78 

OD 1. JANUARJA DO 30. JUNIJA DEDIČEM PLAČANI ZNESKI 
DEATH BENEFIT AMOUNTS PAID BENEFICIARIES FROM JANUARY 1st to JUNE 30th, 1946 

Supreme Medical Examiner's fees 
Salaries of Supreme Officrs .......?. 
Lgal Counsel Fees 
Local physician fees '... /...".....: 

Compensations: 
New members $2,739.00 
Exchange of certificate 5,125.00— 7,864.00 

Reserve for "BB" Members 245.91 • 
Minor Beneficiary Fund 30,047.70 
Credit due subordinate societies 82.10 
Miscellaneous unpaid bills 307.01— 55,488.32 

TOTAL ADMITTED ASSETS June 30, 194Q $6,135,801.85 

JOHN GERM, Supreme President, 
JOSEPH ZALAR, Supreme Secretary, 
MATT F. SLANA, Supreme Treasurer. 

George J. Brince, Mary Polutnik, Frank Lokar, John Pezdirtz and Mary 
Hochevar, Auditors of the Grand Carniolian Slovenian Catholic Union of the 
U. S. A-, have declared, upon oath, that the above ancj foregoing statement is 
to be true and correct to the best of their knowledge and belief. 

Subscribed and sworn to before me this 14th day of August A.D. 1946. 
VIDA ZALAR, 

(SEAL) Notary Public. 
(My Commission expires March 17, 1948.) 

MLADINSKI ODDELEK—JUVENILE DEPT. 
DOHODKI — INCOME 

Asessment $24,596.95 
Interest: 

On bonds $4,750.56 
On deposits in Trust Companies 29.17— 4,779.73 

Profit on sale or maturity of bonds 4,575.44 
Unlisted Assets — Principal 80.00—$ 34,032.12 

IZPLAČILA—DISBURSEMENTS 
Death Benefit $ 867.50 
Reserve credits 692.22 
Terminal Reserve 608.58 
Transfer to Adult Dept.—Class "BB" Reserve 2,066.55 
Transfer to Adult Dept.—Expense Fund 5,976.16—$ 10,211.01 

GAIN $ 23,821.11 
BALANCE Jan. 1, 1946 346,354.15 

Dr. 
št. 
Soc. 
No. 

Ime dediča 

Name of Beneficiary 

Ime umrlega 

Name of deceased 

Vsota Obresti Total 

Amount Interest Skupaj 

Datum izplačila 

Date of Payment 

80 Britefcel/, Joseph Pritekel, Ursula $ 800.00 
120 Fancar, Frank Pancar, Margaret 114.29 

Cukale' Frank Cukale, Mary 80.00 
Mihelic, Joseph Mihelic, Frank. 326.07 
Trbusic, John Trbusic, Anna 500.00 
Tcmec, Joseph Flajnik, George 100.00 
Zeleznikar, Edward Poderzaj, Christine 160.00 
Paulich, Frank 6 Paulich, Joseph 400.00 
Versea j, Ignatius Versea j, Theresa 168.43 
Svetlecik, Florian Svetlecik, Katherine 300.00 
Manee, William Manee, Frank 216.05 
Lesnjak, Anthony Lesnjak, John Sr 133.33 
Palcher, Victor Palcher, Edward 82.75 
Palcher, Louis Palcher, Edward 55.17 
Kern, Frank Jr Kern, Frank 325.00 
Maistrovich, Alojzij Maistrovich, Mary 71.43 
Cukale; Valentine Cukale, Mary 80.00 
Sever, John P. Sever, AJntd|nl <'. 50.00 
Kozlevcar, Mary Kozlevcar, Frank 160.00 
Zainan, Walter Zaman, Frank 100.00 
Klemencic, Victor : Klemencic, Louis 144.00 
Loisel, Cecelia ! Loisel, Andrew , ...: « 801.60 
Rizzi, Alda Rizzi, Peter *, 158 00 
Rizzi. Jean Rizzi, Peter 158.00 
Papez, Rose Fapez, Joseph 110.00 
Bertie, «Samuel L Windemore, Mary 200.000 
Cerar, Stanely Cerar, Anton 76.25 

$5,870.37 

86 
131 
50 
50 
12 
93 

225 
160 
50 
53 
7« 

219 
202 
86 
12 
12 
57 

103 
72 
23 
23 

146 
80 

131 

$ 12.98 
.89 
.61 

24 86 
16 35 
4.43 

116.24 
1.77 

3.11 
15.33 

1.31 
.89 

4.35 
3,05 
.83 
.74 

21.89 
13.69 
5.77 

43.04 
4.27 
7.31 
3.50 

37.80 
.48 

$ 812.98 
115.18 

80.61 
326.07 
524.86 
116.35 
164.43 
516.24 
170.20 
300.00 
219.16 
148 66 
84.06 
56.06 

329.35 
74.^3 
80.83 
50.74 

181.89 
113.69 
149.77 
844.64 
162.27 
165.31 
113.50 
237.80 
76.73 

Jan. 2, 1946 
Jan. 4, 1946 
Jan. 8, 1946 
Jan. 18, 1946 
Jan. 23, 1946 
Jan. 26, 1946 
Jan. 26, 1946 
Jan. 28, 1946 
Jan. 28, 1946 
Feb. 12, 1946 
Feb. 25, 1946 
Majr. 5, 1946 
Mar. 12, 1946 
Mar. 12, 1946 
Mar. 13, 1946 
Mar. 13, 1946 
Apr. 1, 1946 
Apr. 3, 1946 
Apr. »22, 1946 
Apr. 26, 1946 
May 8, 1946 
May 13, 1946 
May 13, 1946 
May 13, 1946 
May 20, 1946 
June 25, 1946 
June 29, 1946 

BALANCE June 30, 1946 $370,175.26 

LEDGER ASSETS 
Bonds $277,787.28 
Deposits in Trust Companies 85,000.00 
Checking Account 7,387.98 

Ledger Assets June 30, 1946 $370,175.26 
NON-LEDGER ASSETS 

Assessments Collected by Subordinate Societies but not yet 
turned over to Home Offic 1,040.52 

Accrued Interest 
On Bonds $2,312.88 
On deposits in, trust companies 557.46— 2,870.34 

Inventory 80.00 

GROÇS ASSETS I $374,166.12 

LIABILITIES 
Due to Adult Department $1,506.22 
Reserve Credits for Transfer to Adult Department 187.54 ' 
Credit due Subordinate Societies 5.94—$ 1,699.70 

$345.49 $6,215.86 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

TOTAL ADMITTED ASSETS June 30, 1946 $372,466.42 

JOHN GERM, Supreme President, 
JOSEPH ZALAR, Supreme Secretary, 
MATT F. SLANA, Supreme Treasurer. 

George J. Brince, Mary Polutnik, Frank Lokar, John Pezdirtz and Mary 
Hochevar, Auditors of the Grand Carniolian Slovenian Catholic Union of the 
U. S. A., have declared, upon oath, that the above an4 foregoing statement is 

to be true and correct to the best of their knowledge and belief. 

Subscribed and sworn to before me this 14th day of August A.D. 1946. 
VIDA ZALAR, 

(SEAL) Notary Public. 
(My Commission expires March 17, 1948,; 



ÍÜ K. S. K. ÍÜ JEDNOTA i 
i 

Ustanovljena v Jolietu, HI., dne 2. aprila, 1894. Inkorporirana v Jolietu, 
državi Illinois, dne 12. januarja, 1888. 

GLAVNI CHAD: 351-353 N. CHICAGO ST., JOLIET, ILL. 
Telefon v glavnem uradu: Joliet 5448; stanovanja glavnega tajnika 0448. 

Od ustanovitve do 30. aprila 1946, znaša skupna izplačana podpora $10,020,575. 
Solventnost 129.02% 

G L A V N I O D B O R N I K I 
Glavni predsednik: JOHN GERM, 817 East. "C" St., Pueblo, Colo. 
Prvi podpredsednik: JOHN ZEFRAN. 2723 W. 15th St., Chicago, ill. 
Drugi podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH, 4715 Hatfield St., Pittsburgh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 196—22nd St., N.W., Barberton, Ohio. 
Četrti podpredsednik: MIKE CERKOVNIK, P.O. Box 267, Ey, Minn. 
Peta podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1138 Dillingham Ave., Sheboygan, Wis. 
Šesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH, 4572 Pearl St.. Denver 16, Colo. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet, Hl. 
Pomožni tajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 351 N. Chicago St., Joliet, Hl. 
Glavni blagajnik, MATT F. SLANA, 351 N. Chicago St., Joliet, IU. 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA, 416 N. Chicago St., Joliet, Hl. 
Vrhovni zdravnik: DR. JOS. E. URSICH. 1901 W. Cermak Rd., Chicago 8. 111. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE, 512 Adams Ave., Eveleth, Minn. 
Prva nadzornica: MARY E. POLUTNIK, 1711 E. 39 St., Lorain, Ohio. 
Drugi nadzornik: PRANK LOKAR, 1352 Hawthorne St., Pittsburgh. Pa. 
Tretji nadzornki: JOHN PEZDIRTZ, 14504 Pepper Ave., Cleveland, Ohio. 
Četrta nadzornica: MARY HOCHEVAR, 21241 Miller Ave.. Cleveland, Ohio. 

F I N A N Č N I O D B O R 
Predsednik: JOHN GERM, 817 East "C" St., Pueblo, Colo. 
Tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Prvi odbornik: FRANK J. GOSPODARIC. 300 Ruby St., Joliet, HI. 
Drugi odbornik: MARTIN SHUKLE, 811 Avenue "A," Eveleth, Minn. 
Tretji odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd., Wilkinsburg, Pa. 
Četrti odbornik: GEORGE J. BRINCE, 512 Adams Ave., Eveleth, Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DECHMAN, 1102 Jancey St., Pittsburgh, Pa. 
Prva porotnica: MARY KOSMERL, 117—5th St., S. W.. Chisholm, Minn. 
Drugi porotnik: JOSEPH RUSS, 1101 E. 8th St., Pueblo, Colo. 
Tretji porotnik: JOHN OBLAK, 215 W. Walker St., Milwaukee, Wis. 
Četrti porotnik: JOHN TERSEUCH, 1847 W. Cermak Rd., Chicago, HI. 
Peti porotnik: JOHN BEVEC, Alexander Ave., Strabane, Pa. 
Šesti porotnik: LUKA MATANICH, 2524 East 109th St., South Chicago, 111. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN RAČIČ, 6117 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. 

V O D J A A T L E T I K E 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave., North Chicago, HI. 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JEAN M. TEŽAK, 457 Indiana St., Joliet, 111. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIPA ZALAR J A, 351 N. Chicago St., Joliet, Hl.; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. S. K. 
JEDNOTE, 6117 St. Cair Ave., Cleveland 3, Ohio. 

Neplačane posmrtnine nedoletnih dedičev 
June 30, 1946 

Unpaid Death Benefit to Minor Beneficiaries 
Dr. 
št. 

Soc. 
No. 

Ime dediča Ime umrlega (e) Cert. št. Svota 

Name of Beneficiary Name of deceased Cert. No. Amount 

148 
162 
172 

7 
11 

163 
163 
57 
16 
86 
64 
43 

224 
80 
14 
2 
2 

170 
40 

136 
136 
136 
136 
44 

188 
108 
157 
75 
75 
75 

103 
52 
52 
16 
16 
16 

163 
127 
64 

169 
169 
169 
169 
163 
50 
50 
3 

59 
101 
81 
81 
77 
77 
38 
12 

188 
157 
157 
i 

59 
47 
44 

152 
152 
152, 
152 
74 
7 

152 
152 
146 
246 
72 
7 
7 

15 
32 

202 
202 
202 
202 
78 
50 
50 
50 

104 
92 
50 
64 
64 

165 

165 

Adamič, John Adamič, Barbara 14437 
Bartel, Arleen Drensek, Josephine 10555 
Bolta, ' Joseph ....Bolta, Frances 10647 
Bucar, Anna Novak, Anton 8360 
Bartoncely, Frances Bartoncelj, Jacob 20247 
Bacurin, Barabra Bacurin, Nicholas 25018 
Bacurin, Helen Bacurin, Nicholas - 25018 
Brkljacic, Dragutin Barkljacic, Franijo FF-98 
Badovinac, Nick Badovinac, John 13949 
Boznar, Cecelia Boznar, Mary 5995 
Bolkovas, Mary Moskun, Frank 19555 
Certentich, Anna Kramaric, Mathias 1935 
Cestarlch, Stanley Cestarich, Stanley 23409 
Chaps, Jim Chaps, Ursala 5917 
Cvetkovich, Adolph Cvetkovic, Nicholas 976 
Culik, Catherine Culik, Albert C-3503 
Culik, Alberta Culik, Albert C-3503 
Cuculich, Mary Horvat-Cucullich, Cath D-5801 
Drobnik, Edward Drobnik, Matt 22296 
Djubinsky, Vladislav Djubinsky, Mike 29737 
Djubinsky, Fannie Djubinsky, Mike 29737 
Djubinsky, Andrew Djubinsky, Mike 29737 
Djubinsky, Mary Djubinsky, Mike 29737 
Fabian, Antonia Kapler, Frank 12757 
Farenchack, Frank Farenchak, Frank 25515 
Flajnik, Donald G Flajnik, Mary 3114 
Geidel, Mlarilyn Zunta, Agnes 8421 
Gergovic, Anton Gergovic, Mary 2895 
Gergovic, Anne Gergovic, Mary 2895 
Gergovic, Frank Luzar, John 259 
Gladek, Luke (Rev.) Gladek, Luka (Rev.) 21339 
Gole, Alice Gole, Amalia D-3674 
Gole, Joseph Gole, Amalia D-3674 
Hagen, Bert W Lakner, Peter 6102 
Hagen, Robert J Lakner, Peter 6102 
Hagen, Beatrice Anne ....Lakner, aPeter 6102 
Habajc, Martin Habajac, Imbro D-4952 
Hitî, Franc P. (Rev.) ....Hiti, Mary 5164 
lijas, Michael lijas, Joseph 22315 
Ivancic, Edward - Ivancic, Joseph 27330 
Ivancic. Rudolph Ivancic, Joseph 27330 
Ivancic, Stanley Ivancic, Joseph 27330 
Ivancic, William Ivancic. Joseph 27330 
Jacmenovic, Dora Jacmenovic, John 26733 
Jaketic, Josephine Jaketic, Nichalos D-1925 
Jaketic, Edward Jaketic, Nichalos ...D-1925 
Jaksa, Minie Jaksa, Anton 19488 
Janesich, Jacqueline Janesich, Jacok 11595 
Juha, Frances Juha, Dorothy 5383 
Jurgel, Alvin v Jurgel, Mary 5575 
Jurgel, Wilma Jurgel, Mary 5575 
Kerzic, Anna Kerzic. Frank 20416 
Kerzic, William Kerzic. Frank 20416 
Kreus. Frank Kreus, John 1819 
Kozlevcar, William Kozlevcar, Frank 26312 
Kisic, Steve ..Kisic, Anton 28090 
Kerzich, Joseph Kersich, Elizabeth D-1891 
Kerzich, Elizabeth Kerzich, Elizabeth D-1891 
Krall, Chevalier Krall, Frank 5595 
Kokalj, Fraljan, James ..Kokalj, Joseph 24826 
Katich, Peter Katich, Peter 24819 
Kapler, Joseph Kapler, Frank 12757 
Krunic, Matija Krunic, Nickolaj 22174 
Krunic, Ivan Krunic, Nickolaj 22174 
Krunic, Martin Krunic, Nickolaj 22174 
Krunic, Anna Krunic, Nickolaj 22174 
Klobučar, Peter Klobučar, Peter D-866 
Kadunc. Ursula Kadunc, Frank 20943 
Katie, Lucia Katie. Anton 28498 
Katic, Ivan Katie, Anton 28498 
Kuznik, Albina Kuznik, Frank 18166 
Kruzic, Ljubica Dukovcic, Anna 7764 
Lunka, Joseph Lunka, Frances 9728 
Lozar, Anton Lozar, Frank 619 
Lozar, John Lozar, Frank 619 
Luketic, John Luketic, Magdalena 11941 
Lausin, Louis Lausin, Frances 1234 
Maistrovich, Margaret ....Maistrovich, Mary 13843 
Maistrovich, Angela Maistrovich, Mary 13843 
Maistrovich, John Maistrovich Mary 13843 
Maistrovich, Ladislav Maistrovich, Mary 13843 
Maselj, Edward Maselj, Pauline 7583 
Matesic. John Mateçic, Goerge D-994 
Matesic, Katerine Matesic, Goerge D-994 
Matesic, Joseph Matesic, Goerge D-994 
Mihelich, Dolores Mihelich, Johanna D-1717 
Mikus, Joseph Mikus. Mary 10105 

.Manee, Joseph Manee, Frank D-991 
Matan, Anna Matan, Joseph 20793 
Mofkun. Anna Moskun, Frank 19555 
Neumann, Eleanor Neuman, Marie 16296 
Novak, John Novak, Anton 8360 
Podlogar, Robert Podlogar, Mary 7804 

150.61 
25.00 

202.75 
311.11 
100.00 
350.00 
350.00 

38.03 
182.00 
80.00 

295.91 
200.00 
289.68 
100.00 
300.00 
240.00 
240.00 
305.35 
500.00 
30.00 
30.00 
30.00 
30.00 
50.00 

124.00 
127.07 
250.00 
50.00 
50.00 
50.00 

124.00 
75.00 
75.00 

100.00 
100.00 
100.00 
600.00 
150.00 
747.84 
53.66 
53.66 
48.67 
48.67 

1,100.00 
36.27 
36.27 

550.00 
140.33 
824.00 

28.00 
28.00 
70.83 
70.83 

100.00 
160.00 
120.00 

18.92 
33.11 
40.00 

500.00 
235.85 
50.00 

190.00 
190.00 
190.00 
190.00 
698.89 
515.84 
300 00 
300.00 
88.88 

200.00 
62.50 
1:0.00 
10.00 

300.00 
75.00 
71.42 
71.43 
71.43 
71.43 
48.63 
73.48 
55.11 
55 11 
77.15 

100.00 
216.50 
150.00 
394.55 
100.00 
388.89 
197.96 

162 Perme, Anthony Perme, Mary 15828 500.00 
148 Petek, John Petek, Martin 21388 100.00 
146 Peskar, Louis Peskar, Frank 18364 44.93 
188 Pushnik, Raymond Pushnik-Galo, Helen .... ...D-5524 62.50 
105 Pogacair, Mary ....Ovca, Johanna 4394 250.00 
152 Pocrnic, Anna Pocrnic, George 268.84 
84 Rački, Matt Rački. Steve D-697 142.85 
55 Radish, Martin Radish, John 27178 200.00 
55 Radish, Joseph Radish, John .27178 200.00 

163 Ratkaj, Jela Radish, John 27178 200.00 
55 Radish, Josephine Rozich, Martin 21239 200.00 

170 Ray, Vladimir Horvath-Cuculich, Cath. ..D-5801 508.91 
29 Rogina, George Rogina, George C-297 250.00 

163 Rastovcak, Margaret ... ....Rastovcak, Marko 24872 600.00 
163 Robic, Ernest ....Brozenich, Rose 2692 100.00 
169 Savel, Frank ....Savel, Frank .26289 7.14 
169 Savel, Richard ....Savel, Frank 26289 7.14 
169 Savel, Olga ....Savel, Frank 26289 7.14 
169 Savel, Dorothy ....Savel, Frank 26289 7.14 

2 Skoff, Catherine ....Skoff, John W ..CC-392 333.33 
2 Skoff, Bernard ....Skoff, John W ..CC-392 333.33 

203 Sustaxcich, John ....Sustarsich, Margaret .... D-537 100.00 
114 Straus, Anna ....Kambic, Margaret 3359 100.00 
165 Schkeryantz, Angeline ....Schkerjantz, Mary 8486 104.42 
144 Schutte, Anna ....Schutte, John 4275 "266.67 
144 Schutte, Mary ....Schutte, John 266.67 
64 iSeljan, Janko- .... Seijan, Michael 9584 300.00 

171 Sholar, Jacob ....Sholar, John (Rev.) „D-4504 97.10 
108 Sandar, Martha ....Kapella Mary ..... 2825 100.00 
55 Spehar, Marie ....Spehar, Robert J .A-30116 90.00 
64 Svedi, Mary ....Svedi, Thomas 16338 200.00 
64 Svedi, Ellen ....Svedi, Thomas 16338 200.00 
16 Saefanic, George ....Stefanie, George 19148 235.00 
64 Tucibat, Mara ....Matan, Joseph 20793 150.00 

7 Uhemik, Michael ....Uhernik, Anton 664 100.00 
72 Vertnik, Gertrude ....Vertnik, Matt 19728 68.57 
65 Veranich, Elizabeth ....Veranich Frank 27625 200.00 
2 Videtich, Elizabeth ....Videtich, Barbara 2302 100.00 

. 2 Videtich, Elizabeth ....Videtich, John 22999 116.67 
80 Volgar, Dolores ....Voglar, Caroline 16608 1,000.00 
72 Vertnik, Leonard ...Vertnik. Agnes 3314 30.00 
50 Vukmanic, Anna ...Vukmanic, George ...D-315 254.25 

157 Weiss, Martin ...Weiss, Rose 10073 250.00 
52 Zgonc, Mary ...Zgonc, Josephine 16182 800.00 

150 Zagar, Lilliam ... Zagar, Anna 5696 16.51 
56 Zakrajsek, Frances ...Zakrajsek. Mary 4482 125.00 
12 Zeleznikar, Theresa ...Poderzaj, Christine 7423 160.00 

163 Zaborski, Anna ...Rozich, Martin 21239 200.00 
146 Zagar, Lillian N ...Zagar, Louis 18362 133.32 
154 Zabukovec, Anne ...Zabukovec, Mary 4159 200.00 
154 Zabukovec, Catherine .. ...Zabukovec, Mary 4159 200.0C 
246 Zaborski, Joseph ...Dukovic, Anna 7764 62.50 
246 Zaborski, Oliva ...Dukovic, Anna 7764 6250 

I Zagar, Ettiil ...Zagar, Mary ....D-597 227.40 

Obresti 
$27,804.00 

.. 3,140.69 

$30.944.69 

(Nadaljevanje s 4 strani) 

78, Chicago, 111.: BB-34249 Laverne 
Schwab. 

87, Joliet, 111.: C-3993 Martin Ko-
relc Jr. 

91, Rankin, Pa.: BB-23488 Gregory 
Rudman. 

95, Broughton, Pa.: DD-43326 Jo-
103, West Allis, Wis.: DD-796 Geo. 

Dukich. 
seph Fidago. 

111, Barberton, O.: FF-45859 Dor-
othy Purger, DD-43330 Frances Zagar. 

112, Ely, Minn.: FF-44373 Albert 
Rowe. 

119, Rockdale, 111.: CC-6 Theresa 
Kovacic. 

120, Forest City, Pa.: DD-43898 
Margaret Janezic. 

127, Waukegan, 111.: FF-103 Har-
riet Paukovec. 

148, Bridgeport, Conn.: DD-1589 
Grace Draskovics, CC-41960 Ann Ti-
vadar, C-1847 Joseph Legen. 

150, Cleveland, O.: D-4426 Patrick 
Novak, DD-43923 Lawrence Novak, 
HH-47307 Antonia Prusha. 

163, Pittsburgh, Pa.: DD-42750 Jo-
seph Secen. 

196, Gilbert, Minn.: CC-43618 Al-
bert Lautigar. 

206, Chicago, 111,: D-130 John Ro-
zic. 

242, W, Bridgewater, Pa.: CC-44187 
Joseph Pavalnich. 

PREMEMBE NAcRTA ZAVARO-
VALNINE 

7, Pueblo, Colo.: CC-49036 John Me-
sojedec, CC-49037 Olga Mesojedec, 
CC-49035 Rose Zabukovec, CC-49034 
Anton Mohorcic, CC-49033 Stanley. 
Zabukovic, CC-48979 Dorothy Jesik. 

38, Kahsas City, Kans.: CC-49038 
John Jakovac. 

41, Pittsburgh, Pa.: CC-49039 Lud-
wig Erlach. 

42, Steelton, Pa.: CC-49064 Nich-
olas Starasinic. 

44, So. Chicago, 111.: CC-49040 
FraTik Benkovic, CC-49041 John Ben-
kovic. 

50, Pittsburgh, Pa.: CC-49042 Jo-
seph Jaketic. 

53, Waukegan, 111.: CC-49043 Joseph 
Zorc. 

59, Eveleth, Minn-: FF-49044 John 
Skoff, FF-43302 Frank Skoff, CC-
49063 Mathew Skrinner.. 

81, Pittsburgh, Pa.: CC-47355 Rose 
Staresinic, CC-49065 Anna Bahorich. 

87, Joliet, 111.: CC-48973 Mary Stu-
kel. 

91, Rankin, Pa.: CC-49066 John 
Balkovec. 

93, Chisholm, Minn.: CC-49067 
Frank Veber. 

109, W. Aliquippa, Pa.: CC-49045 
Mary Hiber. 

112, Ely, Minn.: FF-42036 John 
Rom. 

119, Rockdale, 111-: CC-49069 Agnes 
Wolz. 

136, Willard, Wis.: HH-49068 Joe 
Tolaney. 

139, La Salle, 111.: CC-49046 There-
sa Savnik. 

144, Sheboygan, Wis.: CC-49051 An-
ton Udovich, CC-49053 John Udovich, 
CC-49054 Henry Udovich, CC-49052 
Joe Udovich, CC-49050 Frank Ribich, 
CC-49049 Walter Progar, CC-49048 
Jennie Progar, CC-49047 Anthony Pro-
gar, CC-49070 Max Repenshek, CC-
49071 Michael Progar Jr., CC-42176 
Arthur Progar. 

148, Bridgeport, Conn.: CC-41845 
Helen Turey. 

153, Strabane, Pa-: CC-49072 Evan-
geline Zarnick, CC-48971 Frank Plo-
vec. 

156, Chisholm, Minn.: CC-49073 
Mary Techar, CC-44131 Pauline Bra-
dach. 

158, Hostetter, Pa.: CC-49074 An-
thony Planinsek. 

162, Cleveland, O.: CC-49075 Sophie 
Kikel, CC-49076 Frances Mavko. 

163, Pittsburgh, Pa.: CC-48136 Ni-
kolas Sebetic. 

165, West Allis Wis.: CC-49077 Jo-
sephine Kresse. 

169 Cleveland, O.: CC-49078 Sophia 
Wandt. 

174, Willard, Wis-: CC-49079 Johan-
na Pekol. 

191, Cleveland, O.: CC-47805 Milan 
Troha. 

246, Etna, Pa.: FF-48926 Rita Ki-
rin, CC-48793 Joseph Grubich. 

MLADINSKI ODDELEK 
NOVI ČLANI IN ČLANICE 

2, Joliet, 111.: AA-41232 Donald L. 
Lilek, AA-41233 Patricia A. Lilek, AA-
41234 Joseph R. Lilek, AA-41235 Rich-
ard S. Lilek, AA-41231 Gerald F. Stu-
der. 

5, La Salle, 111.: FF-41236 Berna-
dette Mertes. 

25, Cleveland, O.: BB-41280 Leon-
ard W. Pagon, BB-41237 Thomas- A. 
IVlcilcnsck •» 

29, Joliet, 111.: AA-41238 Ray Walter 
Van Duyne, CC-41239 Ronald J. Pull-
man. 

32, Enumclaw, Wash.: AA-41269 Ja-
net P. Lines. 

42, Steelton, Pa.: AA-41240 Daniel 
Lnpert, AA-41241 Stephen Lopert Jr. 

50, Pittsburgh, Pa.: BB-41277 Mar-
garet A. Miller': 

52, Indianapolis, Ind.: CC-41272 
Trena M. Mervar, CC-41273 Diana L. 
Cress, FF-41274 Robert L. Loviscek. 

56, Leadville, Colo.: BB-41242 Law-
rence L. Jenni, BB-41243 Edward Ko-
chevar, BB-41244 Bernard Kochevar. 

65, Milwaukee, Wis.: FF-41245 Ja-
net M. Gregorcich. 

72, Ely, Minn.: BB-41281 Nancy 
Ann Miklavcich. 

85, Lorain, O.: BB-41266 Naureen 
K. Rozanc. 

91, Rankin, Pa.: BB-41246 Kath-
leen Ann Balkovec. 

101, Lorain, O.: AA-41247 Patricia 
Ann Voytko. 

104, Pueblo, Colo.: BB-41248 Den-
nis Lee Purin, CC-41286 Kenneth J. 
Medved. 

105, Brooklyn, N. Y.: FF-41263 Ni-
cholas J. Carcich. 

108, Joliet, 111.: AA-41249 Diane Bri-

112, Ely, Miin.: BB-41250 Richard 
E. Hardie, BB-41288 David S. Glin-

113, Denver, Colo.: AA-41270 Don-
ald E. Sterle. 

118, Little Falls, N. Y.: AA-41251 
Emma L. Snell. 

120, Forest City, Pa.: BB-41252 Eli-
zabeth M. Gerchman. 

123, Bridgeport, O.: AA-41267 Vir-
ginia Georgulas, AA-41289 David L. 
DeMatte, BB-41278 Frances A. Smre-

127, Waukegan, 111.: BB-41253 Pat-
ricia Ann Noble. 

132, Frontenac, Kans.: AA-41275 Ju-
dy Pistotnik. 

139, La Salle, 111.: AA-41268 Ken-
neth B. Weyand. 

148, Bridgeport, Conn.: BB-41254 
Elizabeth A. Markoya. 

156, Chisholm, Minn.: AA-41255 Jo-
seph W. Smaltz, AA-41214 David P. 

161," Gilbert, Minn.: AA-41256; Fran-
cine M. Phillips. 

162, Cleveland, O.: BB-41290 Dol-
ores J. Paciorek, BB-41291 Lawrence 
R. Smith. 

165, West Allis, Wis.: BB-41257 Da-
vid Burzynski. 

168, Bethlehem, Pa.: FF-41258 Con-
getta Jancsarics. 

170, Chicago, 111.: AA-41279 Wil-
liam L. Dolmovich. 

183, Ambridge, Pa.: AA-41264 Ron 
aid M. Peltz. 

184, Brooklyn, N. Y-: AA-41259 Li-
ona M. Pirnat. 

191, Cleveland, O.: BB-41282 Don-
aid ^ Pctric 

208", Butte", Mont.: AA-41265 Rose 
Marie Butala. 

225, So. Chicago, 111.; AA-41287 Ed-
ward Battista. 

242, West Bridgewater, Pa.: FF 
41260 Joseph R. Ristau. 

246, Etna, Pa.: BB-41261 Cather-
ine D. Tarasi. 

250, Girard, O.: FF-41262 Frank J. 
Lukz. 

ČLANI IN ČLANICE Z DVEMA 
CERTIFIKATOMA 

1, Chicago, III.: FF-41276 Barbara 
Blazine. 

65, Milwaukee, Wis.: BB-41271 Ja-
net M. Gregorcich. 

123, Bridgeport, O.: AA-41285 Mary 
Jo Smrekar, AA-41283 Thomas Leo 
Gertscher, AA-41284 Carol Lynn De-
Matte. 

SUSPENDIRANI 
2, Joliet, 111.: A-26651 Shirley May 

Gomora, BB-33615 Ronald J. Gomora. 
5, La Salle, 111.: BB-37018 James Be-

denko. 
40, Hibbing, Minn.: A-31814 Guy-

math Pucel, AA-32768 Kenneth J. Put-
celj. 

52, Indianapolis, Ind.: A-32026 Pa-
tricia Ann Pratt, AA-38242 Margaret 
Ann Pratt. 

65, Milwaukee, Wis.: BB-40394 John 
A. Salatnik, FF-40630 Gregory Zawi-
kowski, FF-39414 William Boshell, FF-
38415 Joanne Boshell. 

79, Waukegan, 111.: BB-32472 Joann 
Mary Link, BB-34178 Claire K. Mi-
helic, BB-38357 Mary Louise Mihelic, 
BB-31337 John A. Link. 

120, Forest City, Pa.: AA-39135 De-
lores Wingreen, AA-39301 Jeean Pevc, 
AA-39300 Joan Beautz, B-26544 Lu-
cille Debevec. 

156, Chisholm, Minn.: AA-37421 Vir-
ginia L. Vessel. 

158, Hostetter, Pa.: AA-38162 The-
resa Slatinsky, AA-38159 Daniel Sla-
tinsky, AA-38160 Robert Slatinsky, 
AA-38161 Louis Slatinsky.. 

175, Summit, 111.: A-21327 Joseph 
Brencic. 

225, So. Chicago, 111.: BB-37379 Ro-
ger Wren, BB-37380 Raymond Wren. 

242, W. Bridgewater, Pa.: A-23631 
Cecelia Pavlinich, A-29097 Patricia A. 
Pavlinich, A-23633 Dolores Ann Sul-
livan, A-28046 Frances Sullivan, AA-
38338 Amelia Jane Sullivan, AA-32447 
Barbara Ann Sullivan, AA-38340 Rose 
Lee Sullivan. 

ODSTOPILA 
78, Chicago, 111.: AA-38657 Mary 

Ann Perme. 

PRESTOPILI V ODDELEK 
ODRASLIH 

2, Joliet, 111.: A-21266 Lucille Gre-
gorash, A-22446 Elizabeth Francisko-
vich. 

4, Tower, Minn.: B-28640 Mary Ann 
Gornick. 

5, La Salle, 111.: A-21956 Ludwick J. 
Lusina. 

£9, Eveleth, Minn.: AA-32931 Bev-
erly J. Pesek. 

65, Milwaukee, Wis.: A-23478 Vic-
tor Rangus. 

75, La Salle, 111.: A-29605 Daniel 
Schck 

108," Joliet, 111.: A-28782 Marion Zi-
/ec. 

112, Ely, Minn.: A-21594 Lawrence 
Grahek. 

118, Little Falls, N. Y.: A-21069 Ha-
rold R. Snell. 

148, Bridgeport, Conn.: A-21308 An-
na Tivador, A-25408 Joseph Markoja. 

171, New Dyluth, Minn.: A-21017 
Dorothy Vesel. 

187, Johnstown, Pa.: A-28594 Frank 
J. Samec. 

PREMEMBE NAČRTA ZAVARO-
VALNINE 

169, Cleveland, O.: FF-36842 John 
A. Vadnal. 

194, Canonsburg, Pa.: CC-33589 
Conrad Senkinc. 

JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 
12. avg., 1946. 

O 
RESERVE CREDITS PAID TO MEM-
BERS TRANSFERRING TO ACTIVE 

ADULT DEPT. FOR JULY 1946 
PAID AUGUST 9. 1946 

Soc. Cert. Name Amt' Pd. 
2 22446 Elizabeth Franci-

skovich $ 10-41 
Lucille Gregorash .. 10.41 
Mary Ann Gornick.. 11.55 
Ludwik J. Lusina .. 10.41 
Beverly J. Pesek .... 2.79 
Victor Rangus 9.73 
Daniel Schek 5-32 
Marion Zivec - 5.32 
Lawrence Grahek .. 10.41 
Harold R. Snell 10.41 
Joseph Markoja 9.73 
Anna Tivadar 10.41 
Dorothy Vesel 10.41 
Frank Samec 5.32 

2 21266 
4 28640 
5 21956 

59 32931 
65 23478 
75 29605 

108 28782 
112 21594 
118 21069 
148 25408 
148 21308 
171 21017 
187 28594 

Total $122.63 

RESERVE CREDITS PAID TO MEM-
BERS TRANSFERRING FROM BB-
ADULT TO ACTIVE ADULT DE-

PARTMENT FOR JULY 1946 
PAID AUGUST 9, 1946 

Soc. Cert. Name Amt' Pd. 
1 35711 Edwin M. Zebic $ .26 
1 30077 Leroy D. Bicek 2.50 
2 36246 Richard Vershay 78 
2 23423 Mary L. Culik 3.75 
3 22808 William J. Bandoz.. 10.50 
7 31357 Robert E. Mihalco .. 2.13 
7 25982 John Kambich Jr. .. 2.63 
7 25992 John Krizman 3.75 

12 20004 Henry Prime 4.24 
25 31997 Daniela Lokar 2.79 
29 28162 Margaret Ivec 3.19 
41 23439 Arthur Heinricher .. 9.73 
55 30137 Sally H. Grgurich .. 2.50 
64 28465 Mathew Galovich .... 2.19 
65 32535 Edward Kerhin 1.52 
72 21801 Albert Grebentz .... 3.76 

118 20920 Mary A. Snell 4.24 
135 21096 Alice Kozelj 4.24 
146 21615 Alexander Papez .... 7.52 
156 21625 Urslin Bradach 25.11 
163 35301 Thomas Robas 1.09 
163 32159 Edward Thomas .... 1-52 
172 20864 Helen Intihar 4.24 
188 31754 Dorothy Zajec 34 
191 20440 Elizabeth Troha 4.24 
198 21720 Anna Mae Drobnick 3.76 
203 33047 Mary Delak 49 
219 28967 Jennie Luzar 2.19 

Total $115.20 
JOSEPH ZALAR, 
Supreme Secretary. 

Aug. 9,-1946. 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA ZA MESEC 

JULIJ 1946 
Ime Svota Dr. Cert. 

3 292 
4 11938 
4 419 
4 13317 
4 33961 
4 23216 
4 27135 
5 5663 

5 D2509 
5 FF41757 

11 811 
11 31570 

37.00 

vrsnik 11.66 
udolph Schebat.. 58.00 
lary Mertes 30.00 
homas Blassage 30.00 
rank Loker 62.00 

Dr. Cert. Ime 
16 8423 Matt Jakse 
17 31644 Louis Grilc 
20 25232 Anton Jelich 
23 25738 Joseph Zini 
25 18239 Louis Zagar 
25 17272 John Levstik 
25 D5903 Michael Oman .... 
25 C2995 Charles Baznik .. 
25 6959 Anton Basca 
25 5443 Anton Krese • 
25 3752 Jacob Pirman 
30 9843 Cecilia Kovacich.. 
30 12804 John Satushek .... 
40 6150 Joseph Zaic 
41 CC468 Leo Heinricher .... 
45 2306 John Smith 
52 D5309 Anna Moze 
52 27611 Joseph Koren 
52 27513 Raphael J. 

Qualiza 
52 33218 Christina Gerbick 
52 16997 Frank Vertachnik 
52 D5438 Anna Lekse 
52CC42478 Mary Mervar 
52 D745 Stephana Cress .. 
52 CC233 Pauline Loviscek.. 
55 15997 Filip Jaklic 
55DD43693 John Pogorelz .... 
55DD43739 Evelyn Pogorelz .. 
55 16599 Anna Shaffer 
56DD44194 Madeline Tre-

vethon 
56 4073 John Gradisar .... 
56 DD1230 in 

D5970 Pauline Mehle .... 
56 11909 Matt Savoren 
56 DD911 Rose Durst 
57 13399 John Macek 
57 2064 Alois Cesark 
57 17246 Joseph Gerguric.. 
58 7055 Jernej Bohinc 
58 7521 John Knez 
59 317 George Krall 
59 31112 Anton Poznik 
59 13322 Julia Fritz 
59 26700 Frank Kausek .... 
59 C2704 John Habjan 
59 30497 Felix Intihar 
59CC47392 Joseph Cvek 
59 DD 1507 Mayme Rozinka .. 
65 9960 Helen Zunta 
65 14069 Anton Pene 
65 6924 Ignatz Kuslan .... 
65 27041 Matt Pipan 
65DD41917 Joseph Dragan .... 
65 25637 Frank Selan 
65 FF46482 Matilda Gre-

gorcich 
69CC41627 Rose Glicko 
69CC41626 John Glicko Jr 
69 C3387 Frank Ursich Jr... 
72 11594 Anton Klun 
72 22158 Anton Vovk 
72 FF44240 Amelia Van Kirk.. 
72 31814 John Omerza 
72 D3167 Anna Miklovcich.. 
74 6982 Stephen Lah 
74 3765 Kristina Jakse .... 
74 4443 Antonia Plese 
83 12129 Matt Bergant 
85 2896 Agnes Ambrozic .. 
85DD41375 Frank Plasko 
85 11219 Anna Kure 
85 D2756 Mary Rozanc 
93 17046 Joseph Prevec .... 
93 2960 John Bradach 
93 CI 188 Matt Mayerle 
93 22152 Joseph Gazvoda .. 
93 1171 Joseph Zuzek 
94 29889 John Starvasnik .. 
94 C2907 Robert Krall, Jr... 
95 8801 Anton Petrovich .. 
95 9852 John Kirk r. 
98 CC515 Alice Baucke 
98 20351 Frank Gutnik 
98 4549 Mary Kokalj 
01 CC354 Carl Kremzar 
01 C404 Frank Tomsic 
01 C2350 Angeline Voytko ... 
03 12912 Theresa Zagar .... 
03 30293 Paul Tushar 
03 16425 Frank Sterle 
03 35582 Anton Gradisnik.. 
03 23107 Rudolph Kmet .... 
03 10600 Anton Gazvoda .... 
05 FF42816 Joanne Carcich -
05 C3539 Mary Magerle 
05 C3539 Mary Magerle 
08 DD4443 Louise Kastelic .. 
08 DD4443 Louise Kastelic .. 
08 4109 Helen Nemanich.. 
08 C2573 Genevieve Briski.. 
08CC46722 Josephine Majetic.. 
08 12262 Anna Buchar 
09 9744 George Katosic .. 
12 DD1313 Emily Hardie 
12 - - - - -
12 
13. 
13 
13 
13 

23 
23 
31 
31 
32 

DIO Math Tkalsich .... 
21721 John Tkalcich 
15639 iFabijan Ostrosky 
15638 John Petras 
17789 Helen Rozman .... 
13161 Anna Domitro-

vich 
13 FF43063 Dortha Sterle 
18 D5101 John Slapnik 
19 34500 Elsie Roma-

nowsky 
22 20126 John Shiflar 
22HH44934 Rev. Aloysius 

Potočnik 
D2356 Frances Smrekar.. 
13661 Anna Georgulas .. 
D576 Anton Pajk 

21675 John Vlajnic 
C1734 Frances Pistotnik 

32DD41531 Juanita Mae 
Zortz 

32 5491 Johanna Oplotnik.. 
32DD41457 Julia Zortz 

Baima 
33 7542 Anna Kukar 
35 9132 Leo Erchui 
39 D3688 Agnes Bartlo-

zuiski 
39CC42339 Christine Weyand 
43 1327 Frank Jurjevic .... 

35401 Mary Mazar 
19425 John Pesut 

CC722 Elizabeth Stampar 
22813 John Perkovic .... 
29366 Joseph Sertich .... 

53CC46146 Joseph Meny 
53CC47838 Edward Fetcko .... 
53 9382 Mary Turco 
53 FF47889 Walter Yamka 
56CC41264 Mae Grahek 
56 16726 Mary Pechovnik .. 

11330 Mary Tanko 
D5171 Catherine Mi-

helich 
C2887 Louis Planinsek .. 
17700 Anna Bratkovich.. 

60CC45948 Elizabeth Holton.. 
61DD42184 Julia Bronich 
62 D3921 Mary Kovacic 

Millavec 
3583 Theresa Kmet 

18164 Mary Mafko 
CC597 Jane Oster 

10554 Mary Heglar 
D3921 Mary Kovacic-

Millavec 
9225 Mary Hočevar 
8087 Pauline Hilar 

65CC41376 Stephanne Bur-
zynski 

165 2824 Josephine Cer-
talich 

52 
52 
52 
52 
52 

56 
56 

58 
60 

62 
62 
62 
62 
62 

62 
64 

Svota 
30.00 
30.00 
62.00 
70.00 
25.00 
16.50 
29.00 
14.00 
61.00 
11.00 
57.00 
52.00 
13.33 
20.00 
38-00 
33.00 
36.00 
13.00 

26.00 
34 ..00 
28.00 
25.00 
30.00 
30.00 
30.00 
35.50 

9.00 
38.00 
21.00 

30.00 
13.33 

30.00 
26.00 
30.00 
13.33 
13.33 
13.33 
34.00 
31.00 
40.00 
38.00 
40.00 
13.33 
36.00 
12.33 
10.00 
15.00 
27.50 
38.00 
17.99 
22.00 
19.00 
40.00 

30.00 
8.00 

12.00 
61.50 

7.00 
30.00 
23.00 
30.00 
30.00 
25.50 
28.00 
40.00 
50.00 
14.00 
20.00 
45.00 
30.00 
24.16 
20.00 
33.00 
63.00 
50.00 
40.00 
80.00 
37.00 
20.00 
30.00 
15.00 
40.00 
13.33 
17.00 
30.00 
24.00 

7.00 
17-50 
40.00 
40.00 
44.00 
30.00 
19.00 
31.00 
12.84 
8.55 

16.00 
30.00 
20.00 
10.71 
29.00 
30-00 
10.00 
33.00 
58.00 
35.00 
40.00 

39.00 
30.00 
35.00 

30.00 
27.00 

15.00 
30.00 

.30.00 
26.50 
21.00 
30.00 

12.00 
11.33 

30.00 
23.00 
11.50 

40.00 
30.00 
30.00 
23.00 
14.00 
18.00 
54.00 
21.00 
33.00 
20.00 
23.00 

5.00 
30.00 
19.00 
44.00 

10.00 
35.00 
35.00 
29-00 
30.00 

21.00 
10.00 
10.00 
26.42 
27.13 

25.00 
20.50 
25.00 

30.00 

9.00 

Dr. Cert. Ime 
165 35455 Mary Arbeiter .... 
165 13296 Rose Bewitz 
165 15178 Anna Bashel 
166HH46872 Lucy Ladisich .... 
166 22710 Andrew Grahovac 
168 FF47115 Mary Jancsarics.... 
168 24792 Stephan Kozar .... 
168 27554 Steve Sujt 
168 24792 Steve Kozar 
169 13912 Emma Seday 
169 D5507 Josephine Zaman.. 
169CC42058 John Lukanc Jr 
169 12814 Agnes Kastelic .... 
169 7577 Louise Verhovec .. 
169 23721 Frank Petrovcic .. 
169 40018 John Glatch 
169 34365 Mary Grill 
169DD43853 Caroline Urbancic 
169 32106 Andy Urankar .... 
170CC42995 Christine Dol-

movich 
170 D5564 Mary Puklavetz .. 
172DD44480 Marf Hosta 
172 C761 John Hosta 
173 10565 Mary Bevsek 
176 5941 Peter Zunich 
176 7477 Louis Srebrnak .... 
176 D3863 Valentine Judnich 
179 16763 Frances Kos 
185 D4335 Branislava Sim-

kus 
187 34018 Anna Mary Tur-

sich 
188 26996 Josiph Mlinarich.. 
188 CC950 Stella Sopotnick .. 
188 D4566 Jennie Madolene.. 
189 DD690 Francis Kulavic .. 
191 C2215 Joseph Keber 
191 32285 Stephania Petrie.. 
193 12550 Gertrude Avsec .. 
193CC41278 Julia Vidmar 
193 12550 Gertrude Avsec .. 
194 FF42431 Dorothy Tomsic .. 
194 DD920 Sophie Kubacki .. 
198 D680 Mary Grahek 
203 16453 Mary Skradski .... 
203DD44405 Agatha Janezic .... 
203 13519 Marjeta Papez .... 
207CC45957 Joseph Kastelic .. 
208 D5570 Johanna Kranitz.. 
208 D D522 Katherine Butala.. 
211 D5732 Anton Krapenc .... 
211 D5533 Margaret Strupeck 
214 D5627 Ludwig Greecher.. 
214 D5767 Mary Testen 
218 17629 Frances Mohar .... 
218 14721 Anna Sterk 
219 D5385 M»ry Kolman 
219 35532 Helen Somrak .... 
221 487 Anton Starich 
224 30932 Valentine Kovacic 
225 15498 Lucille Grepo 
225 34138 Manda Sudar 
225DD41273 Rose Battista 
226 29152 Anton Modic 
226 16058 Cecelia Golob 
235 C1007 Mija Lasich • 
235 F217 Cecelia Abdie 
237 15662 Rose Kraemer .... 
237 17419 Sophie Hretz 
250 4300 Frances Dezman.. 
253CC43440 Cecelia Horzen 

Svota 
30.00 
10.00 
30.00 
40.00 
16.00 
30.00 
20.00 

5.00 
34.00 
16.00 
16.00 
12.00 
12.66 
43.00 
13.50 
23.00 

4.00 
56.00 
11.39 

30.00 
15,71 
13.50 
28.00 
29.00 
18.00 
30.00 

7.00 
19.50 

21.00 

35.00 
70.00 
28.00 
30.00 
40.00 
28.00 
30.00 
18.00 
10.00 
31.00: 
15.00 
30.001 

10-33' 
30.001 

.28.00' 
• 7.00, 
21.00 J 
14.00-
30.00, 
20.00 j 
30.00, 
44.00 ( 
26.00 
20.00 , 
15.00 ' 
15.00 
21.42 : 

38.00 
49.00 
28.55 
28.55 
30.00 
21.00 
40.00 
24.00 
27.00 
30.00 
26.00 
26.00 
30.00 

Skupaj izplačane podpore $6,356.86 
JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

Joliet, Illinois, 
31. julija 1946. / 

0 
Kino pred tisočletji 

Iz Londona poročajo zanimi-
ve okolnosti, iz katerih sledi, da 
so že pred več tisoč leti l j u d j e 
poznali filmske slike in kine-
matografe. Res je, da na svetui 
ni nič novega. Ta s tara resnica 
se vsak dan sproti znova izpri-
čuje. Torej žive slike so pred 
več tisočletji že imeli in jih ka-
zali na Kitajskem, k j e r je brez 
dvoma doma na j s ta re j ša kul-
tura, ki je še dandanes živa. 

Kitajske "filmske" slike si-
cer niso bile podobne današ-
n j im filmskim slikam, ampak 
so bile nekake senčne slike, ki 
pa so se čudovito naglo in na-
ravno premikale. Zato ni ču-
dno, če so te slike na l judi ta-
ko močno vplivale. Namestu 
sedanjega platna je bila raz-
prostr ta velika stena, narejena 
iz pergamenta. Namestu pro-
jekcijskega apara ta pa je bilo 
sonce. Posamezne "fi lmske" sli-
ke so bile izrezane iz bivolje ko-
že. Te slike so nataknili na dol-
ge bambusove palice ter z n j i -
mi potem slike naglo premikali 
sem ter t j a . Ker pa so sodelu-
joči l jud je , ki so slike premika-
li, bili skriti za steno, j ih gle-
dalci niso mogli videti, kar jo 
nanje napravilo še večji vtis. 

Na Kitajskem so našli veliko 
število takih "fi lmskih" slik, o 
katerih strokovnjaki sodijo, da 
so bile narejene pred kakimi 
7000 leti. 

Ugotovljeno pa je tudi, da so 
se nekakih "fi lmskih" slik po-
služevali tudi stari egiptovski 
žreci, ki so služili boginji Izidi. 
Po dolgoletnem trudu se j e 'An-
gležu Vilfridu Dayu posrečilo, 
da je našel take apara ture e-
giptovskih poganskih svečeni-
kov, ki so jih porabljali pri svo-
jih bogoslužjih. Anglež Day cel 
muzej starih "filmskih" apara-
tur. Kakor rečeno, to niso f i lm-
ske parature v današnjem po-
menu, pač pa nekaki začetni 
poskusi, ki so stari nekaj sto 
let, nekateri p a tudi več tisoč 
let. 

"Katero ženo bi vzel, oče?" 
Tisto, ki bo znala živeti s teboj 
navzlic tvoji usodi! • 



Rinn» 

JOSIP JURČIČ: 

JURIJ KOZJAK, SLOVENSKI JANICAR ( 
Povest iz petnajstega stoletja domače zgodovine 

«IIUCIIIIMI 

Marko Kozjak se zgane, ko 
pripeljejo preden j tistega člo-
veka, ki mu je pred nekaj ča-
som povedal najgrozovitejšo 
novico, ki more očeta zadeti, da 
mu je namreč Peter, njegov 
brat, sina med Turke prodal. 

"Kako si ti prišel med to o-
zidje in ka j imaš tuka j oprav-
ka?" vpraša cigana. 

"I, jaz imam svojo pot," od-
govori cigan. "Zato vam re-
čem : ne morite me ne, ako ima-
te take nakane, zakaj Turki 
vas podavijo potem za vrstjo." 

Med hlapci se sliši jezno go-
d rn jan je in nekateri bi bil rad 
vzdignil orožje in razčesnil ci-
ganu črepinjo. 

"Da pa ne mislite, da so me 
Turki semkaj poslali, imate 
tukaj le prstan in povelje svo-
jega opata, da smete in mora-
te klošter zapustiti po tisti po-
ti, koder sem jaz prišel. Ako 
pa hočete glave pod turške sab-
lje vtekniti, meni malo do te-
ga; le Marku Kozjaku bi še e-
no povedal na' samem." 

To se ve, da ciganu ni nihče 
zaupal. "To je stava turška," 
menili so hlapci, "hočejo nas 
izpeljati, da bi se zadrgnili; ali 
takega razuma še nismo, da bi 
nas prekanil vsak pritepenec." 

Kozjak migne, na j se od-
maknejo, zakaj precej je mi 
slil, da bo ta človek na samem 
le o njegovem sinu ka j pove-
dal. 

"Vaš brat je neumna zver," 
jame cigan. "Najprvo mi pro-
da vašega sina, da ga odpeljem 
na Turško, potem me pa zato 
izda za turškega ogleduha, da 
me vržejo v vodo. Ali jaz ni-
sem tako neumen, da bi uto-
nil. Zdaj vam moram poveda-
ti za vašega sina in menim, da 
vas ne bo volja utopiti me zato, 
ker sem mu službo preskrbel." 

Lahko si mislimo, kako je bi-
lo Marku, ko je cigan tako go-
voril. "Govori človek, jaz te 
bom obdaroval; vse, vse ti ho-
čem dati, ako mi poveš, da ga 
bom še videl!" 

"Videli ga boste gotovo, če 
popred ne, tačas gotovo, ko bo 
stopil čez razvaline tega zidov-
ja, zakaj vaš sin je poglavar 
janičarjev pred kloštrom." 

Strmeč je zaslišal Kozjak ne-
nadno veselo, in vendar grozo-
vito novico. 

"Ker mi je bil vaš brat toli-
ko nehvaležen," pripoveduje ci-
gan dalje, kakor bi bilo to ka j 
navadnega, "da me je dal-v vo-
do vreči, zato ga bom jaz tudi 
v vodo vrgel ter vam sina pri-
pravil nazaj ." 

"Ako mi to storiš, človek bo-
ž j i ! " reče Marko, ki je komaj 
mogel govoriti, "potlej, potlej 
ti dam vse, kar hočeš, samo 
njega mi pridobi, po katerem 
že zdihujem toliko let. — Pa 
ka j , jaz sam grem t ja v tabor 
turški, Bog je mojemu sinu sr-
ce ustvaril, gotovo mu bodo ču-
tila povedala in pokazala očeta. 
Res, jaz grem t j aka j , in če si 
ti govoril resnico, našel ga bom 
tam in potlej na j umrjem." 
' "To se- zgodi precej, da vas 
umore ali uklenejo, morda še 
preden boste sina izbrali iz ja-
ničarjev. Toda jaz pravim: 
pojdite zdaj veh 7. menoj še to 
noč na Kozjak, k je r doboste 
morda že'tudi krivega brata .in 
jaz vam pripeljem janičarja , 
krotkega ko jagnje . Sicer mo-
ram pozabiti, da ste mi sina po-
bili — pri tem spominu se ci-
ganu čelo nabere v gube, da se 
Marko skoro jame bati svojega 
novega tovariša — ali mašče-
val sem se in vašega brata mo-
ram potlačiti. '" 

"Pr i ja te l j , " reče menih oto-
žno, "nikdar ti nisem menil ka j 
hudega storiti ; ako sem ti — 
pa ne po volji svoji, pokoril 
sem se zato in povrnil ti bom, 
kar se da povrniti, in stori tli, 
kar obetaš!" 

Razen velikih vrat držala so 
klošter se majhna podzemelj-

ska iz velikega vrta, pa v skri-
ven kotič v kloštru. Toda nih-
če ni vedel za ta vhod kakor 
opat in nekateri menihi. Zdaj 
opata ni bilo, menihov večjidel 
tudi ne, zato je bila ta rešilna 
lina neznana vsemu kloštru. Ali 
cigan je bil izvedel od opata, 
kako bi se prišlo v klošter po 
tem dolgem hodniku, zidanem 
globoko pod zemljo iz v r t a . 
Ker je bilo opatu veliko do te-
ga, da se rešijo l judje in boga-
stvo kloštrsko, zato je bil na-
ročil po ciganu, na j se umakne-
jo vsi, ako ne bi bilo mogoče 
braniti zidov. Da pa je poro-
čal ravno po takem človeku, bi-
¡0 je vzrok, da bi se ne bil nih-
če drugi upal posla prevzeti, 
skozi sredo Turkov ukrasti se 
v klošter; samo zviti in ne-
ustrašljivi cigan je bil za to 
reč. 

Za to pot iz zaprt i je je torej 
povedal cigan Kozjaku in dru-
gim kloštrskim bratom. Dvo-
miti niso mogli več, da jim mi-
sli dobro in tako, kakor jim go-
vori, zakaj lahko bi bil po pod-
zemeljski poti pripeljal celo 
krdelo Turkov v ozidje, ko bi 
bil namenjal izdatii klošter so-
vražniku. 

Kozjak, spoznavši, da se dol-
go braniti ne more, sklene zapu-
stiti še to noč zidovje, tembolj, 
ker se je bil mesec k sreči skril 
za goste oblake in ker se ni mo-
glo vedeti, da bi bila še kdaj 
taka lepa prilika, odnesti sebe 
in zlatnino kloštrsko, in pa ker 
je bilo pričakovati, da bodo 
Turki planili na obzidje,, brž 
ko se pokaže mesec. 

Preden je torej minilo pol 
ure, bilo je vse pokoncu. Vsak 
posamezni je imel svojo buta-
ro. Po vsem zapuščenem poslo-
pju so bile luči razstavljene, 
da bi prevarile sovražnika, ka-
kor d a bi vse čulo in bdelo v 
kloštru. 

Ravno so hteli odpreti težka 
železna vratca, v kamenu na-
sajena in umetno zakrita, ko se 
pretrga oblak na nebu in luna 
posije jasno in svetlo. Žalostno 
so pogledali eni proti nebu ble-
do luno, kakor bi ji hteli očita-
t i : "Glej, kako si na hudobiji, 
luna! Le še pol ure bi bila 
skrita in rešeni bi bili mi." Eni 
pa so godrnjal i : "Bog hoče, da 
bomo pogubljeni, rešitve ni no-
bene." 

Zdajci se skaže, da jih je 

ravno luna smrti rešila. 
Nekdo zagleda v tem hipu, 

da je veliko krdelo Turkov na 
vrtu. Bili so tako blizu, da bi 
jih bili lahko s puščicami dose-
gli. Ko bi lie bil vsak zase za-
mišljen, gotovo bi bili zdaj me-
nili za trdno, da jih je hotel 
izdati, ka j t i Turki so se plazili 
tik okoli luknje, po kateri je on 
v klošter prišel. 

Cigan pa, vajen zvijače in 
naglosti v premišljevanju in 
dejanju, hitro razume, ka j to 
pomenja. Gotovo ga je moral 
kdo izmed turških stražnikov 
zapaziti, ko je lezel skozi tur-
ški tabor in potem odprl skrita 
vratca pod zidom na vrtu. In 
zdaj menijo Turki ravno po tej 
poti v klošter na skrivnem pri-
ti. • 

"Lisjak gre prvi v past," 
pravi cigan, "gotovo poj de gla-
var naprej , ka j ko bi " in 
brž pomigne navzočim, na j se 
tiho ra jmaknejo in razstavijo 
po obzidju, zakaj vedel je, da 
ako Turki pridejo po jami, na-
padejo je gotovo tudi od dru-
gih strani. Drugokrat ne bi bil 
nihče poslušal ciganovih po-
velj, ali zdaj se je že slišalo 
hrumenje od zunaj tudi z dru-
ge strani, in preplašen je vsak 
letel na odmenjeno mesto. Več-
ji trop je ostal na mestu s ci-
ganom in Kozjakom. Kmalu se 
odrinejo železna vratca in v 

kloštru stoji velikanski glavar 
janičarski. Za njim so se tla-
čili njegovi vojaki, glava pri 
glavi nagnetene, po ozki kame-
niti podzemeljski cevi s svetli-
mi baklami. Ali komaj je stal 
janičar velikan s tremi pajda-
ši znotraj, ko cigan in nekateri 
hlapci, skriti v temi, s silo za-
loputnejo železna vrata, da se 
dvema ravno v hodišču stoječi-
ma Turkoma glave razbijejo. 
Vname se boj med hlapci in šti-
rimi Turki, ujetimi na dvori-
šču. Dasi je bilo hlapcev veliko, 
vendar niso mogli blizu straho-
vitemu janičar ju , ki je bil toli-
ko bolj divji, ko je videl, da je 
od svojih odločen med sovraž-
niki. Strašen krik se je razle-
gal po kloštru. Turki so razbi-
jali mala vratca, katera so 
hlapci tiščali zaslon j ena, gla-
var pa je zopet vpil s svojimi 
tremi pajdaši, da osrči vojake 
od zunaj, naznanja je jim, da 
je še živ. Cigan je šele končal 
boj od znotraj, priplazivši se 
od strani janičar ju pod noge, 
da ga je spodnesel. Veliko telo 
pade po tleh in zdajci je bilo 
mnogo krepkih rok, ki mu niso 
dale vstati. Ne dolgo in tudi 
oni t r i je so ležali. Dasi je že 
stari cigan imel moči kakor 
medved, potreba je bilo veliko 
t ruda, preden so vklenili silo-
vitega janičar ja , ki je bil, ka-

kor je cigan vedel — Ju r i j Koz-
jak. 

Ni bilo težko braniti Turkom 
vhod pri podzemeljskem žlebu. 
Tukaj bi bili mogli le na skriv-
nem noter pri t i ; težko pa je 
bilo braniti se Turkom drugod 
z zida. Ko so namreč Turki 
zaslišali, da jim je siloviti gla-
var v sovražnikovih rokah, za-
letovali so se še z večjim upo-
rom proti t rdnjavi . Vendar 
hlapci, dasi jih je bilo malo, 
branili so se to noč hrabro, in 
ko se je žarila aanica v ju t ru , 
bili so Turki za to noč srečno 
boditi. Potok, ki teče pod klo-
štrom proti jugu, bil je ta dan 
ves rdeče pobarvan s turško 
krvjo. 

Knjiga, ki bo vsakega zanimala 

V vsako slovensko hišo 
•••laiiiiiiiOTi 1 mii« milima—naa mmiMKiimBamaamBmmmmmamemaBummanmasa 

NAJ BI ZAHAJALA LISTA 

"AMERiKANSKI SLOVENEC" 
IN DRUŽINSKI MESEČNIK 

"NOVI SVET" 
OBA LISTA STA ZANIMIVA IN POUČNA 

AMERIKANSK1 SLOVENEC izhaja vsak torek 
in petek in stane letno za Zdr. države $4.00, za pol 
leta $2.00. Za Chicago in Kanado $4.50 letno, za pol 
leta $2.25. Za Evropo $5.00 letno, polletno $2.50. 

NOVI SVET stane letno za Zdr. države $2.00, za 
pol leta $1.00. Za Kanado in Evropo $3.00 letno. 

Naročnine za oba lista spre jema: 

UPRAVA AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road Chicago 8,111. 

AMERICAN 

WILD 
LIFE 

V knjigi je natančno popisano živ-
ljenje posameznih živali, živečih na 
suhem, v morju in v zraku, tako da 
bo vsakdo, ki ljubi naravo in njeno 
pestro živalstvo, knjigo bral z velikim 
zanimanjem, ker bo v njej našel mar-
sikaj iz življenja divjih živali, kar mu 
dosedaj še ni bilo znano. 

Prvotno je bilo nameravano to ve-
liko delo izdati v petih knjigah, toda 
je slednjič izšlo v eni sami knjigi, ki 
pa pri vsem svojem skrčenju prinaša 
POPOLNI POPIS ŽIVLJENJA AME-
RIŠKE DIVJAČINE. 

Knjigo bo z užitkom bral lovec, ker 
navaja in popisuje vse živali, ki jih je 
dovoljeno in prepovedano streljati; 
farmer, ker so popisane živali, ki na 
polju koristijo ali škodujejo ter sled-
njič ribič, ker so v knjigi naštete VSE 
RIBE, KI ŽIVE V AMERIŠKIH VO-
DAH. 

Poleg poljudnega popisa in pripove-
dovanja vsebuje knjiga 327 SLIK (fo-
tografij); 6 slik v naravnih barvah, 
v velikosti cele strani, ter inxa 778 
strani, velikost knjige je 9 x 6 inčev. 
Knjiga opisuje sesavce, ptiče, ribe, ka-
če in živali, ki so ravnotako na suhem 
kot v vodi doma.—Vezana je v močno 
platno z zlatimi črkami. 

V ANGLEŠČINI 

Cena $3.50 

Naročite pri: 

K N J I G A R N I 
SLOVENIC PUBLISHING CO. 

216 WEST 18th STREET 
NEW YORK 11. N. Y. 

Naročite si dnevnik! 
V Clevelandu izhaja že nad 40 let slovenski list 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hiši vsaj en 

SLOVENSKI DNEVNIK 

Ako še niste naročeni na 
"AMERIŠKO DOMOVINO" 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na ogled. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
.je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo 

$7.0'0, za pol leta $4.00, za četrt leta $2.50 

Naročite si jo na ogled. Prepričani smo, da se vam 
bo,list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

ŠESTNAJSTO POGLAVJE 
Oh pošto j te, govorite, 
"Al še živ je ljubi oče?" 

—L. Bilec. 
Pot, po kateri so upali zajeti 

VLOGE 
v tej posojilnici 

zavarovane do $5,000.00 po Federal 
Savings & Loan Insurance Corp. 

Washington, D. C. 
Sprejemamo osebne in društvene 

vloge. 
LIBERALNE OBRESTI 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Avenue—HEnd. 6570 

CLEVELAND 3. OHIO 

v kloštru iz obzidja rešiti se 
pred silo, zasuli so zdaj sami, 
ker je bila sovražniku znana, 
torej brez prida, lahko pa v 
škodo. S tem je bilo skoraj 
vsako upanje podrto, da bi 
mogli kda j na skrivnem zapu-
stiti svoj zapor. Da se pa ne 
bodo mogli dolgo braniti, spo-
znali so do dobrega to noč, kaj-
ti ubranili so se že zdaj z naj-
večjo silo. Imeli so pa ujetega 
glavarja turškega, to je bilo 
nekaj, kar je cigan, najboljši 
izmed vseh brambovcev, tudi 

J brž porabil. Poslal je namreč 
; enega ujetih Turkov v tabor 
nazaj, veleč mu, na j naznani 
Turkom: Kadar se prvi Turek 
predrzne sovražno bližati se o-
zidju, da se tačas glava gla-
varjeva nad kloštrskimi vrati 
na drog natakne. To strašilo 
je storilo, do so Turki mirno 
čakali nekaj dni, ka j bo zapo-
vedal veliki poveljnik turški, ki 
je bil z vojsko blizu Ljubljane. 

(Konec prihodnjič) 
o 

Kupujte Victory bonde! 

/ — 

V poletni vročini 
Vsaka kuharica je v poletni 

vročini često v zadregi, ka j na j 
da na mizo, da bo zadovoljila 
svoje omizje, ka j t i mnoga je-
dila in pijače, ki so dobrodošla 
pozimi oz. v hladnem vremenu, 
niso niti dobra niti vabljiva v 
vročih poletnih dneh. — SLO-
VENSKO-AMERIŠKA KUHA-
RICA vam nudi zelo mnoge je-
di in pijače, glede katerih sko-
ro ne more biti dvoma, da bi 
jih vaše ozmizje ne sprejelo z 
zadovoljstvom in s hvaležnost-
jo kuharici za njen "tr i t ," za 
njeno skrbnost in umnost. — 
Ako še ni te važne in koristne 
knjige v vaši kuhinji, je v in-
teresu vaše družine in vas sa-
mih, da si jo takoj naročite, 
ka j t i ta obsežna in praktična 
knjiga je vsakdanja svetoval-
ka in pomočnica vsaki kuharici 
v vsakem letnem času. — Na-
ročite jo lahko po poštnem po-
vzetju, ali pa pošljite 5 dolar-
jev na: Ivanka Zakrajšek, 302 
E. 72nd St.. New York 21, N.Y. 

V BLAG SPOMIN 
DRUGE OBLETNICE SMRTI 

FRANK PIRC 
mojega ljubega soproga in 

našega dragega očeta 
ki nas je tako na nagloma za-

pustil 25. avgusta 1944. 

Nepozabljeni nam dragi Frank, 
Mesec avgust je spet prišel, 
Ali kdo ga je vesel? 
Ne soproga ne sinovi in ne hči. 

* 

Dve leti je minulo, 
Odkar si ti zapustil nas. 
žalostno je zdaj življenje, 
ko ni Tebe več pri nas. 

Težka bila je ločitev, 
Težko bilo je slovo. 
Dan na dan od tvoje smrti 
Solza sili nam v oko. 

Misel ena nas tolaži, 
Da za tabo bomo šli 
Tja, kjer večno je plačilo, 
ki ga zdaj uživaš ti. 

Z Bogom, ljubi mož in oče, 
Mirno spavaj v grobu tam, 
Nam pa želja še ostane, 
Da se enkrat združimo. 

žalujoji ostali: 

MARY PIRC, soproga; 
SINOVI in HČI. 

Joliet, Illinois, 

; 

Slovenian Polkas and Waltzes 
featured by Frank Yankovich and his "Yanks" 

now available in two folios 
arranged by Joseph Trolli for 

PIANO-ACCORDION. 

[ ] Volume 1—14 Popular Slovenian Waltes and 
Polkas, $1.25. 

[ ] Volume 2—12 Popular Slovenian Waltzes and 
Polkas, $1.25. 

Check the Piano-Accordion Folios you want. 

All Orders Mailed C. O. D. Plus Postage Charges. 

MERVAR MUSIC MART , 
6919 St. Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio 

Name 

Address 

City 

State 

¿r 

i s 
t 

5. avgusta 1946. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Z žalostnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prija-

teljem in znancem, da je 4. julija 1946 preminula mati 

Frančiška Frijanovich 
rojena ŠILC 

v starosti 69 let, po domače Zbačnikova, doma iz Sodražice pri 
Ribnici, Jugoslavija. V to deželo je prišla leta 1900. Tukaj 
zapušča tri sinove: Mata Prijanovich, Raymond Prijanovich in 
Edward Prijanovich, ter dve hčeri: Mrs. Mary Ann Hennen 
in Mrs. Theresa Majre. Obenem zapušča tudi sestro Mrs. Mary 
Stare v mestu McKinley, Minn., in brata Louis Šile v Washing-
ton. V starem kraju zapušča sestro Ceno Šile. 

Dolžnost naša je, zahvaliti se vsem, ki so jo prišli kropit, in 
vsem, ki so ji poklonili vence in svetlice, in tistim, ki so dali za 
!JV. maše in molili rožni venec ob njeni krsti. 

Bila je dolgoletna članica društva sv. Jožefa št. 16 KSKJ. 
Članom se prav lepo zahvalimo za vso pomoč, posebno nosilcem 
krste. 

Tebi pa. draga mati in sestra, želimo večni mir in pokoj. 
Spavaj mimo v Bogu, dokler se ne snidemo nad zvezdami, ka-
kor nam sv. križ govori. 

Večni Bog ti daj plačilo, 
Ko svetu dala si slovo. 
Drago nam srce premilo, 
Spavaj v grobu zdaj sladko. 

Žalujoči ostali: 

MATT PRIJANOVICH, EDWARD PRIJANOVICH, 
RAYMOND PRIJANOVICH, sinovi. 

MRS. THERESA MAJRE in MRS. MARY ANN HENNEN, 
hčeri. 

Virginia, Minnesota, 5. avgusta 1946. 
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YOUR LODGE'S PAGE! 

OUR PAGE m 

** The Spirit of a "Rejuvenated KSKJ" 

KEEP US POSTED ON 
YOUR KSKJ ACTIVITIES! 

MIXED DOUBLES HANDICAP BOWLING TOUR-
NAMENT PLANNED BY JOLIET KSKJ GROUP 

Joliet, 111. — Preliminary 
plans have been completed for 
the running off of the Mixed 
Doubles H a n d i c a p Bowling 
Tourney, to be sponsored by 
the Joliet KSKJ lodges. 

The event is scheduled to 
take place on Saturday and 
Sunday, November 16th and 
17th, at the Rivals' Alleys, and 
will be open to all KSKJ mem-
bers. 

Officers e l e c t e d to have 
charge of the af fa i r are as fol-
lows: President Frank Buchar, 
Secretary John A. Mutz, Treas-
urer Louis Zeleznikar and a 
committee of nine made up 
from the representatives of the 
local KSKJ lodges. 

Tentative tournament rules 
adopted are : 

1. All bowlers must be mem-
bers of the KSKJ. 

2. League bowlers will give 
their league average. 

3. Non-league bowlers will 
give their probable average. 
The committee in charge will 
assign the handicaps. 

4. Three games across six al-
leys will be bowled. 

5. Cash prizes will be award-
ed the winners. 

Entry blanks will be avail-
able soon, and may be secured 
from John A. Mutz, Secretary, 
1017 Nicholson St., Joliet. 111. 

Committee. • 

The Atomic Bomb and 
the Magnificat 

Washington, D. C. — "Hu-
manism and Humility" was the 
subject of an article, written by 
Rev. Dr. William J. McDonald, 
assistant professor of philoso-
phy of The Catholic University 
of America, and used as a spe-
cial editorial page feature in the 
Washington §tar, one of the 
leading secular newspapers of 
the East, published here. The 
text of Father McDonald's ar-
ticle follows: 

The words of the beautiful 
song of Mary, the Magni-
ficat, "He hath put down the 
mighty from their seat and hath 
exalted th ehumble" seem es-
pecially applicable in the atomic 
era when the men and nations 
who glorify physical power are 
precisely those w h o stand 
aghast at its possible conse-
quences. By comparison it is the 
weak who enjoy security be-
cause of their very lack of the 
things that beget competition 
and warfare. Similarly in an 
age of widespread distrust we 
can more readily sympathize 
with the position of Christ who 
was constantly watched and 
questioned by supposedly righte. 
ous men, the Pharisees. To this 

arrogant, hypocritical group He 
said: "Every one that exalted 
himself shall be humbled; and 
he that humbleth himself shall 
be exalted." He thus teaches 
Pharisees, ancient and modern, 
the shining lesson of His life 
— humility. 

If this virtue does not appear 
to harmonize with the temper 
of our time it is undoubtedly 
because it is misunderstood. It 
is not the so-called "inferiority 
complex", nor self-depreciation. 
Neither does it mean an exte-
rior attitude of the piety for the 
Pharisees'had that. Humility is 
truth just as pride is ignorance. 
It springs from a correct eval-
uation of self. But self-analy-
sis and self-knowledge consi-
dered essential even in the old 
pagan world, are not sufficient 
for the Christian man or stat'2. 
They are in fact, impossible 
without a proper understanding 
of our relationship to God. 

Real humility is based on re-
verance for the Creator and ac-
ceptance of the Divine Will. 
Without it we revolt against, 
set ourselves in judgment on, 
the Almighty. This is sin, 

(Orvnt.i' m»'* rm 1» 

USED FAT SALVAGE CHIEF HOPE 
FOR MORE SOAP AND SUPPLIES 

World Scarcity of Fats and Oils Means That Kitchen Grease 
Saving Is Principal Source of Additional Supplies 

Hundreds of letters are received 
every day by the Department of 
Agriculture and the American Fat 
Salvage Committee regarding the 
relation between fat salvage and 
soap. "It takes a week or even two 
to save a pound of used cooking 
grease," these letters say, "and that 
is a lot of work." "Where," the 
writers continue in the next line, 
"is the soap my used fat is mak-
ing?" 

When a housewife turns a pound 
of used cooking fat over to the meat 
dealer, she enables industry to 
make six bars of laundry soap that 
it otherwise could not make, ac-
cording to the figures released by 
Washington experts. 

One pound of 
used fat salvage 
is e n o u g h to 
help make ap-
proximately one 
large box of 
packaged laun-
dry soap — the 
kind that is cur-
rently hard to get—or six bars of 
laundry soap, or abocit five bars of 
toilet soap. 

Increases Supply 
On the basis of these figures, if 

a housewife turns over to the meat 
dealer one pound of used cooking 
fat. she makes for herself two 
weeks' supply of packaged soap, or 
five weeks' supply of toilet soap, or 
eight weeks' supply of laundry bar 
soap, it is pointed out by The 
American Fat Salvage Committee. 

Further, if it had not been for 
fat salvage, consumers would either 
have gotten thirteen per cent less 
soap in 1945, or the government 
would have had to divert food fats 
to the manufacture of soar Durinp 

1945, the statisticians say, salvaged 
household tA t 
supplied enough 
fats to produce 
approximately 
half of the toilet 
bar soap, ,all of 
the yellow bar 
soap, aboiit 25% 
of the heavy duty packaged laun 
dry soap, or twice as much as wa: 
needed to produce the fine fabrii 
packaged soaps. 

By-Products Too 
All this in addition to the by 

products of soap making, that hel[ 
make paints, printing ink, fabrics 
cellophane, electrical appliances, 
linoleum and hundreds more every-
day necessities. 

These figures 
mean that while 
soap was one of 
the s h o r t e s t 
c o m m o d i t i e s 
l a s t y e a r , i t 
w o u l d h a v e 
been practically 
extinct if it had 
not been for the 
used cooking fat salvaged by Ameri-
can housewives. Every time a wo-
man fails to drain used fat from 
her frying pan, skim soup, render 
down table scraps and raw fat cut 
from meat before cooking, she is 
throwing hard-to-get soap out of 
the window. 

"American women can help them-
selves get more soap, and help the 
famine areas of the world get more 
food fats and oils simply by con-
serving all fats and oils, turning 
every drop of used cooking fat over 
to the meat dealer for four cents a 
pound," The American Fat Salvage 
Commute' say? 

What "Public Relations 
Really Means 

First, let us consider the term 
"public relations." I t is self-
expressive, but it goes fa r be-
yond assuming that it concerns 
only the attitude of an organi-
zation with, or toward, the pub-
ic. The churches and our na-
tional government bureaus have, 
with few exceptions, always 
maintained the highest form of 
"public relations." Yet, few 
church members know of the 
many activities of their own 
church unless an effort is made 
to get that knowledge to them. 
So fa r as the citizens of this 
country are concerned, but a 
mere handful would know of 
the work, the accomplishments 
and the plans of the various de-
partments and bureaus of our 
national government unless they 
were publicised. Today most of 
the bureaus have their own 
publicity agents. 

In fact, "public relations" to-
day goes beyond the activity it-
self. It also most emphatically 
means letting the public know 
all about it. In a word, the 
average director of public rela-
tions today is a "press agent." 
His work is little different from 
that of the men who travel 
weeks in advance, calling on the 
newspapers, to herald the com-
ing of a circus. And don't look 
with contempt upon the circus 
press agent. First, he is an 
artist in writing attractive 
news and advertising copy; sec-
ond, his copy must be concise 
and possess "reader interest" 
to a high degree and, third, he 
must possess.the uncanny know-
ledge to get it past the lynx-
eyed city editor's blighting, blue 
pencil. He is well paid for his 
public relations job, but he pre-
fers to be known by the old mo-
nicker of "press agent" or "ad-
vance man." 

What we are getting at is 
this: As Mr. Below comments, 
the fraternals did get a whale 
of a lot of publicity for their 
war work, and deserved it, but 
don't overlook the fact that the 
newspapers were just as pa-
triotically interested in giving 
wide publicity to this support 
of the nation. Today the scene 
has changed. Several of the 
larger fraternal benefit ¡socie-
ties are doing a splendid job in 
an attempt to curb Juvenile De-
linquency. Their efforts are 
known—at least among frater-
nals. Other, smaller societies, 
are in their modest way also en-
gaged in a variety of welfare 
work of which little is known 
by fraternalists outside their so-
cieties, or the public. It should 
be. 

There have been some excel-
lent papers read before the 
Press Section of the Congress 
from time to time on the gener-
al subject of "How To Obtain 
Publicity." We wonder if those 
papers are ever heard, or read 
when published, by those people 
who need the information and 
advice the most—the Publicity 
Chairmen of the lodge! We 
doubt it, especially in view of 
the type of copy which frequent-
ly flows across our desk. It cer-
tainly is not a credit to a per-
son who is depended upon to 
prepare suitable copy for the 
public press. 

Many times it has occurred 
to us that the publicity repre-
sentative of a lodge should be, 
if possible, perpetuated in of-
fice in a way similar to many 
lodge secretaries.- There js a 
very good reason for this pro-
posal. No sooner does he or she 
learn to write good, acceptable 
copy, (from a newspaper stand-
point) than the term of office 

NATIONAL K. S. K. J. 
ATHLETIC BOARD 
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Joseph Zorc, 1045 Wadsworth Ave., 

North Chicago, 111. 
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Lodge Notices 
NO. 29: ST. FRANCIS 

de SALLES 
Joliet, 111. — Our monthly 

meeting which "is usually held 
on the 1st Sunday of the month 
is postponed to the following 
Sunday, the 8th oft September. 
This is for the month of Sep-
tember only. 

For f u r t h e r information 
please watch the church an-
nouncement bulletin. 

Michael Setina, Sec'y. 
1015 Wilcox St. 

Joliet, 111. 
- o 
SIMPLICITY 

Bruce Barton, the author, 
was asked by a person to give 
his opinion regarding a book, 
which was just written. After 
turning the pages of the book, 
it took Mr. Barton just a few 
moments to assure his visitor 
that he would not even need to 
read the book to determine that 
it was a faliure. 

The person was disappointed, 
and accused Mr. Barton of hav-
ing a closed mind. "Not at all," 
Barton replied. "I happen to 
know that simple words move 
the world, and this book is full 
of words and phrases which 
few persons could understand." 

"Nobody is going to overturn 
the world," concluded Barton, 
"unless he is able to make his 
idea understandable even to a 
little child. 

Mr. Barton's sound reasoning 
is of special value to life insur-
ance representatives, who must 
rely upon the proper choice of 
words and phrases to produce 
the desired results. Lengthy, 
meaningless words and terms 
have no place in a presentation. 
The cleaner and simpler the in-
terview is kept, the better are 
the opportunities to close the 
sales. 

It surely pays to concentrate 
upon simplicity.—A.A.L. Who's 
Who. 

Reason, too late perhaps, 
may convince you of the folly 
of misspending time. 

—George Washington. 

expires and another writer has 
to be trained. A city editor can 
use every minute of his busy 
day. He will not be bothered 
too frequently to teach some-
one outside his own staff "how 
to write it." He has a capaci-
ous wastepaper basket to which 
he consigns headaches he is not 
obligated to bear. 

How To Remove Those 
Spots and Stains 

From Rayons — 
Home removal of spots and 

stains is not as simple a task 
as it used to be. Man-made 
fibers, new kinds of finishes— 
not to mention new kinds of 
stains—are some of the things 
you have to know how to han-
dle. 

In removing spots from ra-
yons, remember this import-
ant rule: 

Find out whether the rayon 
f a b r i c is washable or non-
washable, as methods of stain 
removal differ in each case. 
The best way to tell whether 
a fabric is washable is to con-
sult an informative tag or la-
bel stating that the fabric has 
passed strict washing tests. If 
you have no such tag, we sug-
gest you consider as washable 
only th9se garments that have 
already been washed success-
fully. 

In all stain removal, speed 
is important. Try to remove 
stains while they are fresh. 
Old stains are difficult to re-
move. 

Remember that the sim-
plest methods are usually the 
best—Sponging, use of stan-
dard cleaning fluid, and absor-
bent powders. Always be sure 
to rinse well af ter sponging, 

Here are some .spot removal 
l^ethods for rayons that are 
easy and safe for home use: 

Lipstick Stains 
If the stain is thick, use car-

bon tetrachloride, or any stan-
jdard, cleaning fluid, to remove 
the grease. When dry, sponge 
with lukewarm, soapy water. 
Finally rinse with clear water. 
If the fabric is labelled "wash-
able", remove the grease with 
cleaning fluid, then simply 
wash the garment in soap and 
water. 

Fruit Stains 
Treat f ru i t and berry stains 

immediately, if possible, as 
they are hard to remove af ter 
they are dry. It is better not 
to use soap, as alkalis set some 
f rui t and berry stains. 

If the rayon fabric is wash-
able, rinse thoroughly with 
warm water. Then launder in 
regular manner. On white 
m a t e r i a l s only, if stain 
persists, use mild solution of 
3 tablespoons of Javelle or 
chlorine water to 1 quart of 
cold water. Rinse thoroughly 
with a weak solution of vine-
gar and water (3 water to 1 
vinegar). Non - washable ra-
yon fabrics should be sponged 
with lukeWarm water as soon 
as possible, diluting the stain 
as quickly as possible. 

Gravy Stains 
Never use hot water. It sets 

the stain. Launder washable 
fabrics in warm, soapy water 
to remove the stain. 

If the fabric isn't washable, 
dust an absorbent powder over 
the stain, let stand until it ab-
sorbs the grease. Brush off, 
then sponge with carbon te-
trachloride or any standard 
cleaning fluid. 

» * * 
The removal of certain types 

of spots and stains—especially 
old stains—should not be at-

t empted at home. You may 
end up by removing the spot, 
but ruining the garment. I t ' s j 
usually safest to have stubborn,! 
stains removed by a reliable, 

' dry cleaner. 
10 t 

Two million women and girls. 
' in the United States have the 
proud distinction of bearing 
the beautiful name of "Mary." 

P i n ST. MARY'S KSKJ MIXED BOWLING 
LEAGUE PREPARING FOR BUSY SEASON 

Pittsburgh, Pa. —- Letters 
were sent out to friends and 
members of KSKJ whom we 
could think of as being desir-
ous to bowl, and a meeting 
was held on Sunday at 3 P. M 
in the Slovenian Auditorium 
At that time *it was decided 
that the name of our league 
would be — St. Mary's Pi t t 
K.S.K.J. Bowling League — a 
MIXED LEAGUE—comprised 
of members) of our St. Mary's 
Church and their friends, as 
well as KSKJ members. In this 
way we hope to have a larger 
group and eventually have a 
very successful season of bowl-
ing. 

A committee was elected as 
follows: 

Martin J. Berdik, Chairman, 
209 — 57th St. (rear) , Pitts-
burgh, Pa. (ST 1291). 

Mr. and Mrs. John Golobie, 
Secretary, 5730 B u t l e r St., 
Pittsburgh 1, Pa. (.ST 3059). 
Mr. and Mrs. Golobie will joint-
ly take care of this office. 

Mrs. Zelda Paris, treasurer, 
4825 Butler St., Pittsburgh, Pa. 
(SC 2172) 

Miss Frances Lokar ; Publi-
city Chairman, 4908 Hatfield 
St., Pittsburgh, Pa. (SC 1723) 

It was also decided and 
agreed that the Captain of each 
team would be part of the reg-
ular Committee and would 
have a voice in all procedures, 
etc. These Captains will be sel-
ected from the group of bowl-
ers, according to averages, etc. 
The bowling night selected" is 
SUNDAY at 7:00 P. M. and 
the fee will be $1.00 per per-
son. This will include cost of 
bowling and balance to go into 
the treasury. 

The alleys have been engag-
ed at LAWRENCE RECREA-
TION ALLEYS, 53rd and But-
ler St., Joseph Kobe, proprie-
tor. 

Now that all the particulars 
have been given you, we know 
that you will be anxious to join 
cur bowling league. You can 
contact any member of the 
committee as given you above 

and submit your name for 
bowling. 

We will commence bowling 
SUNDAY, SEPT. 8, 1946 a t 
7:00 P. M. It will take several 
weeks to get the teams in or-
der, therefore attend the very 
f irst bowling session so that 
your average may be obtained 
for team placement. 

Don't delay—have your name 
entered immediately, and I am 
sure you will enjoy a very en-
joyable evening with the St. 
Mary's Pit t KSKJ Bowling 
League. 

Frances Lokar, 
Publicity Chairman. 

o 

MAGNIFICENT RECEPTION 

Shortly after the war, a boy 
whose throat had been nearly 
shot away, mastered the ar t of 
making beaded bags in a con-
valescent hospital. One day, 
he made his first sale to a vis-
itor. His face beamed with 
happiness as he told the nurse-
mother of his good fortune. It 
was the first time he'd tried 
to speak since he was injured, 
and nothing but a series of hor 
rible guttoral noises were .emit-
ted. The nurse-mother couldn't 
understand a word, but she 
found it impossible to tell him 
the truth—her heart wouldn't 
let- her. With tears trickling 
down her understanding face, 
she placed a hand on the 
young man's shoulder and 
said: 

"Please forgive me for not 
being able to understand a 
word you say. Evidently, you 
do not know I am totally deaf. 
Would you be kind enough to 
write what you'd like to tell 
m e ? " 

That evening, the soldier 
wrote a letter home. "She 
thought she was fooling me, 
mother," he said, in telling of 
his experience, but I know she 
isn't deaf. I'm happy to know 
I was fighting for people so un-
derstanding and tender like 
my nurse-mother." 

For Europe's H u n g r y P e o p l e 

The picture above shows the contents of a single food package 
rliich may be bought for delivery to the hungry in Europe's war 
avagec' countries, by their friends, relatives or interested organi-
ations ii the United States. This food package contains thirty 
ounds olid meats, stews and hashes; cereals and biscuits; fruit 
ams ami puddings; vegetables, cocoa, sugar, candy, coffee, etc.i 
ieveral million of the packages shown above are being made avail-
ble by C.A.R.E. (Cooperative for American Remittances to Europe,j 
nc.) 50 Broad Street, New York, a non-profit organization formed! 
y 24 religious, relief and labor organizations including the Co-
perative League of the U. S. A., the leading Catholic, Protestant, 
,nd Jewish organizations, two chief groups of American Labor, 
II members of the American Council of Voluntary Agencies for For-
ign Relief, Inc. The President's War Relief Control Board has ap-
iroved C A.R.E. Local banks are cooperating ir. the C.A.R.E. project»' 



MY JAPANESE DIARY 
14f by 

Sgt. Frederick A. Orehek 
Marine Correspondent 

MODERN MADAME BUT 
TERFLY SIZED UP 

• Ships bulging with service-
men steam out of Japan—the 
Orient — with increasing f re-1 
quency. Discharged, the re-
born civilians fan out to their 
native bailiwicks and become 
the undisputed authorities on 
all facets of the Japanese enig-
ma—particularly its women. 

Frett ing mothers will in-
quire about feminine morals in 
the Mikado's country. Haras-
sed wives, fiancees and sundry 
girl friends will employ a more 
subtle form of cross examina-
tion, while civilian cronies will 
demand and get a direct "low- j 
down'" on the 20th Century 
post-war model of Madame 
Butterfly. 

U n f o r t, unately, correspon-1 
dents seeking sensational stor-J 

wisely placed all geisha houses 
off limits immediately. And 
laws have been enacted to a-
bolish the system entirely. Ja-
pan's defeat brought victory 
to the woman. 

Woman is now demanding 
more and more education, 
better wages and equal oppor-
tunities. She went all out in 
recent elections, demonstrating 
to the world at large that she 
wants freedom, and' appreci-
ates the democratic revolution. 

From these signs we can 
safely conclude that the Ja-
panese woman 'has the will. 
Thank the powers that be— 
for the f irst time in history 
she now has the way . . . 

o 

A ^Remedy for yoxith Latvlewnejf 
By A. B. Eberhardt | bility for the conduct of their event which was to be in Au- parks, picnics in the country, 

Have you ever thought, of a I chilren, fathers and mothers be- gust. A two week's stay at a tennis matches between the chil-
family vacation as a remedy 'for' g a n to withdraw their children good resort naturally would run J dren in the neighborhood, dis-
the youthful lawlessness ivhich\ir0m t h e streets. In place of, imo money. The mother sug-j trict ball games and other | 

% 

THE ATOMIC BOMB AND 
THE MAGNIFICAT 
• C'OlllXlP" !I»I ,. 

which is rooted in pride. Sin 
f irst caused division even in 
heaven a"hd in Eden: it contin-
ues to foment disorder in the 

ies and photographers hell bent j wor'.d. Humanism, the attempt 
on obtaining pictures with the ; to deify man, underlies our pre-
"sex angle" have already pol- j sent chaos. Culturally, it puts 
luted American newspapers' man at the summit of the uni-
with misleading material. The verse; politically, it would re-
public believes that just about make society without reference 
every Japanese girl either to God. As a result the true or-
works in a geisha house or der is subverted and until God 
stalks GI's in the streets. But ( is recognized as the center of 
here are some frank facts. i His creation and our lives we 

An objective fair probe into | shall not enjoy the blessing of 
the problem provides clearcut1 love and lasting peace, 
distinctions on the heretofore ; The second step in humility 
enslaved Japanese women. Al- and in settling our present 
though she had no control over | problems is to recognize and re 

is now causing America such 
grave concern? 

Perhaps you have not paid 
much attention to current ma-
gazine and newspaper articles 
dealing with the increasing law-
lessness of growing boys and 
girls. Or, if you have read 
them, you may have dismissed 
t h e m somewhat impatiently 
with the thought that too much 
empasis is being placed 'upon 
youth by editors, and writers. 
And you may even have said 
to yourself: "My own children 
seldom get into mischief, so 
why should I bother about the 
conduct of other youngsters?" 

Now, perhaps your own chil-
dren haven't given you any 
trouble—so far . But let me tell 
you what happened last spring 
in a certain midwestern town. 
There had never been a youth 
problem in this locality — just 
as there had not been in thou-
sands of other such towns in 
the United States. Then, quite 
without warning, a wave of van-
dalism, theft , property damage 
and mischief-making swept the 
town, leaving parents, educa-
tors and police aghast. Passen-
gers in automobiles which had 
been ruthlessly stoned by gangs 
of boys, suffered painful in-
juries. Gardens and yards 
w e r e stripped of flowers 

amusement at corner stores,1 gested that the funds she and1 wholesome sports. And through 
| confectioneries, a n d tobacco her husband ususally spent on1 it all, family spirit reached a 
! shops, where 'teen agers gather- a trip to a great city would goj new high as each child showed 
ed nightly, home fun was pro- into the vacation fund. The old- a desire to make personal sac-
vided in the form of little, er children declared that they j rifices to help the whole group. 

> 
every home may have a Robotine, 
the kitchen mechanic that shoots, 
dirty dishes from the dining room V ; 
table to the steam cabinet a n d I 
back into the cupboard. 

dances and parties. Some mo-¡would get jobs during June and 
July and contribute their share 
toward the trip, the sports 
equipment and the new clothes 
they all would need. The young-
er children said they would help 
more in the house. 

True to his word, the sixteen-
year-old boy, a tall and husky 
lad, won a place on a railroad 
section crew, in company with 

her fate, a Japanese girl was 
relegated to one of the follow-
ing four categories: 

"Musume" — Least known 
or appreciated by the foreign 
public, nevertheless the stanch-
est bulwark fo successful, last-
ing emancipation, is the regu-
lar Japanese girl — "musume" 
or "miss." Oceupationers rare-
ly have an opportunity to get 

spect the divine in our fellow-
man. We submit to God direct 
ly and our neighbor because of 
God. No loss of dignity is in-
volved since submission is only 
to what is devine in our neigh-
bor. Actually this conciousness 
of the divine presence gives us 
independence of man and a 
more perfect freedom. It indu-
ces order because there can be 

more han a glance or a shy j.n o conflict between what is di-
"Konnichiwa - good-day" f rom ! v i n e a n d what is divine in oth-

ers. Rather the un-divine ele-this type. A true musume re 
mains in the home and on the | ™ e n t i s t h e c a u s e of struggle, 

internal and external. Strife farm living out the time worn 
cycle of working and serving. 
Her father selects the fu ture 
husband with the theory that 
"marriage comes f irst and love 
afterwards." Despite her role 
as a slave for countless cen-
turies w i t h o u t a whimper,, 
the musume has retained — 
perhaps developed —- admira-
ble traits of character which 
may well be the fundation to 
hc-r newly acquired status with 
ihe selfish, domineering male. 

Flappers—Ironically, West-
ern influence has produced 
this breed of girl in Japan. 
After a fashion akin to "bobby 
soxers," the "machino ona 

ceases within the soul only when 
there is perfect conformity to 

1 God. This is the supreme mo-
ment of the spiritual life; hav-
ing learned to estimate all 
things in terms of God no long-
er can we be humiliated because 
we are really humble. The ex-
ternal struggle will end only 
when God holds undisputed 
sway in the world. As long as 
men deny His total reign hu-
man totalitariansm in some 
form is inevitable. 

"Learn of Me because I am 
| meek and humble of heart, and 
you shall find rest to your 

| souls." Humility brings peace. 

thers began to have their chil-
dren bring home their friends 
for dinner, after which dishes 
were done by the group. Then 
came a home-work period with 
the boys and girls hurrying 
through their assignments, sio 
as to be able to enjoy popping 
corn or making fudge. Still 
other mothers started clubs for 
their 'te^n agers. Some groups; other high school boys. The 
studied current events, and held j fourteen-year-old boy secured 
spirited discussions in the dif- work in a grocery. The oldest 
ferent homes. Others enjoyed; girl helped a neighborhood mo-
little art classes where sketch- j ther take care of small children, 
ing, either with oils, charcoal or j The little boy and girl took 
water colors became the fa- ( over many duties in the home— 
shion. j dusting, washing and wiping 

ThrougE sheer determination,1 dishes, and helping in the gar-
plus their ability to provide den—leaving the mother and the 
work and play which would maid more time to do home can-
keep their children off the ning and preserving, as well as 
streets, many parents were able' sewing. 
to counteract the ivave of van- j As the weeks went by, the 
dalism that plagued the town parents were amazed at the 
during the spring months. j change in their somewhat ir-

Then, looking forward to the responsible children. In previ-
summer and the inevitable in-1 0l-s years, the older boy spent 
crease in juvenile trouble which' whatever he happened to earn 
they knew warmer weather on shows, sweets and good 
would bring, a number of par- times with a group of boys who 
ents found a good solution to were his boon companions. But, 

Parks were devastated by chil-1 their problem in planning for with the family vacation in the 
dren who tore out plants, broke and carrying out a family vaca- offing, and filled with a new 
down shrubbery and smashed tion. , a i l d interesting sense of respon-
playground equipment. Then' Here is the plan one family sibility, he saved steadily. The 
there were a series of hold-ups followed: antics of the gang—who consid-
and breakins. Auto tires were Early in June, the father and ered it great fun to strip trees 
slashed. Street lights were mother called a family confer- of green fruit and hurl it at 
shot out nightly by gangs of ence. The father told his boys, passing cars — began to dis-
boys and girls armed with air age 7, 14 and 16, and the girls, please him. He had worked 
rifles. Cars were stolen. aged 9 and 13, that a real sur- hard all day earning money. 

Fortunately, af ter the f i rs t prise was in stoi-e for them . . I T h e f rui t which was being so 

Even the two younger children 
found ways to earn money, 
among them collecting scrap 
paper and selling it. They, too, 
placed their savings at the dis-
posal of their parents so that 
they would have a real share in 
the vacation. 

When the time arrived (for 
the vacation, everyone was in 
the best of spirits. The drive to 
the lake was pleasant, The re-
sort itself was better than the 
children were led to expect — 
for the father had purposely 
chosen a place where the cabins, 
boats and equipment were of 
the best. 

During the two weeks at the 
lake the children enjoyed them-
selves to the utmost. They made 
new friends—and had the pri-
vilege of asking some of their 
classmates to come to the lake 
to spend a week-end. Delight-
ful outings were the order of 
each day. In the evenings, the 
parents, working with the fa-
thers and mothers of other 
youngsters, planned little par-
ties, dances and even game fests 
when the weather grew some-
what chilly. 

There was no trouble over 
money—for the simple reason 
that the family had saved more 
than enough to cover all ex-
penses. Each boy and girl had 
his and her own allowance. 

When the vacation ended, the 
children talked of it for weeks. 
During the fall, the youngsters 
in rhis family didn't go with the 
street gangs or get into trouble 

fut in 1946, we still have to 
scve used cooking fat to make soap for 
washing dishes. Use a n d re-use food 
fats a n d then turn them in to your meat ; 
dealer for four cents a pound to make 
soap a n d other household essentials. j 
Fats and oils a re short the world over. 
By conserving fats you help to feed the ' 
starving millions. 

few days of inactive amazement, a family vacation at a lake, ruthlessly spoiled took on a new as did so many young people. 
a number of parents took a However, he told,them that the value when he learned the high 
hand in the matter. Following vacation depended on the full P r ice his rnoter had to pay for 
a city-wide "call toarms" by a cooperation of every member of apples wich went into his lunch 
prominent woman's organiza- the household, 
tion whose members pleaded for The children were enthusias-
parents to assume full responsi-, tic from the start. It was the 

box. He spoke out against such 

They had experienced a taste of 
family fun—and they were eag-
er to have their parents plan 
other things for them and their 

tactics and withdrew from the j friends. Luckily they possessed 
gang. His close friend did like-1 a father and a mother who were 

f i rs t time there had ever been wise. , young in spirit—and who knew 
The fourteen - year - old boy that during the thrilling days of out inordinate self-love, makes any talk of the whole family go-

us more efficient instruments! ing away on a vacation. In and the older girl were uncon- fall, growing boys and girls like 
in the service of God and coun- previous years the two older sciously influenced by the atti- bonfires, hikes out into the 
try. Forgetting self we are j boys had gone to camps for sev- tude of their brother and they,1 woods, wiener roasts, moonlight 
inspired with boldness, en.er-i era! weeks, and so had the older too, took pride in their work.> picnics in parks, Hallowe'en 
prise, and courage. We become girl. The younger children They began to seek their recrea- parties. The children enjoyed 
apostles of action and example.1 were left in the care of a maid tion more and more with the 'all of these things — and the 
Regardless of the past or pre- ' while the parents took an ex- family group. The parents en- parents enjoyed them too, for 
sent failings, if we are but will- : tended trip. couraged them to bring their j they learned the secret of fam-
ing to make this surrender of The first result of the fam- friends home often and while ily companionship during their 
self all will be well. "A con-; ily conference was that the par- the plans for the vacation went vacation. Incidentally, this one 
trite and humble heart, 0 , God, ents and children agreed to on, summer fun was not ne-' family influenced its entire 
thou wilt not despise." j work and to save for the big glected. There were 

s.reet girl" is a thrill seeking ^ h a s - a l s 0 ' a n ennobling ef-1 
feet: on character in eliminating , cny or country maiden eager „„ ,,. . . . . , . 6 

a .. , ' . , i v aultmg ambition, overbearing to uuit her kimono and geta- _ _ . , manner intolerance of person, 
c l o g s " f o r modern clothes; 
l e a r n d a n c i n g and other fads. 
U n w i t t i n g l y the o c c u p a tion 
forces have multiplied these 
r a n k s . T h i s questionable type is 
r e a d i i y auapted to the "yen-
a-r: nee" emporiums, dubbed 
cabarets. Their naiveness and 

race, or class. It stamps per-
sonality and action with true 
dignity and charity, with a 
wholesome simplicity. T h e 
rea ly great are always simple 
—and humble. Compare the ut-
terances of worldly potentates 
with those of the Father of 

superficial Westernization con- c h r i s t e n d o m w h o s i g n s h i m s e l f 

satutes a dangerous element. • „ t e s e r v a n t o f t h e s e r v a n t s of 
P r o s t i t u t e s - L a t e s t availa* | God-> Christ was humble, not 

Lie figures for Japan lists 50,- ! m e r e i y b e c a u g e o f t h e s i m p l e 

000 licensed and 80,000 free c o nditions surrounding H i s 
lance operators. Government b i r t h a n d l i f e _ o n e m a y b e i n 

(Japanese) recognized •"joro-
prostitutes" masters recruit 

humble circumstances without 
being in the least humb'e — but 

girls from impoverished fath- because He recognized the true] 
ers for a few hundred yen. p o s i t ion of the humanity He as-1 

Willing or un-willing, the "o- sumed and showed perfect con-! 
josans-daughters" must com- fertility to the Will of His' 
ply. Escape from this cruel heavenly Father. Mary, also,! 
pre-destiny is improbable for ascribes her singular selection' 
her. | by God to this virtue; "He hath 

Geishas—Better looking girls regarded the humility of His 
9 to 10 years of age—are sold handmaid, for behold from! 
at higher prices. They are then henceforth all generations shall 
sent to a school of dancing and' call me blessed." 
singing. Ostensibly a mode of j So it must be with the fol-
entertainment, the geishas sy- (lowers of Christ, the children 
stem is in actuality a camo- 0f God. A child is simple, utter-
f lage for high class bagnios ] y unconscious of itself; and un-
frequented by rich "gentry" of less we become as little children 
Japan. we shall not enter the kingdom 

The Allied Occupation has of heaven . Humility, by wiping 
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H i e Ohio River has been called 
the Rhine of America because its 
scenic splendors rival those of the 
historic European river which has 
been so much in the news in recent 
times. 

Along the winding and twisting 
shores of this great east-to-west 
water highway are roads from 
which the full beauty of this 
placid, broad stream can be en-
joyed. 

Of particular interest is that 
section between Marietta and Gal-
lipolis. The road is flanked on one 
side by the beautiful Ohio and on 
the other by the mounting forest-
Dovered hills that are the start of 
'he "Switzerland of Ohio." 

Picturesque villages which once 

depended for their communication 
on river boats dot the drive along 
the shore. They bear such unusual 
names as Kanauga, Long Bottom, 
Antiquity, Belpre and Plants. 

With the increasing traffic on 
the river itself, there are excellent 
possibilities of seeing powerful 
towboats pushing barges laden 
with coal, petroleum products and 
other bulk cargoes. 

At Marietta, Ohio's oldest per-
manent white settlement, are relics 
of the early days in the Buckeye 
State. Here is the state's oldest 
building, the Land Office—and 
Campus Martius, state memorial 
museum, with its nationally fa-
mous River Room and its recon-
structed pioneer home of General 
Putnam. 

In Marietta, too, is Mound 
Cemetery, famous throughout the 
world for the work of the mound 

of a builders—Ohio inhabitants 
prehistoric day. 

West of Marietta is Blennerhas-
sett Island, a long narrow strip of 
land, on which Aaron Burr, third 
vice-president of the United States, 
conspired with Harmon Blenner-
hassett to establish a Mexican em-
pire. 

At the western end of the drive 
is Gallipolis—early home of a 
group of French settlers. Still re-
taining its Gaelic atmosphere, the 
town itself is one of the most in-
teresting in the state. "Our House," 
an old inn now transformed into a 
museum, sheltered Lafayette. 

The Ohio River scenery between 
Marietta and Gallipolis is beautiful 
at any season of the year, whether 
early spring with its blossoming 
flowers and verduring trees, placid 
midsummer or fall with its bril-
liant color. 

trips to( neigborhood to such an extent 
that their locality had little 
trouble with the juvenile vanda-
lism outburst which terrified 
thinking Americahs last fall. 
This year, several families in 
their block are considering sum-
mer vacations. 

Family vacations will not, na-
turally, s^lve every youth prob-
lem in the land. However, they 
offer parents a wonderful op-
portunity to bind their children 
close to them during the trouble, 
some post-war days. Then, too, 
they give the children the feel-
ing of security that every grow-
ing boy and girl needs — the 
genuine assurance that dads 
and mothers have the welfare 
of their youngsters so much at 
heart they will sacrifice their 
own pleasures to provide a pe-
riod of fun for the entire fam-
ily. 

Nothing so helps family life 
—..and keeps youth out of mis-
chief—than the participation of 
parents and children alike in\ 
wholesome recreation. 

They S a i d . . . 
* 

Elmer Davis, former director 
of the OWI in an address to 
the graduating class of 
St. Lawrence U.: 

"If we want to make effect-
ive in the world the principles 
that have been the essence of 
America's contribution to the 
world, we had better prove 
that a national society organiz-
ed and long operated on those 
principles can go on function-
ing in peace, as well as in war, 
instead of knocking itself out 
by well-aimed punches on its 
own chin. War has proven the 
simplest test of our patriotism, 
and it is these post-war days of 
peace which have found both 
great corporations and labor 
unions defying the Govern-
ment which, however it may 
may have mishandled details; 
is at least making a conscien-
tious effort to stand for gene-
ral interest as against interests 
of special groups." 

STONES FOR ALL 
For laundresses, the soapstone 
For architects, the corner-

stone 
For cooks, the puddingstone 
For soldiers, the bloodstone 
For politicans, the blarney-

stone 
For borrowers, the touchstone 
For policemen, the paving-

stone 
For stock brokers, the curb-

stone 
For shoemakers, the cobble-

stone 
For burglars, the keystone 
For tourists, the Yellowstone 
For beauties, the peachstone 
For editors, the grindstone 
For motorists, the milestone 
For pedestrians, the tombstone. 

o 

Liberty has never come from 
the government; it has always 
come from the subjects of it. 
The history of liberty is a his-
tory of limitation of govern-
mental power, not the increase 
of it. 

ENTHUSIASM 
The man who roars to suc-

! cess is one who is on fire with 
enthusiasm inside, but who ap-1 

pears calm and serene on the 
outside. i 

HAPPINESS 
Happiness is like candy — if 

you get all you wanted of it, it 
might sicken you. 

I used to eat Wheaties for 
breakfast every morning. I'd' 
split open the top of the pack-
age with a bread knife, sprin" 
kle a quantity of the cereal in 
an ordinary oatmeal dish, pour 
in just enough cream, and coat 
the mixture with some plain 
white sugar. It wasn't so bad 
when, grasping the edge of the 
bed to pull myself out morn-
ings, I'd tear it to bits under 
me. I didn't mind particularly 
when the steering wheel of my 
car crumpled under my hands, 
and we turned over three time3 
into a ditch. I thought it was 
a good joke when I hanged the 
door of my fraterni ty house, 
and it fell to the ground. But 
when I tried to kiss the only 
girl I ever loved and broke her 
neck, I went back to Grape-
nuts.—Selected, 


